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Sandra Brown
A LEGELSŐ FÉRFI
A kötet női főszereplője, Lilah Mason olyan gyógytornász-szakember, aki a balesetben megrokkant embereket képes visszavezetni a teljes értékű életbe. Magányos, de elégedett, mert sikeres, és mert pácienseinek győzelmeit a sajátjainak is tekinti.
Lilah szépen megszerkesztet világa alapjaiban rendül meg, amikor pályafutása legnehezebben kezelhető betegét, a deréktól lefelé megbénult Adamet próbálja meggyógyítani. Szakmai megfontolásai érzelmek vad áradatával viaskodnak: lehetséges-e, hogy olykor éppen a beteg jelenti a gyógyírt az orvos számára?
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Bevezető
Ezzel kezdték az esti híreket.
A baleset egy észak-olaszországi hegyen történt. Nem a legfenségesebb csúcsok valamelyikén, de ahhoz ez is elég magas és sziklás volt, hogy kivívja még a tapasztalt hegymászók tiszteletét is. A sziklahasadék, amelybe Adam Cavanaugh belezuhant, csak száz méter mély volt, ő mégis súlyos gerincsérülést szenvedett - olvasta rémülten az újságok címoldalán öles betűkkel megjelent hírt Cavanaugh több száz alkalmazottja szerte a világon.
Thad Randolph nem esett pánikba, de azért egy pillanatra ő is megdermedt a hír hallatán. Keze megállt a játékon, melyet fia, Matt kérésére javítgatott éppen, és a szokottnál élesebb hangon intette csendre őt meg a húgát, Megant. Följebb csavarta a konyhai pulton álló hordozható tévé gombját.
-... az egyetlen túlélő. Nemrégiben hozták repülőn Rómába, s remélhetőleg még az este kiderítik, milyen súlyosak a sérülései. A hegymászó expedíció két másik tagja, Pierre Gautier francia autóversenyző, és Alexander Arrington, angol bankár a jelentések szerint a helyszínen életét vesztette. Mr. Cavanaugh, a nemzetközi hírű trösztvezér a Cavanaugh szállodalánc tulajdonosa...
- Hé, itt dolgozik Marni is - figyelt fel Matt.
- Arról az Adamről beszélnek, akit mi is ismerünk? - kérdezte Megan. - Arról - morogta Thad. - Psszt! A tudósítás élőben jött Rómából.
- Mondtak-e már valamit az orvosok Mr. Cavanaugh állapotáról? - kérdezte a New York-i riporter a római tudósítótól.
- Nem, még semmit. A kórház semmiféle információt nem ad, amíg el nem készülnek a vizsgálatokkal, és nem tudnak biztosat mondani. Mindössze annyit közöltek velünk, hogy a gerince is megsérült, és az állapota súlyosnak látszik.
- Öntudatánál volt, amikor megérkezett?
- Hivatalosan nem erősítették meg, de a jelekből ítélve nem volt. Mihelyt megérkezett a helikopter, azonnal berakták. Újabb hírt akkor fogunk kapni, ha...
Thad hirtelen a gombhoz kapott, és teljesen levette a hangot. Egy olyan szót ejtett ki, amelyet a két gyereknek nem volt szabad meghallania, és tilos volt megismételnie. Soha nem ejtették ki, nehogy büntetést kapjanak - ami persze nem volt igazságos, hiszen a Mami még egyszer sem büntette meg Thadet, amiért kiejtette - de meghallani azért meghallották. Hát hogyne, amikor csak úgy sistergett apjuk összeszorított fogai között:
- A bolond!
- Kicsoda? - lépett be a hátsó ajtón át Elizabeth Randolph a konyhába, és táskáját ledobta a konyhaasztalra. Mindhárman egyszerre fordultak felé.
- Mami! Találd ki, kiről beszélnek a tévében!
- Matt, Megan, tűnés! - reccsent rájuk Thad, s kinyújtott karjával határozottan a nappali felé vezető ajtóra mutatott.
- De Papa...
- Kifelé. Egyedül akarok beszélni anyátokkal.
- De ő...
Torkukra forrt a tiltakozás, amikor meglátták a fenyegetően összevont szemöldököt. Tudták, hogy Thad komolyan gondolja, amit mond. Az egy év alatt, amióta Thad Randolph feleségül vette Elizabeth Burke-t, az asszony gyerekei megtanulták tisztelni, sőt csodálni őt. A férfi alkalmazkodott a gyerekek lármás, izgága természetéhez, azok pedig az ő bogaraihoz. Megszerették egymást; a gyerekek készséggel beleegyeztek, hogy örökbe fogadja őket. Most azonban látszott rajta, hogy teljesen fölösleges, sőt oktalanság lenne vitatkozni vele, így hát kioldalogtak.
- Mi történt, Thad?
- Nem szeretném, ha felizgatnád magad - lépett az asszonyhoz a férfi, és kezét a vállára tette.
- Ha az arcodra nézek, már az is elég, hogy felizgassam magam. Mi történt? Érzem, hogy valami rettenetes dolog történt. Mamáva1? Apával? Lilah-val?
Elizabeth egy szörnyű országúti balesetben vesztette el a férjét; tudta, milyen az, amikor váratlanul a lehető legrosszabb hírrel kell szembesülnie az embernek. Megint érezte azt a szorító érzést a gyomrában, mint azon a reggelen, amikor az ajtóban meglátta azt a két gyászos képű, sapkáját a kezében tartó rendőrt. Riadtan markolta meg a férfi mellén az inget.
- Mondd meg!
- Adam.
- Adam?
Az asszony elsápadt, s nyelvével megnedvesítette az ajkát.
Elizabeth és Adam Cavanaugh jó barátsága eredetileg szigorú üzleti kapcsolatként indult, s úgy vált mind szorosabbá, ahogy az asszony Fantáziaboltjai elszaporodtak a Cavanaugh-szállodák halljában. Volt idő, amikor Thad kicsit féltékeny is volt erre a barátságra, de amióta meggyőződött róla, hogy a jóképű ifjú milliomos már nem verseng vele Elizabeth szerelméért, ő is a barátjának tekintette Adamet.
- Történt valami Adammel? - kérdezte az asszony a félelemtől elvékonyodó hangon.
- Lezuhant hegymászás közben Olaszországban.
- Jaj, Istenem! - kapta a kezét a szája elé Elizabeth. - Meghalt?
- Nem. De súlyosan megsérült. Rómába szállították.
- Súlyosan megsérült? Mennyire?
- Még nem tudják pontosan...
- Thad...
- A gerince - adta be a derekát egy sóhajjal a férfi.
Az asszony szemét elfutotta a könny. - A gerincvelő sérült meg?
- Nem tudom. - Thad, látva Elizabeth szemében a kételkedést, sietve hozzátette: - Esküszöm, hogy nem tudom. Ezek még csak az első hírek. - Elismételte, amit a tudósító mondott. Nem valami biztató az állapota.
Elizabeth férje mellére rogyott, s ő szorosan magához ölelte.
- Adam annyira örült ennek az útnak - suttogta az asszony. - Amikor elújságolta, hogy meg fogja mászni azt a hegyet, azt mondtam, őrültnek tartom, amiért az életét kockáztatja egy ilyen buta sportért. De csak vicceltem - nyeldeste Elizabeth a könnyeit. Úgy volt, hogy két barátjával megy kapta föl hirtelen a fejét. - Velük mi van?
Thad megfogta és visszahúzta a mellére a felesége fejét. Ujjai beletúrtak a hajába, és a fejbőrét masszírozták.
- Meghaltak a balesetben, Elizabeth.
- Ó! - nyögött fel a nő. - De szörnyű lehet Adamnek!
- A hírek szerint egyikük belecsúszott egy jeges szakadékba, és magával rántotta a másik kettőt.
- Ahogy Adamet ismerem, akár az ő hibája volt, akár nem, magára fogja vállalni a felelősséget. - Elizabeth egy perc töprengés után eltolta magától a férjét, és fölnézett rá. - Mit tegyünk?
- Pillanatnyilag nem tehetünk semmit.
- Valamit tennem kell, Thad.
- Magadra kell gondolnod. És a babára. - A férfi ráfektette nyitott tenyerét az asszony gömbölyű hasára. Elizabeth terhessége utolsó harmadában járt. - Adam sem szeretné, ha veszélyeztetnéd a keresztgyereke épségét.
- Megkérhetném Mrs. Aldert, hogy jöjjön el, és vigyázzon a gyerekekre, mi pedig még ma este elrepülhetnénk Rómába. - Nem repülhetsz el most Chicagóból Rómába - rázta meg szigorúan Thad a fejét.
- Nem tudok ölbe tett kézzel itthon ülni - kiáltotta félig sírva Elizabeth.
- Rengeteg dolgod lesz az elkövetkező napokban. Millió és egy elintéznivaló adódik majd. A feje tetejére fog állni minden, amíg meg nem jön a hivatalos jelentés Adam állapotáról. Ebben a válságos helyzetben szüksége lesz a te megfontoltságodra. Sokkal többet tehetsz az érdekében itt azzal, hogy fogadod a telefonhívásokat, és távol tartod a kíváncsiskodókat, mint ha egy római kórház folyosóján le-föl járkálva olyasmi miatt aggodalmaskodnál, amit nem tudsz befolyásolni, és közben teljesen kimerülnél.
- Igazad van - ismerte el csüggedten Elizabeth. - Csak olyan szörnyen tehetetlennek érzem magam.
Thad arra gondolt, mennyivel tehetetlenebbnek fogja érezni magát Adam Cavanaugh, ha visszanyeri az öntudatát - adja Isten, hogy visszanyerje -, és megtudja, hogy gerincsérülést szenvedett.
- Szerencsétlen fickó - mormolta magában, hogy Elizabeth ne hallja, és újból magához ölelte a feleségét.
1.

- Képtelenség. Ennél rosszabbat ki sem találhattatok volna.
Mezítlábra húzott szűk farmernadrágjában és kifakult piros pólójában Lilah Mason úgy festett, mintha a hatvanas évekből maradt volna itt. Akkor persze még gyerek volt, de még az arckifejezése is a hajdani lázadókéra emlékeztetett. Idegesen dobta hátra sűrű, göndör haját. A homlokán keresztbe húzódó színes selyemkendő úgyahogy megzabolázta szőke hajfürtjeit, de keze önkéntelen mozdulatával még egy kicsit be segített.
- Még végig sem hallgattál bennünket - mondta Elizabeth szemrehányóan.
- Eleget hallottam. Adam Cavanaugh. Nekem ez a név is elég, hogy ellene legyek, bármit terveltetek is ki. Felejtsük el, hogy egyáltalán szóba hoztátok, és menjünk fagyizni, rendben? Nincs harag.
Thad és Elizabeth néma szemrehányással néztek vissza Lilah nyílt ellenségességről árulkodó arcára. Lilah, látva, hogy ezek ketten még nem adták fel a harcot, ledobta magát apró lakása nappalijának pamlagára, és mint valami pajzsot emelte maga elé kikopott térdű farmerba bújt egyik lábát. Jól van, halljam a prédikációt, de gyorsan, hadd essünk túl rajta minél előbb.
- Nincs jó állapotban, Lilah.
- Ez jóformán minden gerincsérültről elmondható·- válaszolta csípős gúnnyal a lány. - Főleg eleinte. És a legtöbbjük nincs olyan anyagi helyzetben, hogy úgy segítsen magán, mint a ti barátotok. A csekkfüzetének hála, több orvos, ápolónő és gyógytornász áll a rendelkezésére, mint általában a sorstársainak. Nincs szüksége rám.
- Ez valami fordított sznobizmus, igaz? - kérdezte Thad.
- A dolognak semmi köze ahhoz, hogy mennyi pénze van Cavanaugh-nak.
- Akkor miért nem akarsz a gyógytornásza lenni? - kérdezte élesen Elizabeth.
- Mert nem kedvelem őt - csattant fel Lilah. - Jó, akkor másként fogalmazom - emelte a magasba mindkét kezét, hogy elhárítsa a másik kettő ellenvetéseit. - Utálom, gyűlölöm és megvetem ezt az embert. Akárcsak ő engem.
- Ilyen esetben ennek nem volna szabad szerepet játszania.
- Csakhogy szerepet játszik! - Lilah fölpattant a pamlagról, és le-föl járkált a szobában. - A hozzá hasonló, fizikoterápiára szoruló pasasok a legelviselhetetlenebbek. A lehető legrosszabb betegek. A gyerekek szeretnek, sőt imádnak, amiért törődsz velük. Az öregek könnyes szemmel hálálkodnak, amiért kedves vagy hozzájuk. Még a fiatal nők is meghatóan hálásak. De a Cavanaugh-féle férfiak - rázta meg hajthatatlanul a fejét -, na nem. Szó sem lehet róla. A kórházban ki szoktuk sorsolni, hogy ki foglalkozzon az ilyenekkel.
- De Lilah...
- Miért? - vágott közbe Thad. Elizabeth hajlamos érzelmileg kezelni az efféle helyzeteket. Ő sokkal gyakorlatiasabban közelített a dolgokhoz, különösen, ha gyors és kiszámíthatatlan hangu1atváltásairól híres sógornője is érintett volt bennük.
- Mert a gerincsérülésüket megelőzőleg többnyire kiváló fizikai kondícióban voltak. A legtöbben valami veszélyes sport űzése közben szenvednek sérülést. Ezek kifejezetten keresik a veszélyt. A kalandot. Motoroznak, szörföznek, vízisíznek, lemerülnek a tenger mélyére és hasonlók. Jó atléták. Az átlagnál sokkal kidolgozottabb izomzatúak. Ha egy ilyen ember szenved, ha csak átmenetileg is, bénulásos sérülést, szabályosan beledilizik. Képtelen kezelni azt a helyzetet, hogy kisebb istenből tehetetlen nyomorékká vált. Depressziós lesz tőle. Akármilyen szeretetre méltó volt is a balesetét megelőzően, tele lesz keserűséggel, és mindenkit meg akar büntetni a saját szerencsétlensége miatt. Egyszóval az ilyen ember csak nyűgnek van.
- Adam nem lesz ilyen.
- Nem - vágta rá fanyarul Lilah. - Ő sokkal rosszabb lesz. Több a vesztenivalója.
- Tudni fogja, hogy te csak segíteni akarsz rajta.
- Bármit teszek, haragudni fog rám.
- Meg fogja köszönni neked.
- Harcolni fog ellenem.
- Te leszel számára az egyetlen reménysugár.
- Engem fog okolni mindenért. - Lilah mély lélegzetet vett, és hozzátette: - Nekem kellene elviselnem a rossz kedve és az ellenszegülése minden következményét. Ha kitenném magam az effajta atrocitásoknak, amire nem vagyok kapható. Fejezzük is be. Egyébként mi újság?
- Csinálj valamit - nézett esdeklő tekintettel Elizabeth Thadre.
A férfi kurtán felnevetett, és megvonta a vállát.
- Mit csináljak? Felnőtt nő. Maga dönt.
- Kösz, Thad - mondta Lilah.
- De te láttad Adamet, én pedig nem. - Thad ugyanis ragaszkodott hozzá, hogy Elizabeth nem repülhet el, maga azonban végül beadta a derekát, elment, és személyesen számolt be Adam állapotáról. - Mondd csak el Lilah-nak, mit mondtak az orvosok.
Lilah egy nagy sóhajjal visszaült a pamlagra. Thad megvárta, míg elhelyezkedik, majd közölte vele:
- Elmentem Hawaiiba, hogy lássam őt.
- Úgy tudtam, Rómában van.
- Ott volt. A saját kérésére szállították át egy honolului kórházba a műtét után.
- Megoperálták?
Thad bólintott.
- Értesüléseim szerint a gerincvelő nem sérült súlyosan a zuhanáskor. Lilah szakmai érdeklődését nem befolyásolták a nagyvállalkozóval szembeni személyes ellenérzései.
- Nem, hála Istennek. De több csontja eltört vagy megrepedt, amit a sebészek helyrehoztak. Nem ismerem az orvosi műszót, de zúzódást szenvedett a gerincén. Komoly ütést kapott a gerincére, amitől azon számos duzzanat keletkezett.
- A zúzódás, horzsolást jelent. A szövet megduzzad, és nyomja az idegeket. Amíg a duzzanat le nem lohad, az orvosok sem a bénulás mértékét nem tudják biztosan megállapítani, sem azt, hogy átmeneti vagy maradandó bénulásról van-e szó.
- Pontosan - nyugtázta a férfi egy bólintással sógornője világos helyzetértékelését, amely megegyezett a szaktekintélyek véleményével.
- És a sebészek csak meghosszabbították a hátgerinc körül kialakult duzzanat élettartamát - tette hozzá Lilah.
- Úgy van, de ennek már két hete. Valami javulást kellett volna mutatnia azóta, de ez nem következett be.
- Még mindig a diaschisis állapotában van? - Thad zavart arckifejezése láttán hozzátette: - A gerinc sokkos állapota. Bénulás.
- Igen.
- Deréktól lefelé érzéketlen?
- Teljes mértékben.
- Már el kellett volna kezdenie a terápiát - mondta Lilah, majd látva, hogy Thad kerüli a tekintetét, megkérdezte. - Miért, nem kezdte el?
- De - morogta Thad -, de nem jól reagált rá.
- Ellenállt - szögezte le Lilah egykedvűen. - A kör bezárult. Ez is engem igazol: az Adam-félék mindig haragszanak arra, aki kezeli őket. Attól való félelmükben, hogy soha többé nem lesznek a régiek, vagy mindent a maguk feje szerint akarnak csinálni, vagy egyáltalán semmit sem akarnak csinálni. Cavanaugh melyik csoportba tartozik?
- Semmit sem akar csinálni. Hibáztatod érte? - kérdezte Thad csöppnyi bosszúsággal a hangjában.
- Nem arról van szó, hogy hibáztatom-e vagy sem, Thad - csattant fel Lilah. - Nekem az a dolgom, hogy az ilyen betegekből mindent kihozzak, amit csak lehet, nem pedig az, hogy babusgassam őket, miközben azon siránkoznak, hogy mit vesztettek el.
- Tudom - mondta a férfi, és fél kézzel beletúrt a hajába. - Ne haragudj. Csak, tudod, ha láttad volna őt, ahogy ott fekszik, mozdulatlanságra kárhoztatva... olyan szánalomra méltó volt.
- Nap mint nap látok ilyen betegeket - felelte Lilah, de az arca már megenyhült. - Vannak köztük még Adam Cavanaugh-nál is szánalomra méltóbbak.
- Ebben nem kételkedem - engedte ki Thad a tüdejében felgyülemlett levegőt. - Nem is arra akartalak kérni, hogy helyezd a többi beteged elé őt, és részvétlenséggel sem vádoltalak.
- Mindössze arról van szó, hogy Adam a barátunk - szólt közbe csendesen Elizabeth. - Nagyon közeli jó barátunk.
- És az én esküdt ellenségem - emlékeztette őket Lilah. - Az első pillanattól kezdve, ahogy megláttuk egymást, kölcsönös volt köztünk az utálat. Emlékezz csak vissza, Lizzie. Te mutattál be bennünket egymásnak a Fantáziában.
- Emlékszem.
- Emlékszel az esküvőtökre? Adam és én alig tudtuk végigtáncolni a kötelező keringőt anélkül, hogy ölre e mentünk volna egymással.
- A szemedre hányta, hogy te akartál vezetni.
- Teljes joggal! Nem tetszett, ahogy ő vezetett. - Elizabeth és Thad gyors pillantást váltottak. Ha a helyzet nem lett volna ennyire súlyos, bizonyára humorosnak találták volna Lilah megjegyzését. - És az elmúlt karácsony délelőttjén is, mihelyt megérkeztem hozzátok, rögtön talált egy olcsó és átlátszó kifogást, hogy elmehessen.
- Csak miután megeresztetted azt a szellemes megjegyzésedet a libáról, amit hozott.
- Csak annyit mondtam, hogy azért a pénzért, amit kiadott arra a vacak szárnyasra, legalább a fejét levághatták volna.
- Sértésnek vette, Lilah - mondta a nővére. - Nem is hibáztatom érte. A liba kedves gesztus volt tőle. És gyönyörűen készítették elő az egyik szállodája konyháján...
- Lányok - vágott közbe egy hosszú sóhaj kíséretében Thad, majd amikor csend lett, Lilah-hoz fordult: - Pontosan tudjuk, milyen kibékíthetetlen ellentét van közted és Adam között, de azt is tudjuk, hogy a jelen körülmények között ildomos volna félretenni a személyes szempontokat.
- Márminthogy az enyéimet. Terapeutaként hízelegnem és kedveskednem kellene neki. Ő meg büntetlenül gorombáskodhat velem.
- Még ez is elképzelhető, Lilah, de most ennek az embernek az életéről van szó.
- Még él.
- Nem, ha azt veszem, hogy mit jelent az élet az ő számára. Mi most az életminőségről beszélünk. Tudod, milyen céltudatos, energikus ember volt Adam. Ha egyszer beindult, olyan volt, mint egy gőzhenger.
- Majd megint olyan lesz. Az orvosok szerint fel fog épülni; egy híján mind azt mondták, hogy nem lesz maradandó a károsodása, és csak átmenetileg bénult le.
- Erről Adam nincs meggyőződve. Márpedig ha ő nem hisz benne, akkor nem számít, hogy mit mondanak az orvosai. Meg kell győzni őt arról, hogy az állapota nem végleges. És nem tart sokáig. Az egyik orvos azt mondta, hogy minél tovább marad meg a bénultság állapotában, annál kevesebb a remény a teljes felépülésére.
- Igaza van.
Elizabeth fölállt, odament a húgához, és két keze közé fogva annak kezét, kérlelni kezdte:
- Kérlek, Lilah. Tudom, milyen nagy dolgot kérek. De olyan kellemetlen lenne Hawaiiban dolgozni?
- Ez nem tisztességes, Lizzie. Ki utasítana vissza egy hawaii munkát, hát még ha egy várandós kismama kéri rá?
Elizabeth elmosolyodott, de a pillantása komoly maradt:
- Kérlek.
- Határozatlan ideig tartó fizetés nélküli szabadságra kellene mennem a munkahelyemről. - Mindhárman tudták, hogy ez már csak ürügy, hogy nemet mondhasson. De Lilah azért még mindent megpróbált. - A kezelés kellős közepén hagynám cserben a többi betegemet.
- A kollégáid átveszik őket.
- Akkor fogadjátok fel valamelyiket az egekig magasztalt szállodásotok mellé.
- Egyik sem olyan jó, mint te.
- Aljas hízelgés.
- Háromszorosát kapod a mostani fizetésednek.
- Megvesztegetés.
- Gyönyörűen lesülve jöhetsz haza.
- Erőszak. - Lesújtó pillantást vetve a másik kettőre, elgondolkodva rágta a száját. - Valljátok be: hány gyógytornász próbálkozott már sikertelenül Cavanaugh-val?
- Nem is tudom...
- Három. - Elizabeth, akinek ártatlan hazugságát leleplezték, még mielőtt igazán kimondhatta volna, bosszúsan fordult férjéhez.
- Semmi értelme - rándította meg a vállát Thad. - Mihelyt ott lesz, úgyis rájön.
- De addigra már közöttünk lesz a Csendes-óceán.
- Három? - nevette el magát Lilah. Szent ég, még annál is rosszabb, mint gondoltam! Mi kifogása volt ellenük?
- Az első egy férfi volt - mesélte Thad. - Adam szerint olyan marka volt, amelyikbe leginkább egy kőtörő kalapács illett volna bele. Azt mondta, biztosan egy kőfejtőből szabadult el.
- Kedves - pillogott negédesen Lilah.
- A második könnyek között rohant ki a szobájából. Nem lehet tudni, mit mondhatott Adam a szegény nőnek.
- A második tehát nő volt. Fiatal? Thad bólintott. - El tudom képzelni. Meglepődnétek, ha hallanátok, milyen gazdag képzeletre valló disznóságok hagyják el néha a deréktól lefelé bénultak száját. És a harmadik?
Thad arca megrándult.
- Egy újabb férfival próbálkoztak. Adam szerint egy... izé volt, na... egy...
- Homokos?
- Hát, lényegében olyasmi.
- Ez a fazon a klasszikus eset, én mondom nektek - ingatta a fejét Lilah. Felállt, két kezét farmerja hátsó zsebébe csúsztatta, és hátat fordított a másik kettőnek. Odament az ablakhoz, és kibámult a harmadnapja szitáló esőbe. Mindent belepett az őszi szürkeség. Az már biztos, hogy Hawaii pompás kis klíma- és környezetváltozást jelentene.
Csak nem fontolgatja komolyan, hogy elvállalja Adam Cavanaugh fizikoterápiáját, amikor elég, ha meghallja a nevét, és már borsódzik a háta?
De az is igaz, hogy beteg, súlyos sérülést szenvedett egy balesetben, aki talán soha többé nem fog tudni normálisan járni. Sok múlik a sérülése természetén. És sok múlik azon is, hogy milyen kezelést kap. És ő nagyon jó a szakmájában. Rendkívül jó.
Szembefordult Elizabethszel és Thaddel.
- Megbeszéltétek már ezt a dolgot a honolului kórház személyzetével?
- Igen. Szabad kezet adtak nekünk.
- Magam dönthetek a terápiáról?
Nem szeretném, ha bárki megkérdőjelezné a módszereimet, vagy ha fülig szerelmes nővérkék tönkretennék, amit már elértem.
- Mit szándékozol tenni a szegény párával? - kérdezte gyanakodva Thad.
- Ha az orvosok úgy döntenek, hogy képes lesz újra járni, Cavanaugh gyűlölni fog, mielőtt valóban visszanyeri ezt a képességét. Hangosan fog méltatlankodni felháborodásában, és pokolian fog szenvedni, akárcsak jómagam.
Elizabeth idegesen csapta össze a kezét a hasa fölött.
- Csak nem akarod... azt értem, hogy te és Adam nem kedvelitek egymást különösebben, de csak nem akarod...
- Szándékosan kínozni? - kérdezte dühösen a húga. - Ennyire azért megbízhatnál bennem, Lizzie. Lehet, hogy számtalan dologból nem csinálok lelkiismereti kérdést, de a szakmai tisztességemhez nem fér kétség.
- Ez magától értetődik. Bocsáss meg
- felelte Elizabeth, és csüggedt, fáradt mozdulattal megdörzsölte a halántékát. - Tudom, hogy minden tőled telhetőt el fogsz követni Adam érdekében.
- Még nem mondtam igent.
- De fogsz?
- Kitől kapom a pénzemet? Tőle?
- Pillanatnyilag az őt helyettesítő testület végzi a könyvelést, de a pénz Adam saját számlájáról jön, nem a vállalatéról.
- Helyes. Megengedheti magának a szolgálataimat. Napi ezer dollár. Ne higgyétek, hogy nem érdemlem meg tette hozzá, látva elszörnyedt arcukat. - A kétszeresének megfelelő munkát fogok végezni. Napi ezer dollár, plusz az útiköltség és a napi ellátás egész hawaii tartózkodásom idejére.
- Rendben - mondta Elizabeth, annak biztos tudatában, hogy Adam emberei nem fognak kifogást támasztani ellene.
- És nem rúghat ki. Senki nem rúghat ki, csak te.
- Jól van. Elfogadod az állást?
Lilah fölnézett az ég felé, és mondott valamit, aminek hallatán Elizabeth örült, hogy elküldte a gyerekeket, aztán kifújta a levegőt, és közölte:
- A fenébe is, igen. Hogy is tudnék ellenállni annak, hogy a nagy Adam Cavanaugh kényemre-kedvemre ki legyen szolgáltatva!
*

- Ez csak valami tévedés lehet. Cavanaugh. C-a-v-a-n-a-u-g-h. A keresztneve Adam.
- Tisztában vagyok vele, hogy ez a neve - közölte a recepciós leereszkedően. De ahogy már mondtam, Mr. Cavanaugh-t elbocsátották a kórházunkból.
- Az az ember béna - magyarázta Lilah, és válltáskáját átdobta a másik vállára. - Ne mondja nekem, hogy csak úgy kisétált innen.
- A betegek állapotáról nem beszélhetek.
- Akkor hívjon ide valakit, aki megteheti. Most rögtön.
A recepciós megtette, ha nem is rögtön. Háromnegyed órába telt, mire feltűnt az illető orvos a hallban, ahol Lilah kitörni készülő miniatűr vulkánként várta.
- Ms. Mason?
- Igen - felelte Lilah, és ledobta a képes újságot, amelyet addigra szinte már kívülről megtanult. - Maga kicsoda?
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- Bo Arno.
- Ugye, tréfál?
- Sajnos nem. Elnézést kérek, hogy ilyen sokáig megvárakoztattam. - Lefegyverző mosolya ellenére Lilah egy szóval sem nyugtázta mentegetőzését. Le is hervadt a mosoly az arcáról. - Kérem, jöjjön velem.
El akarta venni a lány bőröndjét, de az nem adta. Egyedül cipelte be válltáskájával együtt a liftbe, és udvariatlan némaságba burkolózott, míg föl nem értek a hatodik szintre. A férfi irodájában már elfogadta a felkínált hideg italt, amelyet egy bólintással köszönt meg a titkárnőnek. De az első korty után rögtön megkérdezte:
- Adam Cavanaugh még itt van a kórházban?
- Nem, nincs.
A lány némán szitkozódott.
- Arra szerződtettek, hogy személyesen gyógykezeljem. Több időzónát léptem át, és átrepültem az egész nyavalyás óceánt a nagy semmiért.
- Nem tudtuk időben elérni, amiért bocsánatot kérek. Tegnap reggel Mr. Cavanaugh kikövetelte, hogy elengedjük. Nem tehettünk mást - tárta szét a karját, jelezve tehetetlenségüket. Visszavonult Mauin lévő otthonába. - Milyen állapotban volt, amikor elment?
- Nagyon rossz állapotban. Továbbra is ernyedt az izomzata. Könyörögtem, hogy várjon, amíg többet is tudunk mondani. Azt mondta, eleget tud, belenyugszik abba, hogy élete hátralévő részét ágyhoz kötött bénaként fogja eltölteni, és rapaszkodott hozzá, hogy hazavigyék. Őszintén szólva a diaschisisénél, amelyet átmenetinek vélek, sokkal jobban aggaszt a mentális állapota.
- A gerince nem károsodott?
- Nem. Úgy gondolom, hogy bár súlyos volt a balesete, de ha lelohadnak a duzzanatok, és megkezdi a fizikoterápiás gyakorlatokat, fokozatosan helyre fog állni az érzékelése.
- De még akkor is nagyon messze lesz attól, hogy újra hegyet mászhasson. Talán Cavanaugh-nak is ez járhatott a fejében.
- Igaza lehet - felelte az orvos szomorúan. - Tőlünk is, és a kontinensről hozatott specialistáktól is tökéletes garanciát követelt arra, hogy a végén olyan lesz, mint régen, a baleset előtt. Egyikőnk sem adhatott ilyen felelőtlen ígéretet neki. Sokszor csak találgatni lehet, milyen gyógyulás várható ezeknél a gerincsérüléseknél, és végül mennyire lesz járóképes a beteg.
- Nos, ha érzi, ha nem, a legszívesebben jól fenéken billenteném Mr. Cavanaugh-t, amiért elvesztegettem miatta az időmet.
A doktor szórakozottan megvakarta az arcát.
- Beszéltem a nővérével, Mrs. Randolphfal. Azt javasolja, és én támogatom ebben, hogy menjen Mr. Cavanaugh után Mauira, és kezdje el ott azon nyomban a terápiát.
- Nahát, csakugyan ezt javasolja?
Nos, ha legközelebb beszél a nővéremmel, adja át neki az üzenetemet. Az üzenet hallatán dr. Arno megvakargatott arca céklavörössé változott. - És most, ha megbocsát, Bo Arno, megkeresem azt a szállodát, ahol az egész szigetvilágban a legforróbb a zuhany és a legkényelmesebb az ágy, és átadom magam mindkettőnek. Nem feltétlenül az említett sorrendben.
- Kérem, Ms. Mason - ugrott föl ültéből a férfi, és egy könyörgő mozdulattal próbálta visszatéríteni a már indulni készülő lányt. Lilah, inkább gyengeségből, mint engedelmességből visszaült. - Éljen a megbízólevele adta jogával, hiszen ennek a betegnek kétségbeejtően nagy szüksége van önre!
- Ahogy a cápának is élelemre. De ettől nekem még nem kell önként a szájába ugranom.
- Annyira azért nem súlyos a dolog. Bocsánat - tette hozzá, nem sokáig bírva elviselni Lilah lesújtó pillantását. Mr. Cavanaugh megszokta, hogy minden az ő akarata szerint történik. Olykor valóban nehéz elviselni őt. De biztos vagyok benne, hogy ön boldogulni fog vele. Kérem, gondolja meg, és menjen el Mauira.
- Nem áll módomban.
De azért, ha türelmetlenül is, végighallgatta dr. Arno minden érvét, melyet már hallott Elizabethtől és Thadtől, hogy miért is kellene fizikoterápiás kezelésben részesítenie Adam Cavanaugh-t.
- Jól van, jól van! - kiáltotta oly váratlanul, hogy a doktor ismét felugrott a székből. - De most a lelkemet is eladnám egy fürdőért. Merre van az a Maui, és hogy jutok oda?
A költséggel mit sem törődve részletesen felsorolta, milyen felszerelést óhajt magával vinni. Mialatt a doktor intézkedett, és megrendelte a magánrepülőt, amely majd átviszi a másik szigetre, Lilah beült egy taxiba a kórház előtt, és egy villámgyors bevásárlókörúton beszerezte mindazt a ruhaneműt, amelyet ezen az éghajlaton jobban tud használni, mint amiket magával hozott. Erre a célra korlátlan összegű hitelkártya állt a rendelkezésére.
Mauin már színes maláj szarongban, szandálba bújt lábbal szállt ki a gépből. Széles karimájú szalmakalapja árnyékából fürkészte, merre lehet a bérelt kocsi, aminek az ígéret szerint itt kell várnia őt.
Már a kocsiban ülve, térképpel a kezében indult útnak, hogy megkeresse Adam Cavanaugh trópusi tanyáját. A széles főútvonal hamarosan keskeny országúttá, majd hepehupás földúttá szűkült, amely kanyarogva kapaszkodott fel a zöldellő hegyoldalban. Lilah akaratlanul is elgyönyörködött az ismeretlen növényzet gazdag pompájában.
De ugyancsak meglepte a kanyargós út végén elébe táruló birtok képe is. Egy szép kis házra számított, ezzel szemben Adam Cavanaugh háza fényűző palotának is beillett.
Lávakővel kirakott sétány vezetett föl a homályos, kúpos üvegtéglákból álló hatalmas bejárati ajtóhoz. Lilah, csomagját magával vonszolva az ajtóhoz ment, és megnyomta a csengő gombját. Az pillanatok múlva kinyílt. Először azt hitte, nincs ott senki. De aztán lenézett, és meglátta az apró ázsiai férfit; töpörödött arca a derekával egy magasságban volt. Legföljebb.
- Maga ki?
- Hófehérke. A törpéimet keresem.
A kis ember olyan mulatságosnak találta ezt, hogy hangos kacajra fakadt.
- Rirah?
- Én vagyok - nevette el magát a lány is. - Hát téged hogy hívnak?
- Pete.
- Pete! Valami keletiesebb névre számítottam.
- Doktor ferhív. Mond jönni. Befere, tessék. - Meglepő erőről téve bizonyságot, kikapta a lány kezéből a bőröndöt, és intett, hogy lépjenek beljebb a káprázatos, fekete-fehér márványkövekkel kirakott előtérbe.
Lilah lehajolt, és súgva kérdezte Pete-től:
- Tudja a beteg, hogy jövök?
A széles mosoly lehervadt a kis ember arcáról:
- Nem hiszek.
- Hol van?
Pete fekete szemével a fejük fölött lévő galéria felé intett.
- Odafönt?
A válasz egy ünnepélyes, néma bólintás volt.
Lilah erőt vett magán, és megindult a lépcsőn. Odafönt az első ajtó elé érve megállt, és kérdőn lenézett Pete-re. Az megrázta a fejét, és mutatóujjával egy másik ajtó felé böködött. A lány odament, pillantásával megtudakolta, jó helyen áll-e. A kis híján teljesen kopasz fej igent jelzett, de a következő pillanatban a kis ember sarkon fordult, és eliramodott a ház egy másik része felé.
- Gyáva nyúl - mormolta a nő. Határozott kopogására valaki elbődült odabent:
- Tűnj el!
Megismételte a kopogást.
- A fenébe is, süket vagy? Azt mondtam, tűnj el! Nem kérek gyümölcslevet. Se jégkrémet. Semmit se akarok, csak azt, hogy hagyjatok békén.
- Kösz, nővérke - mondta Lilah, és nagy lendülettel benyitott az ajtón.
Adam szája tátva maradt a megdöbbenéstől. Amikor végre sikerült meggyőznie magát, hogy a lány nem lidérces álmában bukkant fel, visszaejtette a fejét a párnára.
- Istenem - nyögött fel. - Valami nagy bűnt követhettem el, hogy máris a pokolra juttattál!
- Én is jó napot kívánok neked.
Új szandálja talpát a padlót borító mozaik lapokhoz csapva elindult a kórháztól bérelt ágy felé, majd az ágy lábához érve megállt, s hagyta, hogy harcias betege tetőtől talpig végignézzen rajta.
- A legtöbb nőben volna annyi jó ízlés, hogy ne akasszon salátástálat a fülébe - nevetett a férfi gúnyosan.
Lilah megrázta a fejét, amitől csörömpölni kezdtek fülbevalója lecsüngő műanyag gyümölcsei. Honolulu turistákat vonzó piacán vásárolta az ékes darabokat.
- Hát nem édesek?
- Ó, pompás kis jelmez, kár hogy elmúlt már Mindenszentek.
Lilah minden erejét összeszedve visszafojtotta fortyogó indulatát. Becsukta a szemét, elszámolt tízig, s csak magában mormolta:
- Ahogy sejtettem. Életemben nem volt ennél rosszabb húzásom.
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- Mi az ördögöt keresel itt?
- Útra keltem, hogy meglátogassam a beteg barátaimat. Ez is az erényeim közé tartozik.
- Nincsenek erényeid. És kétlem, hogy lenne akár egy barátod is. S ha volna, kétlem, hogy rávinne a lélek, hogy meglátogasd betegségében.
- Ejnye-bejnye! Hát szabad ilyen rosszkedvűeknek lennünk egy ilyen szép napon?
- Minden okom megvan rá, hogy rosszkedvű legyek - vonta össze Adam olajos fénnyel csillogó, fekete szemöldökét. - Az elmúlt két hetemhez képest a százéves háború mókás fesztivál volt. Sarlatánoknak voltam kiszolgáltatva, akik minden kérdésemre csak azt tudták válaszolni, hogy "Majd meglátjuk, csak várjunk türelmesen". Zsarnok nővérek tehetetlen áldozataként tűrnöm kellett, hogy hatalmaskodjanak felettem, kedvükre böködjenek, mindenféle csöveket dugdossanak olyan testnyílásaimba, amelyeknek még a létezéséről sem tudtam, és mindenféle szeméttel etessenek rendes étel helyett. A testemnek azokon a részein, amelyek még tudnak érezni, iszonyú fájdalmakat éltem át. Azt hiszem, a hátamon felfekvések keletkeztek, a nyelvemre hólyag nőtt. - Szünetet tartott, hogy egy mély lélegzetvétel után folytassa: - És mindennek a tetejébe még te is itt vagy! Nos, még nem feleltél a kérdésemre. Mi az ördögöt keresel itt?
- Szükségem volt a fürdőszobádra.
Le kellett zuhanyoznom - felelte a lány szemtelenül. - És most bocsáss meg.
- Ne akard ezt nekem... Hé, most meg hová... Gyere vissza! Mason! Mason!
Lilah faképnél hagyta az üvöltöző férfit. Becsukta maga mögött az ajtót, majd a hátát nekitámasztva megállt. A csörömpölve összetörő üveg mintha a fülébe robbant volna, amikor a vizespohár nekirepült az ajtónak. Füttyentett egyet, majd bekiabált:
- Hűha! Ugye, most mérges vagy? Lement a földszintre, s elindult, hogy megkeresse Pete-t. A konyhában talált rá. A panorámaablakon át csodálatos kilátás nyílt a közeli hegyoldalra és a messzi látóhatáron felsejlő Csendes-óceánra.
- Te mazochista vagy, vagy mi? - kérdezte, mire Pete, kezében egy jókora késsel, mellyel épp zöldséget szeletelt, de olyan gyorsan, hogy a szem nem is tudta követni, zavartan nézett rá. - Nem érdekes. Hová tetted a csomagjaimat?
Pete, arcán boldog mosollyal otthagyott csapot-papot, és visszakísérte az emeletre.
- Szomszéd szoba - mondta, s a fejével is odamutatott az Adamé melletti ajtóra.
- Hajjaj!
- Te nem szeret ez a szoba?
A lány, meglátva Pete elszontyolodott arcát, széles mosolyra váltott.
- Dehogynem! Csodás lesz! De tényleg.
A kis ember mellett belépett a vendéglakosztályba, amely kétszer akkora volt, mint az ő egész lakása. Jobb volt a felszereltsége is: a hűtőszekrényhez automata jégkockakészítő is tartozott, és volt még egy kétplatnis főzőlap, bárszekrény, nem beszélve a kifejezetten hedonista fekete márvány fürdőszobáról.
- Tudtam, hogy a hotelszakmában kellett volna szerencsét próbálnom morogta, miközben végigsimított a pávazöld, vastag és puha törülközőkön.
- Tessék?
- Nem szóltam, Pete. Csak elkapott a mohóság. Mikor van a vacsora? - Nyolc.
A lány az órájára pillantott, és számba vette, hány időzónát lépett át.
- Akkor még van időm megfürdeni, és szundítani egyet. Kelts fel fél nyolckor.
Pete szaporán bólogatott.
- Mr. Cavanaugh mikor evett utoljára?
- Nem, amióta hazajött.
- Sejtettem. Nem eszik semmit?
Pete megrázta a fejét.
- Tedd tálcára a vacsoráját.
- Nem eszi. Ledobja padlóra.
- Ezúttal nem fogja - jelentette ki a lány eltökélten. - Ja, és a délután folyamán érkezni fog valami berendezési tárgy. Már amennyiben a furgon fel tud kapaszkodni ezen a kecskéknek való ösvényen - tette hozzá félig-meddig magában. - És össze kellene söpörni némi üvegcserepeket Cavanaugh herceg szobájában.
Pete ki akarta csomagolni a holmiját, de Lilah elhessegette, hogy végre elkészíthesse a fürdőjét, amelyhez sugármasszázs is tartozott. Utána végignyúlt a hatalmas ágyon, meztelen testére húzta a könnyű takarót, és már aludt is. Amikor a mókás kis háziszolga bekopogott, majd ezüsttálcán behozta a jégbe hűtött ananászlét, úgy érezte, még legalább nyolc órát tudna egyhuzamban aludni.
- Kösz - mondta, miután egy hajtásra megitta az egészet. - Mindjárt lent leszek.
Pete gyors visszavonulása után ledobta magáról a takarót, és fájó szívvel feltápászkodott.
- Később - intett az ágynak, és kedvesen megpaskolta a selyemfényű ágyneműt.
Senki sem vethette volna a szemére, ha csak másnap reggel indítja el Adam Cavanaugh fizikoterápiás programját. Pokoli napja volt ezzel a végtelennek tűnő utazással. De mivel ilyen jól megfizetik, ne mondhassa senki, hogy Lilah Mason kihasználta a fényűző körülmények kínálta lehetőséget, ahelyett, hogy teljes figyelmével a betege felé fordult volna.
Egyébként is, ha már itt volt, valóban mihamarabb el akarta kezdeni a munkát. Adam állapota, amit még súlyosbított negatív hozzáállása is, olyan szakmai kihívást jelentett, amelynek nemigen tudott ellenállni. Sokszor a beteg állapotában bekövetkező legcsekélyebb javulás is megünneplésre méltó esemény volt. Adamnek egy kis eredményre volt szüksége, hogy kellő bátorítást kapjon tőle.
Emellett az is igaz, hogy minél tovább maradnak ernyedt, érzékelésre vagy mozgásra képtelen állapotban az izmai, annál kisebb a teljes gyógyulás valószínűsége. Mostanára már kellene valamit éreznie az izmaiban. Lilah, ha akarta volna sem engedhette volna meg, hogy tovább halogassák a terápia elkezdését.
Ezekkel a komor gondolatokkal eltelve lépett ki lakosztályából, mégpedig ugyanabban a hawaii ruhában, csak most a szalmakalap nélkül. Pete ragaszkodott hozzá, hogy az ebédlőben vacsorázzék, jóllehet egymaga ült az asztalnál, melyen kristály gyertyatartókban égtek a karcsú gyertyák, és a közepén gyönyörű orchideacsokor díszlett. Ízletes volt a sült zöldségekkel körített hal; meg is dicsérte Pete-t, amikor a beteg számára készített vacsoratálcával a kezében fölkísérte őt az emeletre.
Adam ajtajához érve Lilah átvette a tálcát.
- Ha nem kerülök elő élve, engedélyt adok rá, hogy álmában megfojtsd.
- Nem szeretnék - pislogott riadtan Pete a csukott ajtóra.
- Talán nem kerül rá sor, de mielőtt minden jóra fordulna, minden rosszra fordul - közölte a lány, és intett a fejével, hogy Pete nyissa ki neki az ajtót. Legjobb mindjárt belevágni, akkor hamarabb túl vagyunk rajta.
Mihelyt a lány belépett, Pete azon nyomban be is csukta az ajtót.
Adam egykedvűen bámult ki az ablakon. Fejét az ajtó felé fordította, s amikor meglátta a lányt, ráförmedt:
- Tűnj el innen!
- Nem tehetem. Hé, ez rímel! Nem is tudtam, hogy költő vagyok.
A férfi gyilkos pillantást lövellt rá. - Elizabeth küldött ide?
- Csak nem képzeled, hogy magamtól jöttem?
- Azt hittem, Elizabeth a barátom.
- Az. A legjobbat akarja neked.
A férfi keserűen felkacagott:
- Ha te vagy a legjobb, akkor ne adj' Isten, hogy valaki a legrosszabb at akarja nekem!
- Ha rajtam múlna, felőlem nyugodtan pácolódhatnál tovább a mérhetetlen önsajnálatodban - vont vállat a lány. - De ha itt maradok, és fizikoterápiás kezelésben részesítlek, akkor a rengeteg pénzedből valami nekem is csurran-cseppen.
- Még csak az kéne!
- A szállás és ellátás tűrhetőnek mondható. A munkával együtt járó hawaii nyaralás is ínyemre van. Otthon most hideg van, és esik az eső, úgyhogy nagyon jól jön egy kis friss barnaság. Óriási érzés kiszabadulni egy időre a napi robotból. A mostani betegem még nálad is lehetetlenebb fickó volt... és ha még egyszer ledobod a földre a szalvétát, Isten bizony utána küldelek, hogy magad szedd föl!
Ott állt az ágy mellett, csípőre tett kézzel, és villogó szemmel nézett le a férfira, aki ugyanolyan ellenséges hangon vágott vissza:
- Tüntesd el innen ezt a tálcát, és elég legyen a nevetséges ápolónői gondoskodásodból...
- Ezt is hallottam már - szakította félbe Lilah. - Nem tudsz olyan sértést vagy gorombaságot kitalálni, amit ne vágtak volna már a fejemhez. Még a legvaskosabb trágárságok se hoznak zavarba, ne pazarold hát az energiádat, inkább láss hozzá a vacsorádhoz. Addig ugyanis nem megyek ki innen, míg meg nem etted. Minél hamarabb megteszed az utóbbit, annál hamarabb teszem meg én is az előbbit. Mindjárt kiderül, mennyi ideig bírod elviselni a társaságomat.
Azzal letette a tálcát a férfi ölébe, majd mellén karba tett kézzel leült az ágy szélére. Melle a mozdulattói följebb nyomódott, és felső része láthatóvá vált vállpánt nélküli szarongja fölött. Figyelte, amint a beteg tekintete lesiklik a mellére, de nem változtatott testhelyzetén. Arca kifejezéstelen maradt akkor is, amikor a férfi szemtelenül a szemébe nézve azt kérdezte:
- A dekoltázsod mutogatása is beletartozik a szolgáltatásba?
- Járulékos szolgáltatás. Nem számítom fel.
- Láttam már jobbat is.
- Ezért az árért nem.
- Miért, mennyit kapsz? Megduplázom, csak menj el innen.
- Gondoltam, hogy ezzel is próbálkozni fogsz. - Belekotort a tálcán lévő gyümölcssalátás tálkába, és kihalászott egy ananász darabkát. - De magadtól is kitalálhatod, hogy nem csak a pénz hozott ide - mondta, és hanyagul bekapta a gyümölcsdarabot.
- Csak azt ne mondd, hogy azért jöttél, mert megesett rajtam a szíved.
- Magad is tudhatod a választ - húzta el a száját a lány.
- Hát akkor?
- Gondolj bele, micsoda reklámot jelent nekem a szakmában, hogy a nagy Adam Cavanaugh-val dolgozom! Özönleni fognak hozzám az ajánlatok hátfájós filmsztároktól és a túlzott megterheléstől lesérült sportcsillagoktól. Mire befejezzük, éppolyan híres leszek, mint te.
- Csak az idődet vesztegeted. Sohasem leszek jó másra, mint hogy itt feküdjek, és bámuljam a plafont.
- Mibe fogadjunk, szívi? Járni fogsz, ha belepusztulok is. Ha mindketten belepusztulunk is. Időközben meg fogjuk gyűlölni egymást.
- Máris gyűlöljük egymást.
- Akkor tehát már benne is vagyunk - nevetett a lány. - Most pedig fogadj szót, és edd meg szépen ezt a finom zöldséges halat, amit Pete készített neked.
- Nem vagyok éhes.
- Biztos, hogy éhes vagy. Napok óta nem ettél Pete-től tudom. - Kivett egy szelet banánt a salátából, és megette. Valahányszor meghallja a neved, összerezzen. Mivel tudtad így megfélemlíteni?
- Azt mondtam, hogy jóban vagyok Buddhával, és sohasem fog eljutni a nirvánába, ha nem hagyja abba a szekálást, és nem takarodik ki a szobámból. És ugyanez vár rád is.
- Ez nálam nem működik. Nem vagyok buddhista.
- Érted, mire gondolok. - Elfordította a fejét. - Hagyj békén. Menj innen. - Addig nem, míg meg nem etted a vacsorádat.
- Nem kényszeríthetsz arra, hogy egyek.
- Ahogy te sem arra, hogy elmenjek. Nem tudsz mozogni, igaz?
A férfi szeme fenyegetően összeszűkült.
- Kifelé - sziszegte összeszorított fogán keresztül. Szép egyenletes, fehér fogai voltak.
- Addig nem megyek, míg minden szaktudásomat át nem adtam neked, hogy amikor majd a People magazin interjút készít velem, nyugodt lélekkel és minden szónál ékesebben beszélő könnycseppel a szememben elmondhassam, hogy mindent, ami emberileg lehetséges, megtettem érted. - Szétterítette a vászonszalvétát a férfi csupasz mellén. - Jó kis mellizmaid vannak. Jól fognak jönni, ha majd át kell emelned magad a tolószékbe . A mellszőröd is tetszik. Nagyon szexi.
- Menj a pokolba.
- Sajnos csak megismételhetem, hogy addig nem, amíg meg nem etted a vacsorádat. - Azzal egy villányi ételt a férfi szájához emelt. Adam azonban nem nyitotta ki a száját. - Figyelj, Ász, már így is alultáplált vagy. Az izom- és csontszövetek sorvadása miatt felborult a nitrogén-háztartásod, ami nem jót jelent. Ha nem kapnak fehérjét a szöveteid, neked annyi. Nem beszélve arról, hogy ha némi húst pakolsz a csontjaidra, akkor nem fognak annyira kiállni, és kevésbé vagy kitéve a decubitusnak. Hétköznapi nyelven fogalmazva nem lesznek felfekvések a hátadon.
- Bo Arnótól tudom, hogy az emésztéssel nem lenne bajod - folytatta. A széklet- és vizeletürítésed is újra rendben van, ami nagy megkönnyebbülés számomra; ezért is merlek biztatni, hogy egyél rendesen. Egyébként úgy tennék, mintha nem látnám, hogy a mozdulatlan fekvéssel és semmittevéssel együtt járó csontritkulás, lágyszöveti elcsontosodás, izomzsugorodás satöbbi mellett még éhhalálra is ítélted magad. Egy szó, mint száz, Cavanaugh, eleve reménytelen helyzetben vagy, ha nem próbálsz enni valamit. Mi legyen hát?
A férfi csak bámult rá, azután a villára, de még mindig nem nyitotta ki a száját.
- A karom nem bénult le. Egyedül is tudok enni.
- Helyes. Ezzel is kevesebb lesz a dolgom.
A lány átnyújtotta a villát. A férfi egy hosszú percig csak nézte, majd betolta a szájába. Csak ekkor derült ki, milyen éhes lehetett. Az első falat után mohón nekiesett, és valósággal belapátolta az ételt. És mivel a rágás és a nyelés teljesen lefoglalta, Lilah gyakorlatilag egyedül tartotta kézben a társalgás fonalát.
- Nem tudom, mikor találkoztál utoljára Elizabethszel, de mondhatom, a baba rengeteget fejlődött az elmúlt pár hétben. Elizabeth meg terebélyes lett, és ekkora kebleket növesztett - mutatta két, kúpformára hajlított markával a saját melle előtt, a levegőben. - Thad folyton incselkedik vele emiatt. A nővérkém szentül meg van győződve, hogy a baba előbb fog érkezni, hiába győzködi az orvosa, hogy minden a legnagyobb rendben van. Kifestették és berendezték a kicsi szobáját, már csak a lakó hiányzik belőle. Megan persze már alig várja, hogy megszülessen a baba, és majd ő is dajkálhassa. Szeretném látni, milyen képet vág, amikor először pillantja meg a teli pelenkát. Fogadok, mindjárt másképp fog beszélni. Fuj! Nem illik ekkorát böfögni, Cavanaugh! Kérsz még vizet?
- Matt, attól való félelmében, hogy a babát jobban fogják szeretni, mint őt, kiállhatatlanul viselkedik, de Elizabeth eltűri, nehogy felboruljon a gyerek lelki egyensúlya. Thad komplett idióta lett. Nem átall az ő korában idétlenül bohóckodni. De hát neki ez az első gyereke, ezért érthető... ha már egyszer belement ebbe a dologba.
- Miféle dologba? - dünnyögte Adam.
- Tudod... a családi tűzhely.
- Nem neked való, igaz?
- De nem ám!
- Nem irigykedsz a nővéredre?
- Tréfálsz?
- Szívesebben váltogatod a partnereidet.
- Kikérem magamnak, Mr. Cavanaugh - fortyant fel sértődötten a lány. - Én is olvasom az újságokat, akárcsak te. Tudom, mi van a világban. Normális ember manapság nem "váltogatja a partnereit" .
- Ez nyilván meggátol abban, hogy kedved szerint élj.
- Ellenkezőleg - felelte a lány hűvösen. - Mindig is megválogattam, kivel fekszem le.
- De sohasem szűkítetted le a választékot egyetlenegyre.
- Számomra unalmasnak tűnik, hogy egyetlen férfival éljem le az egész életemet. - A férfi krákogott, majd megtörölte a száját a szalvétával, amit aztán ledobott az üres tálcára. - Meghagytad a tápiókát - mutatta Lilah. Boldog volt, hogy mindössze ennyi maradt meg az ételből.
- Utálom a tápiókát. Pete nagyon jól tudja, csak így akar kitolni velem.
- És mit csinálsz vele? Megvered? - gúnyolódott a lány.
- Nagyon vicces. - A férfi lehunyta a szemét, és visszafeküdt a párnára. - Jól van. Ettem. Vesztettél.
- Nem. Még egy darabig nem veszíthetek.
- Azt mondtad, ha eszem, békén hagysz - nyílt fel Adam szeme.
- Füllentettem. Na, ne nézz rám olyan mérgesen. A móka még csak ezután jön.
- Kétlem.
A lány fölemelte a tálcát a férfi öléből, letette az ajtó mellé a padlóra, és kinyitotta az ajtót.
- Pete, készen állunk - kiáltotta.
Hangja végigvisszhangzott a házon.
- Készen? Mire? Ettem, nem elég neked ennyi?
- Nem. Ma este elkezdjük.
- Elkezdjük? Mit?
- A mi szenvedélyes viszonyunkat.
- Adam döbbent tekintetét látva elnevette magát. - Nem vágysz rá? Elkezdjük a fizikoterápiás kezelést.
- Nem akarok fizikoterápiás kezelést. Semmi értelme. Nem teszem ki magam ilyen megaláztatásoknak. Pete, vidd ki innen ezt a micsodát. Mi van azokban a dobozokban?
- Hordozható terápiás eszközök.
- Ki velük.
- Ez a hálószoba hamarosan úgy fog kinézni, mint egy tornaterem. Ideadnád azt a csavarhúzót, Pete?
- Pete, ha számít neked valamit az állásod, ha adsz valamit az ázsiai büszkeségedre, egy ujjal se... Rendben van, ki vagy rúgva. Nem hallod, Pete? Na nem, én ezeket nem fogom használni. Ez mindkettőtökhöz szól. Csak pazaroljátok az időtöket.
- Befognád végre? - rivallt rá Lilah.
- Nézd, mit csináltam miattad - mutatta a tenyerét, amelyet felsértett a csavarhúzóval.
- Ez az én házam - felelte Adam, erősen fegyelmezve magát. - Nem kértem a szolgálataiból, Mason kisasszony. Nem is tartok rájuk igényt. Ahogy rád se.
- De most már itt vagyok.
- Ki vagy rúgva.
- Még nem említettem, hogy te nem rúghatsz ki? Nem? Ó, hát ez is benne volt a megegyezésben. Pete, tartsd meg ezt a trapézt a helyén, amíg becsavarozom a falba. Kicsit magasabbra. Ott jó.
Adam mindvégig morgott, míg a lány Pete segédletével föl szerelte az ágy mögé a trapézt és két csigát.
- Na, ennyi elég is lesz egyelőre mondta Lilah, s hátrább lépve megszemlélte a művét. - A felszerelés többi része ráér úgyhogy most még lent maradhatnak. Köszönöm, Pete - s azzal csókot nyomott a kis ember kopasz feje búbjára. - Ha kimész, becsukhatod magad mögött az ajtót.
- Sok hűhó semmiért - jegyezte meg Adam, miután Pete elment.
- Ismerek fickókat, akik boldogok lennének, ha az ágyuk fölött egy trapéz lógna. - A férfi fenyegető pillantását látva felsóhajtott: - Jól van, elég a komolytalankodásból. Ennek a segítségével át tudod helyezni a testsúlyodat, és tested bármelyik pontját felszabadíthatod a nyomás alól. Feltéve, hogy nem ragaszkodsz a felfekvéseidhez. A férfi faarccal fogadta incselkedő mosolyát. - Az emelőcsigákkal pedig tetszésed szerint tornáztathatod a felsőtestedet és a karodat. Ennek két előnye van: egyrészt kifáradsz, és jobban alszol, másrészt megjön az étvágyad. Ha megunod a csigát, hozhatok súlyzókat.
- Kösz, de nem érdekel. Fölösleges. Semmi mást nem szeretnék, mint...
- Duzzogni. Sajnálni magadat. Játszani a sértettet. Elmerülni az önsajnálatban, amiért végre találkoztál valamivel, amit pénzen nem vehetsz meg.
- Igen! - förmedt rá a férfi. - Nincs hozzá jogom? Nézz rám! - mutatott dühösen a takaró alatt fekvő érzéketlen lábára.
- Épp erre készültem - felelte Lilah nyugodtan, és mielőtt a férfi felkészülhetett volna, lerántotta róla a takarót.
Adam lélegzete elakadt. De a lányé is, bár neki sikerült lepleznie. Százával látott már életében mindenféle formájú, méretű és állapotú testet, de ilyen jól sikerültet még soha. Arányos volt, mint Michelangelo Dávidja, de annál sokkal férfiasabb. És napbarnított. Puha, sötét szőrzet borította, melyen olyan jó lett volna végigsimítani.
Látszott rajta, hogy napokig nem evett. Bordáit meg lehetett volna számolni, de comb- és lábizmai kidolgozottsága arra vallott, hogy a balesetét megelőzően aktívan atletizált. És az is nyilvánvaló volt, hogy még a legigényesebb nőt is ki tudná elégíteni.
- Nagyon szép - mondta Lilah magára erőltetett közömbösséggel. - Már értem, miért zavar hogy a szépen kidolgozott izmaid nem engedelmeskednek többé. - Egy fehér törülközőt dobott a férfi alhasára. - Fogjunk hozzá.
- Mihez?
- Ahhoz, amit a másik három gyógytornász próbált elvégeztetni veled, mielőtt kidobtad őket. Minden egyes ízületedet meg fogom tornáztatni, úgy, hogy körbeforgatom, amennyire csak lehet.
- Úgy van. A többiek is ezt tették. Időpazarlás.
- Az én időm. Nem pazarlom, tekintve, hogy nagyon jól meg vagyok fizetve. Neked pedig nem kell semmit csinálnod, csak hanyatt feküdnöd, és befognod a szád.
A férfi pár kurta szóval jelezte, hogy mit kíván a lánynak, mire az összevont szemöldökkel ránézett:
- Arra sem vagy a megfelelő állapotban. Ne haragudj, de nem vehetem komolyan a fenyegetést. És mire képes leszel rá, attól tartok, nem rám fogsz gondolni. Ha azt hiszed, hogy most gyűlölsz, várj, míg eljutunk a PNF-hez.
- Az meg mi az ördög?
- Physioneurológiás facilitatio.
- Ocsmányul hangzik - lobbant baljós tűz a férfi szemében.
- Nem kell vele előre foglalkozni.
Most lássuk a passzív gyakorlatokat. Ma este még ágyban maradsz. De holnap reggel elkezdjük az állógyakorlatokat, és utána mehetsz az asztalhoz.
- Állógyakorlatok?
- Az állítható lapú asztalon. Tudom, hogy már találkoztál vele, ne tégy úgy, mintha most hallanál róla először.
- Utálom.
- Hát, elismerem, hogy nem kellemes. De ugye nem akarod, hogy a véred csak pangjon az ereidben? Egyébként álló helyzetben a vizeletelvezetés is könnyebb. Nem szeretném, ha újra be kellene vezetnem a katétert, mert hanyatt fekve nagyobb a fertőzés, a kőképződés és a hólyag-húgycsövi visszafolyás veszélye.
- Nem beszélhetnénk valami másról? - kérdezte sápadtan a férfi.
- Dehogynem. Miről akarsz beszélgetni?
- Semmiről.
Lilah az ágy mellett állva két keze közé fogta a férfi jobb lábát, és forgatni kezdte a merev gömbízületet.
- Milyen gyakran fordított meg Pete?
- Nem fordított meg.
- Nem engedted.
- Nem. Megalázó.
- Kétóránként kellett volna.
- Jól van, jól.
- Nem csoda, hogy kisebesedett a hátad. Mit használsz azzal, ha nem engedsz segíteni magadon?
- Megszoktam, hogy magam segítsek magamon:
- Egy csak önmagában bízó macsó.
- Mi rossz van abban?
- Az adott körülmények között olyan ostoba viselkedés, amelyből semmi jó nem származhat. De - tette hozzá sietve, látva a másik tiltakozó arckifejezését - ha ilyen fontos neked az önbizalom, akkor megtanulhatsz önállóan megfordulni az ágyban. A férfi felcsillanó érdeklődése láttán elmagyarázta: - Ebben lehet segítségedre a trapéz. Ha van elég önbizalmad a használatához, akkor azt javasolom, hogy olyankor gyakorold, amikor senki sincs itt. Érzel valamit?
- Nem.
A lány átkerült az ágy túloldalára, és megfogta a férfi másik lábát. - Akarsz róla beszélni?
- Miről?
- A balesetről.
- Nem.
- Sajnálom a barátaidat.
- Én is - mondta Adam csendesen, és becsukta a szemét. - De lehet, hogy nekik jobb, mint nekem.
- Butaság ilyet mondani. Komolyan azt gondolod, hogy jobb lett volna, ha meghalsz?
- Igen - válaszolta élesen a férfi. Jobb, mint magatehetetlen állapotban végigfeküdni, ami az életemből még hátravan:
- Ki mondta, hogy ez vár rád? A gerincvelőd nem sérült meg. Ismerek olyanokat, akiknek megsérült, mégsem mondaná őket senki hasznavehetetlen embereknek. Mind a munkájukban, mind a családjukban tevékeny alkotók. Minden a hozzáállásodtól függ.
- Ezt a prédikációt külön fel számítod?
- Nem; az ostobák, a tudatlanok, a rossz beállítottságúak kedvéért mondom, ingyen. Jó kilátásaid vannak a teljes felépülésre, de valószínűleg hosszú időbe fog telni.
- De garancia nincs rá.
A lány félrebillentett fejjel, sokat tudó tekintettel nézett a férfira.
- Egyikünknek sincs bebiztosítva a holnapja, Cavanaugh. Különben is, abból ítélve, amit Elizabeth mondott rólad, te szeretsz kockáztatni. Szereted az életveszélyes sportokat, mint amilyen a hegymászás is, de az üzleti életben is szeretsz kockáztatni. Nem mostanában vásároltál meg az igazgatótanács véleményével dacolva egy rosszul prosperáló szállodaláncot északnyugaton? És nem fordult jóra a szállodák sorsa szinte azonnal?
- Szerencsém volt.
- Másban nem tartod magad szerencsésnek?
- Miért, te igen? - vágott vissza a férfi.
- Én igen.
Adam cifrán elkáromkodta magát, és elfordította a fejét.
- Meddig csinálod ezt?
- Hetekig. Vagy akár hónapokig.
- Úgy értem, ezt. Amit... amit most csinálsz.
- Egy óráig.
- A fenébe.
- Fáj?
- Nem. Bár fájna.
- Én is azt szeretném, Adam.
- Ne merészelj sajnálni! - kapta vissza a fejét a férfi.
- Sajnálni? - kacagott fel Lilah. Eszembe sincs. Épp eléggé sajnálod te magad, nincs szükséged az én szánakozásomra.
Módszeresen végigtornáztatta a férfi ízületeit. A beteg láthatóan semmit sem érzett az egészből, és minden jel szerint el is zárkózott sérült testétől. Az idő nagy részében lehunyt szemmel feküdt, és nem mutatott érdeklődést az iránt, amit a lány művelt. Ha olykor ránézett, tekintetéből leplezetlen ellenszenv sugárzott.
- Mára elég - mondta végül Lilah. Van egy kis zsugorodás, különösen az alsó végtagokban, de az sem a baleset miatt, hanem mert elhanyagoltad, amióta eljöttél a kórházból.
- Köszönöm. Most pedig lennél olyan kedves, és magamra hagynál végre?
- De még mennyire. Teljesen kimerültem.
- Vidd magaddal ezt a vacakot - intett a fejével Adam a tolókocsi felé, melyet Pete gurított be korábban.
- Mit? Ja, azt? - kérdezte Lilah ártatlanul. - Az marad. Holnap szükségünk lesz rá.
Elvette a törülközőt, és újra betakarta a férfit. Ahogy fölébe hajolva eligazgatta a takarót, Adam elkapta a könyökét. Ujj- és kézizmai érezhetően nem indultak sorvadásnak, inkább nagyon is hajlékonyak és erősek voltak, és meglepő erővel szorították Lilah-t.
- Azt szeretnéd, ha éreznék valamit? - kérdezte mézesmázos hangon. Akkor miért nem azt a fizikoterápiát végzed velem, amihez a legjobban értesz?
- Mégpedig?
- Ugyan, Lilah - felelte Adam szívet dobogtató mosollyal, miközben félig leeresztett szemhéja mögül lesett a lányra. - Amilyen belevaló kis dög vagy egészen biztos, hogy tudsz valamit, amivel jót teszel nekem. Mi lenne, például, ha lovaglóülésben rám telepednél, és megvizsgálnád, milyen hatást tudsz így gyakorolni rám?
- Engedj el.
Nem engedte el, inkább még erősebben szorította a karját, és közelebb húzta magához.
- Itt feküdtem, és figyeltem, ahogy le-föl sasszézol, mintha otthon lennél. Végighallgattam az idegesítő, se füle, se farka locsogásodat, és elnéztem a szádat, ami a szellemeskedésen kívül más egyébre is jó lenne. Hát most lássuk, mennyit értesz ahhoz, ami az igazi mesterséged.
Lerántotta magához, és durván szájon csókolta a lányt. Nyelvét Lilah ajkai közé fúrta, és gyakorlott, pontos mozdulatokkal felderítette a száját. Egyik kezével a tarkóját fogta, a másikkal a melle után nyúlt. Előbb a vállpánt nélküli szarong anyagán keresztül gyúrta, masszírozta, majd benyúlt alá, és ujjaival a mellbimbóját birizgálta.
Lilah kirántotta magát a férfi szorításából, és hátra ugrott. Helyreigazította a ruháját, hátra dobta a haját, és kiegyenesítette a vállát. Kivörösödött szája nedves volt a férfi csókjától. Megnyalta égő alsó ajkát; duzzadtnak érezte. De az íze finom volt.
Ez bőszítette a legjobban.
- Erkölcstelen ajánlatokkal nem tudsz elijeszteni, Cavanaugh. Éretlen viselkedésed a legkevésbé sem volt eredeti. A tiédhez hasonló balesetet szenvedett egészséges férfiakra jellemző ez a durva szexmánia, amivel azt akarják bebizonyítani, hogy a férfiasságuk nem szenvedett csorbát. Ha kedved tartja, legyél undorító és dekadens... ez is csak téged jellemez, nem engem.
A férfi dühében ököllel verte a matracot.
- Miért küldtek ide téged? Éppen téged! Úristen! Téged, akit mindenki közül a legkevésbé tudok elviselni!
- A dolog kölcsönös, öreg, de amíg ez a helyzet, addig kénytelen leszel elviselni.
- Ha ennek egyszer vége lesz, mondta vészjósló morgásnak is beillő hangon Adam -, személyesen rúglak ki a házamból, de úgy, hogy egyenesen visszaröpülsz a kontinensre!
- Ha jól emlékszem, valami olyasmit mondtál, hogy életed végéig tehetetlen roncs leszel - csillant fel Lilah szeme, majd az önmaga csapdájába esett férfi elsápadó arcát látva hangosan felkacagott. - Fogd fel így a dolgot. A remény, hogy egyszer még egy rúgással visszaröpíthetsz a kontinensre, erőt fog adni a munkához. Szép álmokat, Ász! 

3.
Adam felszólítás a korántsem érte olyan kellemetlenül. Ez persze bosszantotta. Amikor azt mondta, üljön az ölébe lovaglóülésben, inkább erotikusnak, mint durvának találta a javaslatot.
A férfi páciensek gyakran vezették le frusztrációjukat obszcén megjegyzésekkel és ajánlatokkal. Ő rendszerint egy rendreutasítással vagy tréfás megjegyzéssel napirendre tért a dolog felett, ezúttal azonban, csaknem tíz órával elhangzásuk után, Adam szavai tovább visszhangoztak az agyában. Nyugtalanító érzés volt.
Több is, mint nyugtalanító. Hogy tehetett vele ilyet egy magával tehetetlen férfi?
Miért érzi úgy ma reggel, mintha az érzékei a szokásosnál finomabbra lennének hangolva? Talán a trópusi környezet teszi. A vidék gyönyörű volt, a színek pompázatosak, az éghajlat enyhe, a levegő a polinéziai virágok illatával terhes. Maga a ház az építészet remeke, mely hatalmas ablakai révén látni engedte a kinti tájat, s a maga ekletikusságában is harmonikus összképet nyújtott.
De akármilyen fényűző volt is a környezet, Lilah nem hitte, hogy egyedül ez a felelős érzékei tudatossá válásáért. Másrészt tűrhetetlen volt már a feltételezés is, hogy Adam Cavanaugh lehet az oka.
Nem szerette Őt. Sőt, ki nem állhatta. Amikor Elizabeth először mutatott érdeklődést iránta, Lilah figyelmeztette: a férfi megszokta, hogy egyetlen szavára alkalmazottak serege ugrik. Nemcsak a vagyona, de természetes férfibája és hollywoodi filmsztárokéval vetekedő külseje is tucatjával vonzotta a kozmopolita beállítottságú nőket. Adam Cavanaugh gondtalan, fényűző életet élő, vidám fickó volt. A pletykarovatokban taglalt romantikus szerelmi kapcsolatai lenéző kuncogásra ingerelték Lilah-t. A Cavanaugh-féle férfiak soha nem voltak hatással rá.
Természetesen Adamnek volt néhány erénye is. Nagylelkűen támogatott jótékony célú alapítványokat. Páncélos lovagként állt Elizabeth mellett a Fantázia üzlethálózat terjeszkedésének pénzügyi finanszírozásával. Nélküle az asszony nem mert volna ekkora kockázatot vállalni.
Ezzel együtt Lilah mindig is gyanakodott rá. Ahogy Elizabethnek megfogalmazta, nem bízik az ilyen "fényes" alakokban. Kell, hogy legyen valami jellembeli fogyatékossága, ahogy egy látszólag tökéletes gyémántot is tönkretesz a szerkezet szemmel nem látható hibája.
De akkor mi ez a reszketés a gyomrában, valahányszor eszébe jut a csókja? Amikor lekapta róla a takarót, meg akarta mutatni neki, mennyire hidegen hagyja a meztelen férfitest látványa. Ami azt illeti, visszafelé sült el a dolog. Nem hagyta hidegen.
Az éjszaka folyamán kétóránként ment be hozzá, hogy megfordítsa. Az első alkalommal Adam csúnya szitkozódással és szidalmazással jutalmazta igyekezetét. Lilah, mit sem törődve ezzel, az oldalára fordította.
- Kényelmes?
- Menj a pokolba.
- Jó éjt.
- Menj a pokolba!
A legközelebbi óracsörgéskor ismét bebotorkált a férfi szobájába.
- Adam? - szólította halkan, hallva, hogy álmában nyöszörög. Amikor a hátára fordította, észrevette, hogy könnyes az arca.
- Pierre? - kiáltotta a férfi feldúltan. - Alex? Válaszoljatok! Istenem, ne! Hol vannak? Miért nem válaszolnak?
A lány átfordította a másik oldalára, eligazgatta rajta a takarót, majd elment, anélkül, hogy a férfi felébredt volna lidérces álmából. Az ajtóban még megvárta, míg gyötrelmes monológja végére ér, s ismét szabályosan veszi a levegőt. A többi alkalommal aludt, vagy úgy tett, mintha aludna. Valahányszor megérintette a férfi meleg bőrét, a lány valami furcsa bizsergésfélét érzett a hasában.
Őrültség. Még hogy elgyengüljön egy férfi érintésétől! És éppen Adam Cavanaugh legyen az a férfi? Őrültség!
Fehér sortban és fehér pólóban, melyen elöl egy hatalmas piros hibiszkuszvirág díszelgett, kilépett a szobájából.
- Áldjon meg az Isten, Pete! - kiáltotta vígan, amikor a konyhába lépve megcsapta orrát a frissen főzött kávé illata. Pete fülig érő szájjal töltött neki egy csészével. Lilah a fejét rázta a felkínált tejszín és cukor láttán, s a konyhapult mellé ülve kortyolgatni kezdte a gőzölgő kávét.
- Sonka, tojás, zsemle? - kérdezte a kis ember.
- Nem, köszönöm. De az a gyümölcs jól néz ki. - Amikor belépett, Pete épp mangó-, papaya- és ananászszeleteket rendezgetett egy tálcára. És egy szelet pirítóst kérek hozzá. Van valami újság odafentről?
- Használ kacsa. Azt mond, "mostantól nem akarok lábasba pisil".
- Helyes - nevetett teli szájjal Lilah. - Ez talán ösztönözni fogja arra, hogy átüljön a tolókocsiba, mert úgy ki tud menni a fürdőszobába. Lesöpörte a kezéről a pirítós morzsáit. - Köszönöm a reggelit. Eljött a támadás ideje. Elkészítetted a reggelijét? - Kedvesen elhárította Pete ajánlkozását, és maga vitte föl a tálcát. Egyetlen koppantás után benyitott az ajtón.
- Jó regg... - A második szótag már bent rekedt. Gyorsan letette a tálcát a tálalóasztalra, és máris ott termett Adam ágyánál. - Úristen, mi történt?
A férfi arca eltorzult a fájdalomtól.
Elvékonyodott, vértelen ajka szétnyílt, s látni engedte összeszorított fogsorát. - A bal combom. Görcsöl - zihálta. Lilah fölhajtotta a takarót, és szakértő pillantással megszemlélte Adam bal combját.
- Izommerevség - mondta, és gyakorlott kézzel masszírozni kezdte az összezsugorodott izmokat. Adam kétszer is felordított.
- Kérsz fájdalomcsillapító tablettát?
- Nem. Utálom, ha nem vagyok ura a saját fejemnek.
- Ne légy büszke. Ha fájdalomcsillapítóra van szükséged...
- Nem kell tabletta! - üvöltötte a férfi.
- Jól van! - kiabált vissza Lilah. Szerencsére az érintése gyengédebb volt, mint a hangszíne. Addig gyúrta a beteg combját, míg lassan alábbhagyott az izom merevsége, és ezzel együtt az arca is megenyhült.
- Köszönöm - mondta Adam, és lassan felnyitotta a szemét. - A mindenségit. Rémes volt... Min vigyorogsz?
- Ennyire buta vagy? Hiszen ez jó jel. Megszűnt az izmok renyhesége.
A férfi egy percig némán bámult rá.
Amikor végre megértette, mi késztette mosolyra a lányt, hasonló vigyor ült ki az ő arcára is.
- Mit jelent ez pontosan?
- Talán azt, hogy a duzzanat elmúlt, s ettől megszűnt az adott izmokkal összefüggő csigolyákra nehezedő nyomás. Érzed ezt? - és belecsípett Adam meztelen combjába.
- Szerencséd, hogy csak a nyomást érzem, és nem a fájdalmat - nézett az rá fenyegető pillantással.
- De a nyomást érzed? - Adam bólintott. - És most? - Összenyomta a térd fölötti izmot.
- Nem.
- Hát ezt? - És ujját végighúzta a férfi meztelen talpán.
- Semmit.
- Ne csüggedj el. Először a combodat fogod érezni, majd lassan lefelé. És mi van a jobb comboddal? - Könnyedén megkarmolta, de Adam egy szót sem szólt. Amikor Lilah kérdőn rápillantott, épp oda nézett, ahol a lány keze magasan a combján feküdt.
- Nyomás - mondta rekedten, majd a takaró után nyúlt, és magára húzta. Lilah gyorsan elfordult.
- Nagyszerű. Nagyon jó hír. Bár azt jelenti, hogy kellemetlen perceid lesznek, amikor ezek az izmok begörcsölnek. Egyre több időt fogunk együtt tölteni, mert mindig keményebben és gyakrabban kell dolgoznunk folytatta Lilah a szakértő magabiztosságával. - Értesítenem kell Arnót. Majd ő is meg akar vizsgálni. Felhívom, mialatt eszel. - Azzal a férfi ölébe fektette a tálcát, és mielőtt Adam egy szót is szólhatott volna, kiment a szobából.
Amikor visszaért a szobájába, melyet rövid távolléte alatt Pete már rendbe is hozott, az éjjeliszekrényén álló készülékhez ment, és beütögetett egy számot. De hívására nem Arno doktor felelt Honoluluból.
- Szervusz, Thad, itt Lilah.
- Szervusz! Hogy vagy? Jól utaztál?
- Jobb lesz, ha félreteszed ezt a baráti stílust. Nincs sok kedvem az udvariaskodáshoz. Dühös vagyok rád.
- Dühös? Rám?
- Nyilván te is benne voltál az összeesküvésben.
- Miféle összeesküvésről beszélsz, Lilah?
- Nagyon jól tudod! Arról az összeesküvésről, amit a nővérkémmel főztetek ki annak érdekében, hogy össze legyek zárva egy szigeten korunk Conrad Hiltonjával.
- Még hogy összezárva! És azért túlzás "egy sziget" -nek nevezni. Úgy hallom, Maui gyönyörű. Mindig is szerettem volna eljutni oda. Majd talán a jövő nyáron, ha a gyerekek...
- Thad! - szólt közbe Lilah, miután türelmesen elszámolt tízig. - Meggondoltam magam. Nem kell ez a tetves munka. Ez a pasas rémes! Szörnyeteg. Rosszabb, mint gondoltam. Verbálisan és fizikailag is megsértett.
- Fizikailag? Hogy tudott egy béna ember fizikailag megsérteni?
Úgy megcsókolt, hogy a fülem is belecsendült. Ezt persze nem mondta ki. Nagy nehezen előráncigált valamit:
- Hozzám vágott egy vizespoharat.
- És eltalált? Elizabeth, gyere ide. Lilah van a telefonnál. Adam hozzávágott egy poharat.
Lilah gyors suttogást hallott a vonal túlsó felén, miközben a kagyló átkerült nővére kezébe. A háttérből behallatszott Matt nyafogása is:
- Én is akarok beszélni Lilah nénivel! - Mindkét szülő csitította, s végül felhangzott a telefonban Elizabeth aggódó hangja:
- Adam hozzád vágott egy poharat? Ez egyáltalán nem vall rá!
Lilah csendben átkozta magát, majd gúnyos hangon félbeszakította nővérét.
- Előre megmondtam neked, Lizzie! Ha ilyesmi történik egy férfival, megváltozik az egész személyisége. Átmenetileg legalábbis. És rendszerint hátrányára. Én persze eleve sem szerettem Cavanaugh-t, de most aztán végképp ki nem állhatom.
- Biztosan provokáltad, azért vágta hozzád azt a poharat. Mit csináltál?
- Kösz szépen!
- Én aztán mindenkinél jobban tudom, milyen lehetetlenül tudsz viselkedni, Lilah.
- Szigorúan a szakma keretei között mozogtam. Amióta megérkeztem, semmi lehetetlenséget nem követtem el. - Eszébe jutott a salátástálra emlékeztető fülbevaló, aztán az a színpadias mozdulat, amellyel felhajtotta a takarót, de úgy döntött, hogy mindent egybevéve alapvetően igazat mondott.
- Lehetetlen fickó. És lehetetlen helyzet. Belementem, hogy együtt dolgozom Cavanaugh-val egy kórházban, ahol szakemberek segítségével lehet oldani a szorongását. De itt teljesen egyedül kell lennem vele; egy merőben új helyzetbe kényszerítettél ezzel. Haza akarok menni. Még ma. Most rögtön.
- Mit mond? - hallotta Lilah Thad hangját.
- Azt, hogy haza akar jönni.
- Ettől féltem. Ezek ketten tűz és víz. Egyszerűen nem férnek össze, Elizabeth.
- De ő a legjobb terapeuta, akit ismerünk. És Adam a legjobb barátunk.
Gyere, beszélj vele. Most iszonyúan dühös rám, és azt hiszi, zsarnokoskodni akarok fölötte.

Lilah égre emelte a tekintetét, és türelmetlenül toporgott. Mihelyt meghallotta, hogy ismét Thadnél van a kagyló, csípősen beleszólt:
- Nem vagyok gyerek, akit elkapott a honvágy, és most haza akar menni a cserkésztáborból! Igaz, hogy kettőnk közül Elizabeth az idősebb, de ha valaki itt zsarnokoskodott, akkor az én voltam. Abban viszont igaza van, hogy dühös vagyok. Mauiról nem volt szó.
- Nem lehet olyan rossz.
- Nem mondtam, hogy mindenestül az. A ház egy szultán palotájának is beillene. És van benne egy aranyos kis ember, amolyan félig angyal, félig rabszolga. Csodál engem, és lesi a parancsaimat. De ő! Casanova Cavanaugh! Egy ilyen páciens iszonyú állóképességet, energiát és határtalan türelmet igényel. Egyszerűen nem bírom elviselni Adam Cavanaugh-t.
- Emelkedj fölül a személyes érzéseiden, Lilah. Annak az embernek szüksége van rád.
- Itt nemcsak az én személyes érzéseimről van szó. Neki éppúgy nincs ínyére, hogy itt vagyok, mint nekem. Higgyél nekem. Tegnap, amikor megérkeztem, kis híján agyvérzést kapott. Hiába, nem szenvedhetjük egymást.
- Adj még legalább egy-két napot magadnak.
- De...
- Mutatott valamicske javulást?
Nem akart hazudni, így röviden vázolta Thadnek Adam állapotát, beleértve az izomgörcsöt és annak feloldódását is.
- Nahát, hiszen ez óriási! - kiáltotta izgatottan a sógora. Lilah hallotta, hogy elismétli a jó hírt Elizabethnek. Ezek szerint máris javítottál az állapotán. Tarts ki! Adam meg fog gyógyulni. Meg fog szokni téged.
De vajon én meg fogom-e szokni őt? Azt, hogy megérintsem? Igazából ez volt a bökkenő, emiatt volt a telefonhívás is. Nem Adam volt az egyetlen, akit egy pillanatra elbűvölt a női kéz látványa teste legférfiasabb pontja közvetlen közelében. E látvány a lányt is sokkal jobban megrémítette, mint a férfi leghevesebb dühkitörése.
- Nem tudnál még egy pár napig kitartani? - unszolta Elizabeth, akinek időközben Thad ismét átadta a telefont.
- De, talán - sóhajtotta megadóan Lilah. - De máris kezdjétek keresni az utódomat. Kérdezzétek meg a kórházat. A szupervízorom ad majd egy hosszú listát a megfelelő terapeuták neveivel. Én férfit javasolok. Az biztosan jobban együtt tud működni Cavanaugh-val. - Hogyan is tudna egy nő, ha mégoly profi is a szakmájában, normális maradni egy ilyen test láttán?
- Megnézem, mit tehetek - hallotta Elizabeth szomorú hangját.
- Még ma, Lizzie. Találj valakit helyettem.
- Nem lesz könnyű.
- Próbáld meg.
- Igyekszem.
- Próbáld meg!
- Igyekszem!
- Komolyan beszélek, Elizabeth. Mi hasznom abból, ha újra megtanítom Cavanaugh-t járni, ha azután élete hátralévő részét börtönben fogja tölteni, amiért megölt engem? Nagyon örülök, hogy te ezt olyan mulatságosnak találod!
Nővére kacagásán feldühödve lecsapta a kagylót. Meg se kérdezte Lizzie-t, hogy érzi magát, de nyilván remekül, ha ilyen önfeledten tud nevetni.
A szakmai tisztességén esik csorba, ha magára hagyja Adamet ebben az állapotában. De remélhetőleg néhány napon belül jön valaki, aki folytatja a fizikoterápiás kezelést, és akkor elmehet. Addig is legjobb tudása szerint, de a lehető legszenvtelenebbül fogja végeztetni vele a mozgásos gyakorlatokat.
Ebben az eltökélt hangulatban tért vissza Adam hálószobájába.
- Helyes. Látom, megetted a reggelidet. - És elvette a tálcát.
- Mit mondott az orvos?
- Az orvos?
- Nem neki telefonáltál?
- Ja, izé... még nem volt bent.
- Minden nap már kora reggel ott van.
- Akkor talán vizitelt.
- Mondott valamit, amit nem akarsz elmondani nekem, igaz? - kérdezte Adam gyanakodva. - Azt mondta, ne túlozd el az izomgörcs jelentőségét, mert az még nem jelent semmit. Így van?
- Úristen, te paranoiás vagy! - fordult szembe vele csípőre tett kézzel a lány.
- Akkor miért nem mondod el?
- Ha mindenáron tudni akarod, nem is beszéltem az orvossal. Elizabetht és Thadet hívtam fel.
- Minek?
- Hogy felmondjak. - Látva Adam meglepődését, némi éllel a hangjában megkérdezte: - Miért, nem ezt akarod?
- Igen, hogyne, csak...
- Csak?
- Ne gondold rólam azt, hogy beijedtem.
- Nem gondolom. Általában nem. De olyan ellenszenvesek vagyunk egymásnak, hogy attól tartok, ez gátolja az előrehaladásodat.
- Nem vagy elég profi ahhoz, hogy fölül tudj emelkedni a személyes érzéseiden?
Félórán belül másodszor hallja e szavakat. Ezúttal Adam Cavanaugh szájából, de úgy, hogy az sértésnek is beillett. Már az is arcátlanság, ahogy így, félrebillentett fejjel néz rá.
- De még mennyire, hogy az vagyok! De te vajon vagy-e annyira férfi, hogy végigcsináld a terápiát anélkül, hogy sértegetnél engem?
- De még mennyire!
- Semmi szidalmazás. Semmi panaszkodás. Semmi dühkitörés. - Benne vagyok.
- Néha pokolian fájni fog, de akkor sem hagyhatom abba.
- Elviselem a fájdalmat.
- Milyen erős benned a vágy, hogy újra járni tudj?
- Nem a járásról van szó. Futni akarok, meg vitor1ázni, meg síelni. .. és meg akarom mászni azt a nyavalyás olasz hegycsúcsot.
- Nos, akkor hetekig, ha nem hónapokig leszünk kénytelenek nagyon keményen együtt dolgozni. Többet fogsz kínlódni és izzadni, mint életedben bármikor. Olyasmikre leszel képes, amiket álmodban sem tételeztél volna föl magadról.
- Készen állok.
Lilah nagyon vigyázott, hogy el ne mosolyogj a magát. A férfi viselkedése homlokegyenest különbözött az eddigitől. Ennyit legalább elért. Már nem acsarkodott, mint egy sebesült és sarokba szorított vadállat.
- Mivel kezdjük? - kérdezte Adam mohó pillantással.
- Fürdéssel.
- Tessék?
- Megfürdesz. Bűzlesz, Cavanaugh.
4.
Adam összefonta mellén a karját, és védekező mozdulattal a válla közé húzta a nyakát.
- Nem tudok megfürdeni.
- Nem is a kádban gondoltam. Lemoslak itt, az ágyban.
Odagurította a kórházi mosdóállványt. Leemelte róla a nagy mosdótálat, s kivitte a fürdőszobába, hogy megtöltse meleg vízzel.
- Pete mosson le - kiáltotta utána Adam.
- Ez nem Pete dolga.
- De az, ha én mondom.
- Úgy emlékszem, kötöttünk egy egyezséget - nyögte fújtatva Lilah, miközben becipelte és visszaemelte az állványra a vízzel teli tálat.
- Nem sejtettem, hogy az egyezségünkbe az ágyban végzett lemosások is beletartoznak.
- Pedig beletartoznak.
- Megalázó, ha felnőtt embert mosdatnak az ágyban.
- A testszagnál nem megalázóbb. Lilah megjátszott természetességgel rakosgatta a férfi teste alá a törülközőket. Adam félreforgatta a felsőtestét, hogy a lány kétoldalt alá tudja teríteni a törülközőt, de a csípőjét már Lilahnak kellett elfordítania, hogy ugyanezt az alteste és a lába alatt is elvégezhesse.
- Használjam a saját szappanodat? - kérdezte a lány, hogy oldja a helyzet kínosságát.
- Kint van a fürdőszobában - morogta a férfi.
Lilah a zuhanyfülkében találta meg a drága, férfiparfümmel illatosított szappant.
- Finom az illata - mondta elismerően, amikor visszatért vele a szobába. - Markáns, és nem émelyítő.
- Kösz a méltányoló szavakat - felelte gúnyosan a férfi.
- Használod a kölnit is?
- Mindig.
- Akkor ha megborotválkoztál, parányit abból is magadra tehetsz.
- Borotválkozzam meg?
- Ha nem akarod, hogy én...
- Meg tudok borotválkozni - csattant föl a férfi.
- Akkor nem értem, miért nem tetted eddig - mosolygott rá bűbájosan Lilah. - Vagy azt tervezed, hogy ebből a csenevész szőrzetből egyszer majd szakállat fogsz növeszteni?
Adam mogorva hallgatásba burkolózva figyelte, amint a lány féloldalt felhajtja a takarót, majd energikus mozdulatokkal dörgölni kezdi a szappant a benedvesített mosdókesztyűre, s az így keletkezett szappanhabot rákeni a lábára.
- Csiklandoz? - kérdezte Lilah, amikor a lábujjaira került a sor.
- Nagyon vicces.
- Ugyan már Cavanaugh, ne légy olyan savanyú!
- Szerinted a bénaság ok a jókedvre?
- A nevetés még senkinek sem ártott - nézett rá összevont szemöldökkel a lány. - Inkább segít. Érzel valami bizsergést a lábujjaidon?
Adam különös pillantást vetett rá, amitől, ha igazi lett volna, megperzselődve potyogtak volna le a lány pólóját díszítő hibiszkuszvirág szirmai.
- Ha egyszer újra érezni fogok, azt észre fogod venni - mondta vontatott, érzéki hangon.
- Akkor már nem én mosdatlak az ágyban.
- Most sem kellene. Csinálhatnál valami mást is a lábujjaimmal.
- Például?
Adam megnevezett néhány nagyon illetlen tevékenységet.
A mosdókesztyű néhány árulkodó pillanatra megállt a lány kezében, majd sietve ismét alámerült a mosdótálban.
- Micsoda romlottság - nézett Lilah mogorván a férfi kéjesen vigyorgó arcára.
- De szórakoztató.
- Az efféle kéjes gondolatoknak helyt adó társalgás úgyszintén sérti a köztünk lévő egyezséget, Cavanaugh. - Azzal ismét betakarta az időközben megtörölgetett lábat, és az ágyvéget megkerülve átment a férfi másik lábához.
- Fogalmazzak másképp?
- A magánéletemet nem szoktam megbeszélni a betegeimmel.
- Nem akarod felizgatni őket, igaz?
- Pontosan.
A férfi elnézte, amint a lány gyakorlott mozdulatokkal végzi a munkáját. - Hogy lehet, hogy te és Elizabeth ennyire különböztök egymástól?
- A legtöbb ember rögtön felismeri, hogy testvérek vagyunk.
- Külsőre hasonlítotok - mosolyodott el Adam -, de ezzel vége is a hasonlóságnak. Amúgy olyanok vagytok, mint a nappal és az éjszaka.
- Mindketten szőkék vagyunk és kék szeműek.
- Úgy van, csakhogy az ő szőkesége finom és nőiesen lágy, a tiéd pedig...
Lilah visszahajtotta a takarót, és kíváncsian pillantott a férfira:
- Az enyém milyen?
- Merész és elszántan agresszív szőkeség.
- Kösz szépen. - Felemelte a férfi jobb karját, és végigdörzsölte a szappanhabos mosdókesztyűvel.
- Nem sértésnek szántam.
- Na ne mondd, csakugyan?
- Tényleg nem. Jó pár férfit kifejezetten vonz a harsányságod.
- Most meg harsány vagyok dünnyögte a lány, ahogy a komikus színészek szoktak "kiszólni" a közönségnek.
- Amikor először láttalak, a füledben madártoll lógott, és testhez simuló fekete bőrnadrág meg térdig érő csizma volt rajtad - nevetett Adam. - Én ezt egy kicsit harsánynak érzem.
- Az egyik kedvenc szerelésem mondta védekezően Lilah. - De azon a bizonyos napon egy páciensem kérésére viseltem.
- Férfi páciens?
- Ühüm. Egy motorversenyen sérült meg. A szerelésemmel fel akartam vidítani.
- És sikerült?
- Micsoda?
- Felvidítanod.
Lilah lepillantott Adam arcára, és látta, hogy a hangjához hasonlóan az arca is elkomolyodott.
- Igen, sikerült.
- Mindig hajlandó vagy efféle túlzásokra, hogy felvidítsd a férfi betegeidet?
A hangjából kiérezhető enyhe rosszallásra Lilah szándékosan nem reagált.
- Minden betegemhez egyformán figyelmes vagyok - felelte nyugodtan.
- Valóban? - És Adam rátette a kezét a lány kezére, amely mozdulatlanná vált.
Lilah az egész beszélgetés alatt gépiesen tette a dolgát. Csak most vette észre, hogy a férfi mellbimbója megmerevedett a nedves ruha gyengén súroló érintésétől, sűrű, sötét mellszőrzete pedig a nedvesség hatására begöndörödött. A tenyerében érezte Adam szívének erőteljes dobogását.
Vajon mióta tartott már ez a beszélgetés? Mióta járt a keze föl-alá a férfi mellén? És melyikük látta hasznát?
A férfi halk kérdése magához térítette. Kiszabadította a kezét, gyorsan belemerítette a kesztyűt a vízbe, majd kicsavarta.
- Tessék, mosd meg a füledet és a nyakadat és a... és amihez még nem jutottam hozzá. Ezzel a törülközővel szárítkozz meg. Magadra hagylak, amíg kicserélem a vizet.
Olyan hirtelen tolta el az ágytól a mosdóállványt, hogy kiloccsant a víz. Remegő kézzel vitte be a fürdőszobába a mosdótálat, s öntötte ki a kádba az elhasznált vizet. Azután újra megtöltötte, s a torkát köszörülve jelezte a férfinak, hogy útban van visszafelé.
Adam kivette a kezét a takaró alól.
Lilah nem nézett a szemébe, amikor átvette tőle a mosdókesztyűt, és belemártotta a tiszta vízbe.
- Most pedig lemosom a hátadat.
- A hátam rendben van.
- Azt mondtad, kisebesedett a fekvéstől.
- Hazudtam, hogy megsajnálj.
- Most hazudsz.
- Nem fogod megtudni.
- Nézd, Ász - helyezte a lány teljes súlyát az egyik formás csípőjére -, azok a sebek nem fognak javulni, amíg meg nem mosom, és fertőtlenítővel le nem kezelem őket. - Elővett egy tubus krémet a mosdóállvány fiókjából, és meglengette a férfi orra előtt. - Ha most nem kezelem le őket, el is fertőződhetnek.
- Jó, jó. Fordíts meg, mint egy házatlan csigát.
- Legközelebb kímélj meg mindkettőnket a vitatkozástól.
Adam nem különösebben kidolgozott izomzatú, de magas, karcsú atlétatípus volt. Mindkettejüktől némi erő feszítést igényelt, hogy az oldalára tudjon fordulni. Lilah elfüttyentette magát, amikor megpillantotta a nedvedző sebeket a férfi hátán és tomporán.
- Kösz - jegyezte meg fanyarul Adam.
- Nem gúnynak szántam, Cavanaugh. Hát ez görény!
- Ez valami orvosi műszó?
- Nem, ez saját. A nagyon visszataszító, csúf dolgokra szoktam használni.
- A betegápolói modorod még csiszolásra szorul.
- A beteg hátad meg kezelésre szorul. Szabad üvöltened.
Adam nem üvöltött, csak megállás nélkül káromkodott, miközben a lány megtisztogatta a fekélyek környékét, majd vastagon bekente gyógykenőccsel.
- A te hibád - jelentette ki Lilah egy különösen heves káromkodás hallatán. - Engedned kellett volna, hogy Pete rendszeresen megforgasson. Mostantól próbálj a trapéz segítségével minél gyakrabban testhelyzetet változtatni.
- Már ma reggel is gyakoroltam.
- Megdicsérlek. És aranycsillagot kapsz érte.
- Befejezted? - lövellt Adam fenyegető pillantást a válla felett a lányra. - Mit? - mosolyodott el szélesen Lilah. - A fekélyeid kezelését, vagy a popsid csodálását?
- Lilah! - mordult fel a férfi.
- Nyugi, semmi rosszat nem forgatok a fejemben. A műtéti vágás okozott valami kellemetlenséget? - Alaposan szemügyre vette, meg is érintette finoman, de nem látott okot az aggodalomra.
- Időnként viszket.
- Ezt érzed?
- Igen.
- Jó. Úgy látom, a heg rendben van. Jövendő szerelmeid bizonyára izgalmas látványnak fogják találni.
- Örömmel hallom. Készen vagyunk?
- Nem, még lemosom a hátadat. Nagyon finom érzés lesz.
A mély sóhajokból ítélve valóban csodálatos érzés lehetett.
- Remélem, ez a sok sóhajtozás, nyöszörgés csupa jót jelentett - jegyezte meg a lány percekkel később, amikor már a törlés volt soron. - Mit szólnál egy kis testápolóhoz?
- Ó, nagyszerű! Egy kicsit arrébb... igen, ott... hmm.
- Ez aztán a kéj, igaz? - ugratta a lány.
- Ahhoz képest, hogy mostanában hogy éreztem magam, az.
Lilah mosolyogva nyomott újabb adagot az ujjára, majd végigsiklatta a kezét a férfi hátán, melyen nem volt egy gramm háj sem, és olyan feszes volt, mint a dob.
- Lilah?
- Tessék.
- Fogom még érezni?
A lány felfigyelt Adam hangjának változására, s levette a kezét a hátáról, hogy ne is érintse a bőrét.
- Mit?
- A kéjt.
- Azon múlik, akit majd az ágyadba viszel. - Lilah érezte, hogy a háromnapos szódavíz is üdítőbb, mint ez a tréfás megjegyzése.
Adam hátranyúlva elkapta a kezét, és előrehúzta, egészen a nyakáig.
- Most ne viccelődj. Tudni akarom az igazat. Képes leszek még élvezni egy nőt? S lesz olyan nő, aki képes lesz élvezni engem?
Lilah elnézte a férfi fejét, kócos fekete haját. Még nézni is gyönyörűség volt. Arcéle tökéletes, orra egyenes és hosszú, álla szögletes és erős; még a borosta sem tudta elcsúfítani, csak más jelleget kölcsönzött neki.
De nem azt akarja hallani, hogy milyen jóképű. Ez már nem számít. Nyilván nincs olyan férfi a földkerekségen, akinek fontosabb a klasszikus értelemben vett jóképűség, mint a férfiasság. Minden, az Adaméhez hasonló állapotba került férfi betege föltette neki ugyanezt a kérdést. Legelőször mindig erre akartak választ kapni. Amikor erre a döntő kérdésre került sor már nem számított, hogy valakinek mennyi pénze van, vagy hogy mekkora tekintélyt vívott ki magának. Azt akarta tudni, vajon sértetlen maradt-e a férfiassága, képes lesz-e még szexuális életet élni.
Lilah olyan őszintén válaszolt, amennyire csak tudott.
- Nem tudom, Adam. Attól függ, melyik csigolya sérült jóvátehetetlenül, ha van ilyen egyáltalán. Rettentő nagy trauma érte a szervezetedet. Időbe és sok kemény munkába telik, de szakmailag megkockáztathatom, hogy a végén olyan leszel, mint új korodban.
Visszafordította a hátára, de amikor tekintete összetalálkozott a férfi kétkedésről és gyanakvásról árulkodó tekintetével, lehervadt az arcáról a részvétteli mosoly.
- Hazudsz.
Váratlanul érte az igazságtalan vád, s ez ellentámadásra ingerelte:
- Nem!
- Mindnyájan hazudtok.
- Ha az orvosok azt mondták, hogy nem tudják, akkor valóban nem tudják:
- Tudják - acsarkodott a férfi. - De miért téged küldtek a rossz hírrel? Vagy önként jelentkeztél? Ebben láttad a nagy lehetőséget, hogy végre egyszer s mindenkorra megnyerd azt a kis magánháborút, melyet azóta vívunk egymással, amióta először találkoztunk?
- Nyilván a fejedre estél, amikor lezuhantál arról a hegyről. - A lány pólója elejére festett vörös hibiszkuszvirág reszketett a felháborodástól. - Megmondtam neked, hogy nem akartam idejönni. Ma reggel is megpróbáltam megszabadulni, de Elizabeth addig siránkozott és könyörgött, míg beleegyeztem, hogy addig maradok, amíg nem találnak valakit a helyembe. Hidd el, nehéz lesz kivárnom. Addig teszem a dolgom, de figyelmeztetlek, nem vagyok köteles eltűrni a sértéseidet és az ostoba téveszméidet.
Adam mutatóujjával megnyomta a lány orrát
- Nekem ne hazudj.
- Nem hazudtam.
- És ne is gúnyolj.
- Nem gúnyoltalak. - A gondolattól még a lélegzete is elakadt. - Soha nem csúfolnék ki valakit, aki olyan állapotban van, mint te.
- Szavakkal talán nem, de a tetteiddel.
- Tetteimmel? Mi az ördögről beszélsz?
- Először is rendes ruhában kellene mutatkoznod előttem, nem pedig ilyen vacak kis sortban. Úgy nézel ki, mint valami strandőr, aki folyton azt lesi, ki lesz a következő, akivel elmehet.
- Mi?
- Tudsz róla, hogy létezik olyan, hogy "cipő"? Az illemre és a szerénységre adó nők a lábukon szokták viselni. Nem futkosnak csupasz lábbal, hacsak... hacsak külön nem kérik rá őket.
A lány szeme vészjóslóan elsötétedett.
- Neked agyadra ment a szex.
- És úgy tudtam, a nővérek fityulát hordanak a fejükön, és nem lobogtatják szabadon a hajukat.
- Én nem vagyok nővér.
- De még mennyire, hogy nem. Mit kentél rám? Megveszek, úgy fájnak a sebeim!
- Örömmel hallom.
Azzal sarkon fordult, és nagy sebbel-lobbal elindult az ajtó felé. Adam megragadta a feje fölötti trapéz fogantyúját, és ülő helyzetbe húzta magát.
- Hová mész? Gyere vissza. Még nem végeztem veled.
Lilah villámgyorsan megpördült.
- Én viszont végeztem veled! - kiáltotta. - Legalábbis egyelőre. Jól teszed, ha pihensz, mert ha délután visszajövök, ki fogjuk vonszolni a felhólyagzott seggedet az ágyból. Megértetted? Addigra legyél megborotválva. A szagod már tűrhető, de úgy nézel ki, mint egy csavargó. Ha nem vagy megborotválkozva, mire visszajövök, magam látok hozzá. És amilyen kedvemben vagyok - tette hozzá gonoszul csillogó szemmel -, nem hinném, hogy szívesen vennéd, ha borotvával a kezemben matatnék a nyakad körül.
Azzal bevágta maga mögött az ajtót.
*

Lilah belebámult az üvegcserepekkel teli szemetesbe, amelyet Pete megpróbált elrejteni előle.
- Ha ez így megy tovább, nem lesz miből innia. Mit csinál most? - Pete mutatta, hogy alszik, mire Lilah bólintott. - Helyes. Nem árt, ha kipihenten kezdi a délutánt. Megborotválkozott?
Pete arcán széles vigyor terült el.
- Igen, és utána... - Kezével megcsapkodta az arcát és az állát.
- Aha, kölni - nevette el magát a lány. - A hiúság az egészség jele.
Mialatt Adam aludt, Lilah magára kapott egy fürdőruhát, és kiment a medencéhez. Pete kivitte utána az ebédjét a teraszra. Épp a nyugágyban szendergett, amikor Pete megpaskolta a karját.
- Doktor van itt.
- Ó, csak későbbre vártam. - Magára kapta a köntösét, és beszaladt a házba. Az előcsarnokban találkozott az orvossal. - Üdvözlöm, Bo! Korábban jött, nem? Vagy elaludtam volna?
- Korábban jöttem, ne haragudjon.
Rögtön azután, hogy telefonon beszéltünk, valaki lemondta a délutáni kezelést, így el tudtam jönni egy korábbi géppel. Hogy van a beteg?
- Csökönyös, mint egy öszvér - fakadt ki a lány olyan hevesen, hogy a doktor meglepődve nézett rá. - Maga kérdezte...
- Én a fizikai állapotára gondoltam. Lilah nagyjából elmondta, amit a telefonban is - említett, majd hozzátette: - Úgy gondoltam, jó, ha tud a görcsös állapotról.
- Határozottan jó jel. Megvizsgálnám.
Lilah fölkísérte az emeletre, és megmutatta a férfi szobájának ajtaját.
- Én megvárnám, ha nem bánja.
Amikor legutóbb bent voltam nála, halálos fenyegetéseket vágtunk egymás fejéhez.
A doktor nevetett, bár nem tudta, tréfál-e a lány, vagy komolyan beszél. Mihelyt Adam ajtaja becsukódott mögötte, Lilah bement a saját lakosztályába, és lezuhanyozott. Felöltözve, egy kancsó jégbe hűtött ananászlé társaságában várt rá odalent.
- Meglepő javulást mutat az állapota - mondta lelkesen a visszatérő doktor egy bólintással megköszönve a felé nyújtott poharat. - Amikor beléptem, épp az emelő csigával dolgozott.
- Úgy tervezem, hogy ma délután kiviszem az állítható lapú asztalhoz. Onnan átmegyünk egy székhez. Minél hamarabb lesz mozgásképes, annál inkább fog javulni a hozzáállása is.
- A javulás ellenére úgy vettem észre, hogy a harciassága nem csillapodott.
- Finoman fogalmaz. Jobb, ha tudja, hogy kértem, hadd adhassam át valakinek a megbízást.
- Nocsak!
- Nem én vagyok a megfelelő terapeuta Mr. Cavanaugh számára. Megoldhatatlan ellentétek vannak a személyiségünkben.
- Néha épp erre a "szikrára" van a páciensnek szüksége. Az ellentétesség stimuláló is tud lenni. Még keményebb munkára sarkallja a beteget.
- Igen, ez mind rendben is van, csakhogy én nem óhajtok Mr. Cavanaugh saját, külön bejáratú pofozózsákja lenni.
- A többi betegénél elvállalta ezt a szerepet. Ez együtt jár a szakmánkkal. Mielőtt ide jött volna, tisztában volt vele, hogy Mr. Cavanaugh kellemetlen és nehezen kezelhető beteg.
- Nos, minden várakozásomat felülmúlóan az. Nem boldogulok vele.
- Ellenkezőleg! Abból ítélve, amit láttam, épp maga az az erősítőszer, amire szüksége van. A magam és a többi orvos nevében, akikkel Mr. Cavanaugh állapotáról konzultáltam, arra kérem, maradjon, Ms. Mason. Csúnya dolog lenne, ha magára hagyná a beteget, amikor máris olyan fantasztikus haladást ért el vele.
- A klasszikus hagyományoknak megfelelően a búntudatomra épít, vagy mit akar?
A férfi elmosolyodott, és az órájára pillantott.
- Gondolkozzon rajta. Nekem mennem kell; a gép a reptéren vár, hogy visszavihessen Oahuba. - Elindult az ajtó felé, ahol Pete várta, hogy kinyissa előtte. - Ó, majdnem elfelejtettem! - mondta a doktor s fejével a falnak támasztott jókora postazsák felé intett. Mr. Cavanaugh postája... ami a kórházba érkezett.
- Ez mind? - hüledezett Lilah.
- A betege nagyon népszerű, Ms. Masono Nyilván ön is tudja, milyen élénk társadalmi életet élő ember: illetve volt, míg ez a tragikus baleset be nem következett. Lankadatlan lelkesedéssel végezte minden munkáját. Nem csoda, hogy kicsit nehezen viseli ezt a helyzetet. Nos, Isten vele. Hívjon fel minden nap, és bármikor, ha valami változást észlel.
- Kösz a nagy semmit - morogta a lány, a távozó hátát nézve. Míg fölfelé lépkedett a lépcsőn, súlyos an nehezedett rá a bűntudat, melyet a doktor terhelt rá.
Adam csakugyan jobban festett, mint reggel, és nemcsak azért, mert megborotválkozott.
- Szervusz - köszönt rá szokatlan bátortalansággal.
- Szervusz.
- Fogadd elismerésemet - intett Lilah Adam sima képe felé.
- Fogadd elismerésemet - mutatott a férfi a lány farmerjára és sportcipőjére.
- Hát, gondolkoztam rajta, ne vegyem-e föl a burnuszomat és a fátylamat, de őszintén szólva, kényelmetlen lett volna ebben a melegben. Úgyhogy ha megfelel...
- Bolond vagy - nevette el magát Adam, majd fokozatosan elkomolyodott. - Fájt? - kérdezte egészen komolyan.
- Micsoda?
- Amikor megcsókoltalak. Szúrt a szakállam?
A lány mellén ismét megremegett a piros hibiszkuszvirág. De ezúttal nem a felháborodástól.
- Kicsit karmolt. Talán... De... nem nagyon figyeltem rá.
- Oh. - Aztán csak bámultak egymásra, míg végül kényelmetlenné nem vált. - Hát, bocsánatot kérek - mondta akkor a férfi.
- Minden rendben. - A lány idegesen beletörölte a tenyerét a nadrágjába, és megpróbált témát váltani. - Nagyon jó benyomást keltettél a doktorban. Nem győzött dicsérni, amiért olyan sokat javultál. Valami olyasmit mutattál neki, amit én még nem láttam?
- Gyere ide. - Amikor Lilah közelebb lépett az ágyhoz, Adam felhajtotta a takarót. A lány magában elmosolyodott, látva, hogy rövidnadrág van rajta, s átfutott az agyán, vajon mennyit küszködhettek Pete-tel, míg bele tudott bújni. - Ezt nézd meg.
- Calvin Klein - mondta unottan a lány. - Nem nagyon érdekelnek a márkajelek.
- Ne az alsónadrágomat nézd. Ezt figyeld.
És lemutatott a combcsonti izmára.
A lány látta, hogy az izom enyhén meghajlik.
- Bravó! - Mosolyogva verte össze a tenyerét, de amikor a férfi, arcára pillantott, látta, hogy a szemöldökén izzadságcseppek gyöngyöznek. Már ennyi mozgástól is kimerült - de mozgás volt, és ennél nagyobb örömet nem szerezhetett volna neki. - Mi lenne, ha végeznénk néhány lazító gyakorlatot?
- Nagyszerű.
- Ne légy olyan készségesen beleegyező. Hamar rá fogunk térni a dolog nehezére.
Végiggyúrta a férfi összes ízületét, majd a csípőjénél átfordítva a vállait is. Adam épp ebben a helyzetben volt, amikor a lány megkérdezte:
- Ki az a Lucretia? Ó - tette hozzá nagy ártatlanul, amikor a férfi odakapta a fejét -, csak nem találtam el egy ideget?
- Honnan tudsz Lucretiáról?
- Nem tudok róla. Azért kérdezem. A doktor áthozott egy vászon táskát, telis-tele a nevedre érkezett postával. Belenéztem, és az első három borítékon egy svájci cím szerepel feladóként, és a boríték sarkában dombornyomással a Lucretia név olvasható.
- Ó az a nő, akivel mostanában találkozgattam.
- Találkozgattál?
- Tudod, hogy értem - morogta barátságtalanul Adam.
- Persze, hogy tudom. Vele szoktál lefeküdni.
- Na és?
- Semmi. Csak nem gondoltam volna, hogy van ember, aki a gyerekét képes Lucretiának elnevezni.
- Én meg azt nem gondoltam volna, hogy van ember, aki a Lilah nevet adja a gyerekének.
- Győztél - nevette el magát a lány.
- Még szerencse, hogy nincs előtte a De szótag.
A férfi elnézte a lány arcát, különösképpen a száját.
- Nem is tudom. Úgy még inkább illene rád.
A lányt elöntötte a forróság, de annak tulajdonította, hogy túl sokat napozott a medencénél. Elizabethszel ellentétben soha életében nem pirult még el.
- És a te Lucretiád rokona Lucrezia Borgiának?
- Ő nem, de szerintem te az vagy. A mindenit, 'ezt hagyd abba!
Lilah épp a térdét próbálta behajlítani, de a láb ellenállt. A lány még erősebben nyomta, amitől a férfi összeszorított foggal sziszegett.
- Fáj?
- A pokolba is, hogyne fájna! - Tekintete összeakadt a lányéval. - Ez jó?
- Jó, te ütődött. Most aztán nyomás, próbáljuk közös erővel behajlítani. Eljön az a nap is, amikor te próbálod behajlítani, én pedig meg akarlak akadályozni benne. Na, akkor fogsz csak igazán utálni.
- Taníts meg járni, Lilah, és szeretni foglak.
Pillantásuk egymásba fonódott, majd Lilah gyorsan elkapta a tekintetét. Tréfával ütötte el a dolgot.
- Mind ezt mondja. De milyen hamar elfelejtik, ha már jól vannak.
Újra és újra megpróbálta behajlítani Adam mindkét térdét. Sok erőt és izzadságot követelt mindkettőjüktől, de nem adta fel. Később Pete segítségével átvitte Adamet a függőlegesre állított lapú asztalhoz, akinek kis híján fél órán keresztül kellett állnia az asztalhoz erősítve.
- Átejtettél, igaz, Cavanaugh?
- Naponta kétszer félórákat álldogáltam, mielőtt otthagytam a kórházat - jelentette ki végtelenül öntelt mosollyal a férfi.
- Akkor igazán nagy ostobaság volt tőled, hogy otthagytad.
- Nem tűnt valami nagy teljesítménynek egy asztalhoz erősítve álldogálni, amikor nem is én álltam, hanem az asztal.
- Pedig nagy teljesítmény volt. Mivel olyan ügyes vagy, talán áttérhetnénk komolyabb, nehezebb gyakorlatokra.
Amikor Adam végre ismét végignyújtózhatott az ágyán, nagy megkönnyebbüléssel felsóhajtott.
- De jó, hogy vége.
- Szó sincs róla, Cavanaugh. Számolj ötig. Aztán elkezdjük a komoly munkát.
Lilah az ajtóhoz ment, és széles mozdulattal kitárta. Színpadias léptekkel kiment, majd kisvártatva egy tolókocsiban ülve begurult a szobába. 

5.
Körbe-körbehajtott a szobában, majd megállt az ágy mellett. Felmosolygott a férfira, és orrhangon rákezdte:
- Tessék kérem megtekinteni! Acélkerekek, a vevő kívánságának megfelelő kárpitozás, elektromos meghajtás. És alig pár kilométer van benne! Higgye el, uram, jobbat nem is tehetne, mint hogy ebbe a cuki járgányba fekteti a pénzét. - Látva, hogy nem nyerte meg hallgatósága tetszését, sőt, összeráncolt szemöldökéből arra következtetett, hogy Adamnek egyáltalán nincs ínyére a kocsi, hozzátette: Netalán mutassak önnek egy másik modellt?
- Vidd innen ezt az átkozott holmit!
- Tessék? Azt hittem, fel leszel villanyozva tőle!
- Nem érdekel, mit hittél. Nem alázom meg magam azzal, hogy kikecmergek az ágyból csak azért, hogy bemásszak egy székbe, amit nem akarok használni. A doktor szerint javulok. Ez elég nekem.
- Kétlem - ugrott ki a lánya székből, és valósággal rárontott a férfira. - Belenyugodtál, hogy életed hátralévő részét ágyban fogod tölteni?
- Ha kell.
- Lehet, hogy te hajlandó vagy feladni, de én nem! - rázta Lilah makacsul a fejét.
- Mi közöd hozzá?
- A betegem vagy.
- És?
- Amíg nem tudsz legyőzni, addig ki vagy nekem szolgáltatva.
- Hogy érted ezt?
Lilah nem válaszolt, csak odament az ajtóhoz, felrántotta, és cseppet sem nőiesen kiüvöltött rajta:
- Pete! Gyere föl! - Másodperceken belül felhangzott a lépcsőn a kis ember apró cipőinek kopogása.
- Tessék, Rirah...
- Segíts átrakni Mr. Cavanaugh-t a tolószékbe. Utána hozd a kocsit az ajtó elé.
- Megyünk?
- Igen. Megyünk. És ő is - intett a fejével hátra, Adam felé.
- Én nem megyek sehova - jelentette ki a férfi kőkemény arccal.
- Igen, eljöttél ide meghalni, ahogy a hajdani indiánok meg az elefántok vonultak fel a hegyekbe, hogy ott várják be a halált. Itt akarsz feküdni magadat sajnálva, amíg teljesen el nem sorvadnak a gyönyörűen kidolgozott lábizmaid. Csakhogy én ezt nem engedem.
- Semmire sem kényszeríthetsz, amit én nem akarok megtenni.
- Igazad van, nem kényszeríthetlek. De mielőtt úgy döntesz, hogy abbahagyod, szeretnék mutatni neked valamit.
- Nem tudom, mit tervezel, de nem fog sikerülni.
- Nem? - A lány ráragyogtatta legszebb mosolyát, amely a következő pillanatban keserű fintorrá keményedett. - Figyelj. -, Odalépett az ágyhoz. Oké, Pete. Én fölül fogom, te kapd el a lábát.
Adam háta mögé lépve derékból előredöntötte a férfit, s karját a hóna alá csúsztatva, kezét elöl, a mellén összekulcsolva átkarolta a felsőtestét.
Adam vadul viaskodott, csapkodott a karjával.
- Kíméld az erődet, Cavanaugh. Nálad ötven kilóval nehezebb férfiakkal is elbántam már.
- Engedj el! - Megpróbálta szétfeszíteni a lány ujjait, de az ökölbe szorította a kezét.
- Ha nem maradsz nyugton, majd én megfékezlek - figyelmeztette Lilah. - Lekötözöm a karodat. Felkészültél, Pete?
- A fenébe is, ne! - ordította Adam, amikor a lány átemelte a testét az ágy peremén, és leeresztette a tolószékbe. Pete, aki nem akart belekeveredni, de kénytelen volt tudomásul venni, hogy muszáj, Lilah utasításait követve elhelyezte Adam lábát a lábtartón.
A férfi abban a pillanatban megkapaszkodott a szék karfájában, és fölemelkedett. Lilah ismerte már ezt a trükköt. Mielőtt Adam kivethette volna magát a székből, elébe lépett.
- Meg ne próbáld. Ha megteszed, esküszöm, odakötözlek. Vagy végigcsinálod méltósággal, vagy a nélkül. Rajtad múlik.
A férfi sötét pillantása olyan gyűlölettel fúródott a lány szemébe, ami a kezelés e szakaszában éppoly nyilvánvaló volt, mint amilyen normális. Lilah minden tőle telhetőt elkövetett, hogy ne vegye tudomásul, és ne is viszonozza. De tény, hogy a legszívesebben pofon vágta volna Adamet.
- Pete, hozd a kocsit.
A kis ember megkönnyebbülten eliramodott. Lilah a tolókocsi mögé lépett, kioldotta a féket, és megindult vele. Minden gond nélkül eljutottak a liftig, melyet nagy örömére már korábban felfedezett. De Adam súlya és magassága miatt nem volt könnyű betuszkolnia a tolószéket a liftbe. Épp akkor értek a ház elé, amikor Pete odagördült a speciálisan kiképzett furgonnal. Lilah a helyére gurította, és rögzítette a széket.
- Nem is vagy kíváncsi arra, hogy hová megyünk? - nézett a férfi ellenséges arcába, miközben a hidraulikus emelő beemelte a tolókocsit az autóba. Adam reagálását a világon mindenütt a megvetés jeleként értelmezték volna.
- Úgy gondolom, ez válasz volt a kérdésemre. - A lány rögzítette a tolókocsit, majd ő is elhelyezkedett az autóban. - Tájékoztatásodra közlöm, hogy az autót Arno doktor szerezte. Addig használod, amíg csak szükséged van rá. Ha gondolod, levélben megköszönheted neki.
Adam félrefordította a fejét, és közönyösen kibámult az ablakon. Pete, aki alacsony termete miatt az ülésre helyezett párnán ült, sebességbe tette az autót. Lilah időnként eligazításokat adott neki, de Adam nem adta jelét, hogy rájött volna, mi az úti céljuk.
Csak akkor mutatott némi érzelmet vagy érdeklődést, amikor Pete behajtott az intézet kapuján. A szerény táblán lévő felirat láttán magyarázatot követelő tekintettel nézett a lányra.
- Úgy van, Adam. Ez itt az alsótesti és négy végtagi bénultak számára létesített rehabilitációs központ. Ha nem volnál olyan átkozottul gazdag, hogy megengedheted magadnak a magán gyógykezelést, eljárhatnál ide. Lassan hajts, Pete. Azt akarom, hogy lásson mindent. Oda nézz, Adam - mutatott ki a szélvédőn túlra. - Két csapat kosárlabdázik ott. Le merném fogadni, hogy egyikőjük sem a maga jószántából ült tolószékbe. Szívesebben futkosnának a pályán, de így is tudnak nevetni, tudják jól érezni magukat, s a lehető legtöbbet kihozzák abból a tragikus helyzetből, amibe kerültek. - Állj csak meg egy pillanatra, Pete. - Pete engedelmeskedett. - Ott egy úszómedence, Adam. Nézd azokat a gyerekeket. Pontosan úgy viselkednek, ahogy minden normális gyerek, ha vízbe kerül. Pedig ők nem normálisak. Nagyon is különleges gyerekek. - A lány szeme megtelt könnyel. - Azért is különlegesek, mert nem könnyű számukra egy úszómedence közelébe jutni, hát még úszni benne! Nem futhatnak neki, s nem ugorhatnak le egy ugródeszkáról. Nincsenek bomba labdáik, és nem szelhetik át a medencét a víz alatt.
Erőt vettek rajta az érzelmek, ezért intett Pete-nek, hogy menjen tovább. Egy kereszteződéshez érve megálltak, és megvárták, míg egy ápolónő átkel az úttesten tolókocsiban ülő béna ápoltjával. A fiatal beteg épp elmosolyodott valamin, amit a nővér mondott.
- Nézd csak meg őt jól, Adam. Nagyon hasonlítotok egymásra. De van két lényeges különbség köztetek. Az a lány mosolyog, nem pedig duzzog. És ő élete végéig béna marad. - Lilah széttárta a karját, mintha mindazt, amit itt látnak, magához akarná ölelni. - Úgy van. Itt mindenki élete végéig tolókocsihoz van láncolva. És még ennyi mozgékonyságért is hálásak.
Dühös mozdulattal törölte le az arcán leperdülő könnyeket.
- Hogy mersz te... hogy merészelsz ilyen elképesztően önző módra viselkedni, amikor minden esélyed megvan rá, hogy újra járni tudj, és velük ellentétben normális életet élj? - Összerázkódott. Lenézett Adamre, és összeszorított szájjal csak annyit mondott: - Vigyél minket haza, Pete.
Némán tették meg a hosszú utat hazáig.
*

Másnap reggel Lilah megvárta, míg Adam megreggelizett, megborotválkozott, és csak utána ment be hozzá. Az este, miután hazaértek, visszafektette a férfit az ágyába, s egy szó nélkül magára hagyta. Jóllehet megsértette vele a szakma etikáját, mégsem bánta meg, hogy elvitte őt a rehabilitációs központba. Megérdemelte a sokkterápiát. Nem lett volna szabad magára hagynia az éjszaka sem, mégis megtette. Félt, hogy ha csak hozzáér Adam Cavanaugh-hoz, képtelen lesz megállni, hogy azon nyomban meg ne fojtsa.
Most, amikor megállt a férfi szobája ajtajában, el volt rá készülve, hogy a következő pillanatban félrekapja a fejét egy repülő tárgy elől. Ám amikor Adam meglátta őt, ahelyett, hogy hozzávágta volna a kezében tartott kávésbögrét, letette az éjjeliszekrényre.
- Jó reggelt.
- Jó reggelt - viszonozta a lánya köszönést.
- Jól aludtál?
- Hajnali három körül erősen görcsöltem.
- Szólhattál volna.
- A trapéz segítségével sikerült testhelyzetet változtatnom, s attól elmúlt vont váll at a férfi.
- Fájt?
- Mint az izomgörcsök általában.
- A lábikrádban ?
- Főleg a combom hátsó felében.
- Bevehettél volna egy fájdalomcsillapító tablettát.
- Kibírtam nélküle. - Adam félrefordította a tekintetét, majd rövid hallgatás után ismét megszólalt: - Miért nem billentettél fenékbe tegnap?
- Amikor úgyis csupa seb? Azt hiszed, olyan szörnyeteg vagyok?
A férfi szája halvány mosolyra rándult, a szeme azonban komoly maradt. - Ostobán viselkedtem.
- Nem mondok ellent.
- Honnan... - megköszörülte a torkát, és ismét nekiveselkedett: - Honnan tudsz arról a rehabilitációs központról?
- Arno doktor beszélt róla. Azt tanácsolta, hogy amikor itt nincs rám szükség, eltölthetek ott is valamennyi időt. Nagy szükségük van önkéntesekre, mert azokból mindig kevesebb van, mint amennyi kellene.
- Évek óta megvan már ez a házam, de fogalmam sem volt róla, hogy itt van ez a kórház - jegyezte meg a férfi, tekintetét szórakozottan az ablak felé fordítva.
Lilah figyelmét nem kerülték el a fenyegető búskomorság jegyei. Azzal, hogy elvitte a rehabilitációs központba, elérte, amit akart, de semmiképpen sem szeretett volna túllőni a célon. Arra meg végképp semmi szükség, gondolta, hogy Adamen eluralkodjon a depresszió.
- Kicsit meredek húzás volt tőlem az a tegnapi - mondta. - Ha megbocsátod, én is megbocsátom a viselkedésedet, rendben? Egyébként, ha nem viselkedtél volna úgy, azt hittem volna, hogy nem vagy normális. Minden páciens, különösen a fiatal, sportos életet élt betegek, keresztülmennek ezen a kezdeti szakaszon.
- Mert félnek, hogy soha többé nem élhetnek úgy.
- Főleg azért - válaszolta nevetve a lány.
- Alapos ok az aggodalomra, nem gondolod?
- De - hangzott a kissé habozó válasz. - Mindazonáltal ma még nem érdemes emiatt aggódnod. Ma azon aggódj, hogy hogyan fogsz önállóan kiülni a tolószékbe.
- Sehogy - rázta meg a fejét a férfi. Arra sohasem leszek képes.
- Dehogynem. Mire észbe kapunk, itt fogsz föl-alá kerekezni. Szerencsére a ház építője még a liftre is gondolt.
- Hát ezt meg honnan tudod? A lift létezését titokban tartottam. Pete árulta el?
- Nem, magam fedeztem föl, amikor körülnéztem.
- Még mit fedeztél föl?
- A brandy-készletedet és a pornókazettáidat.
- Kérsz egy kis brandyt?
- Egyujjnyit vagy legfeljebb kettőt.
- Ízlik?
- Finom.
- A kazettákba bele is néztél?
- Undorítóak és visszataszítóak.
- És hányat néztél végig, mire eldöntötted, hogy undorítóak és visszataszítóak? - nézett a lányra összehúzott szemmel, csúfondárosan Adam.
- Négyet. - A férfi nevetésére védekezően hozzátette: - Valahogy el kellett ütnöm az időt. Nem tudtam aludni az éjjel.
- Miért?
- Mert tudtam, hogy a paciensem meg fog őrjíteni ma reggel, mert nem lesz hajlandó kikecmeregni az ágyból. Egyre azon törtem a fejem, hogyan kerüljem el ezt a szituációt.
- Sikerült kitalálnod valamit?
- Természetesen nem.
Mindketten elnevették magukat.
Kellemes meglepetésként érte őket a kettejük között zajló pergő ritmusú verbális bokszmérkőzés.
Lilah megpróbált visszatérni a hivatalosabb hangnemhez.
- Az a gyanúm, hogy a rabszolgahajcsár szerepére leszek kárhoztatva.
Adam felnyögött.
- Gyerünk - sürgette a lány. Amennyire csak tudsz, húzd ülő helyzetbe magad.
- Ha át is tudok ülni a tolószékbe, akkor sem leszek képes sehová se eljutni.
- Pete egy asztalossal tárgyal odalent. Minden ajtóhoz ideiglenes feljárót készíttet vele. Az egész házat be tudod majd járni.
- Szuper - mondta fintorogva Adam.
- Meg akarod csinálni, vagy nem? - állt meg előtte csípőre tett kézzel a lány. Mellén kifeszült a pólójára festett sörreklám.
Adam elismerően pillantott a látványra:
- Szeretem, amikor ilyen harcias vagy.
- Ez semmi ahhoz képest, amikor úgy igazán bevadulok.
A férfi szeme elkerekedett a meglepetéstől, majd résre szűkült.
- Szeretném látni - mondta halkan.
- Fogod - felelte a lánya legbájosabb, sokat ígérő mosolyával. - De nem ma - tette hozzá, s a mosoly egy pillanat alatt lehervadt az arcáról.
- Akkor légy egy kicsit elővigyázatosabb.
- Elővigyázatosabb?
- Látom a mellbimbóidat.
Lilah gyomra megremegett, de megpróbált úgy tenni, mintha a dolog hidegen hagyná.
- Ha látod, az segít, hogy kikászálódj az ágyból?
- Elképzelhető. Tegyünk egy próbát. És már nyúlt a póló széle felé. Lilah félrelökte a kezét.
- Sajnálom, de ez nem szerepel a reggeli programban.
Az utcai építőmunkásoktól a kórházi sebészorvosokig sokan próbáltak már közeledni hozzá, de Lilah e próbálkozásokat gond nélkül le tudta szerelni. Nem volt az a félénk őzike típus, ritkán jött zavarba, de most közel járt hozzá.
A férfi betegek szívesen botránkoztatták meg durva szavakkal a kórház női alkalmazottait. Ők is, mint a gyerekek, arra voltak kíváncsiak, meddig  mehetnek el rendreutasítás nélkül.
Adam azonban nem hasonlított rossz gyerekre. Nem is úgy beszélt, mint egy gyerek. A szeme sem csillogott olyan komiszul, mint a legtöbb szemtelenkedő betegé. A nézése és a szavai halálos komolyságról árulkodtak. A lányt egy őrült pillanatra elfogta a vágy, hogy a melléhez húzza a férfi kezét. Meg kellett ráznia a fejét, hogy elűzze a kísértő gondolatot.
- Munkához láthatunk végre? - kérdezte tekintélyt parancsoló hangon.
- Hogyne.
A férfi vigyora elárulta, hol járnak még mindig a gondolatai, de a lány hamar helyre tette.
- Milyen állapotban vannak a karizmaid?
- Remek állapotban. Miért?
- Örülj neki, mert holnap ilyenkor már kegyetlenül fájni fognak. Az egész testsúlyodat el kell bírniuk, mialatt átemeled magad az ágy peremén, be a tolószékbe.
- Értem - bólogatott Adam.
- Várj egy pillanatra, Ász - mondta a lány nevetve, s két kezét a férfi vállára téve visszanyomta a párnára. - Ennek is megvan a maga technikája.
- Akkor mutasd meg - felelte a férfi azon a parancsoló hangon, amely azonnali cselekvésre sarkallta a szállodaigazgatókat, és könnyekre fakasztotta a hanyag szobalányokat.
Majdnem fél órába telt, mire Adam átkerült a tolószékbe. Addigra mindketten kifulladtak.
- Nem tudom, megéri-e a kínlódást - mondta a férfi ziháló lélegzettel, s felnézett a lányra. Egy hajfürt belógott a homlokába, s eltakarta verítékcseppektől gyöngyöző szemöldökét.
Lilah akaratlanul is odanyúlt, és félre simította a hajfürtöt.
- Megéri, ne aggódj. Ez csak a kezdet. Emlékszel arra, amikor először próbáltál síelni? Fogadok, akkor is valami olyasmit mondtál, hogy "nem tudom, megéri-e a kínlódást".
- Ha jól emlékszem, a harmadik napon hagytam abba a nyavalygást - bólogatott a férfi. - Az egyetlen sport, amely a legelső próbálkozástól kezdve megérte az erőfeszítést, a szex volt. Másfél órámba telt, mire meggyőztem Aurielle Davenportot, hogy csinálja végig.
- Meglep, hogy csak ennyi idődbe telt. A beszéde alapján igazi sznob lehet, olyan, aki a végsőkig kitart.
- Csakugyan szeret előkelősködni.
De én akkor nem törődtem a jellemével.
- Ő volt kamasz vágyaid szexuális célpontja.
- A kellő bűntudat mellett - nevetett a férfi. - De Aurielle-t sem érdekelte a jellemem.
- És mikor játszódott le ez a nagy jelentőségű esemény?
- Elsőéves középiskolás koromban a hálaadási vakáció alatt.
- És a szex azóta is sport a számodra?
- Persze - nézett a lányra a vállán át a férfi. - Miért, a te számodra nem az?
- Dehogynem. - Pillantásuk egymásba kapcsolódott. Lilah csak nagy sokára szólalt meg újra: - Mondd csak, ha már benne ülsz, nem akarnál elindulni valamerre?
- Jó. - Adam hátradőlt, s hogy a lány nem mozdult, várakozó tekintettel felnézett rá. - Na?
- Ha azt hiszed, Cavanaugh, hogy a drága időmet arra fogom pazarolni, hogy téged furikázzalak ide-oda, jobb, ha leteszel róla.
- Azért az ezresért, amit naponta fizetek érted, akár szárnyakat is növeszthetnél, és röpködhetnél, ha én úgy kívánom.
- Ellenőrizted ?
- De még mennyire!
A lány örült, hogy a férfit olyannyira érdeklik az üzleti ügyei, hogy képes volt utánanézni az ő díjazásának. De úgy tett, mintha módfelett föl lenne háborodva.
- Önálló vállalkozó vagyok, nem tartozom a szolgáid közé, akiknek egyetlen életcéljuk, hogy boldoggá tegyék komisz természetű nagyfőnöküket. - És összefonta a karját a mellén.
Amikor nyilvánvalóvá vált, hogy Lilah szíve nem fog megesni rajta, Adam felmordult:
- Hogy a fenébe működik ez a nyavalyás szerkezet?
- Azt hittem, már sohasem fogod megkérdezni - mondta nyájasan Lilah.
A galérián gyakoroltak. A férfi hamar megtanulta önállóan kezelni a tolószéket.
- Nem is olyan rossz - közölte széles mosollyal. - Láttam már tolókocsis maratoni futókat, sőt, futballistákat is.
- Azért ilyesmikkel még ne próbálkozz. Várj még legalább egy-két napot - ugratta Lilah a férfit. - Thad is képes hasonlókra a motorjával. A kölykök megőrülnek érte. Elizabeth is megőrül, de tőle.
- Thad motorozik?
- Nem illik hozzá, igaz?
- Remek fickó.
- Igen, az. Örülök, hogy összeakadt a nővéremmel. Vagy fordítva.
- Nagyon boldognak látszanak együtt.
- Szabályosan oda vannak egymásért. Néha már felfordul tőlük az ember gyomra. De Elizabethnek az kell, hogy szerethessen valakit, és hogy valaki a rajongásig szeresse őt. Thad tökéletes választás volt. Jobb, mint te - vetett a lány sanda oldalpillantást a férfira.
- Én?
- Egy időben úgy láttam, hogy udvarolsz a nővéremnek. Még biztattam is, hogy járjon egy kicsit veled is, mielőtt választana kettőtök között.
- Én szakmailag udvaroltam neki.
- Emlékszem egy estére, amikor egy csokor rózsával jelentél meg, s egészen úgy festettél, mint aki lánykérőbe jött.
- Ez az az este volt, amikor odaégetted a süteményt. Elizabeth mesélte el később - tette hozzá, mintegy magyarázatul, látva, hogy a lány szája a meglepetéstől tátva marad. - Elég szerencsétlenül kezdődött az az este. Emlékszem, Thad és én egyforma virágot vittünk neki.
- Én pedig emlékszem, hogy remekül szórakoztam rajta, amikor Matt kikotyogta. Vajon mi történt volna, ha nincs ott Thad?
- Úgy érted, köztem és Elizabeth között? Semmi. Semmi azon kívül, ami valóban történt. Akkor is üzlettársak lennénk, de semmi több. Ne érts félre, Elizabeth gyönyörű nő. Mindig élveztem a társaságát, de tudtam, mit akar és mire van szüksége. Azt is tudtam, hogy az nem én vagyok.
- Férjre, és a gyerekeinek apára. Ez nem a te világod, igaz?
- Nem jobban, mint neked.
- A szerelem és a szex szórakozás.
- Így van - felelte kurtán a férfi, és hosszan, rezzenéstelen szemmel nézett a lányra. - Így van?
- Ó, igen. Tökéletesen. Nos, megérkeztünk - mondta Lilah, és átvéve a tolókocsi irányítását, odaállította a férfi ágya mellé. - Most pedig, hogy visszafekhess az ágyadba, egyszerűen fordítva csináljuk végig mindazt, amit az imént tettünk.
- Úgy érted, még egyszer végig kell csinálnunk mindent? - nyögött fel Adam kétségbeesetten.
6.
Továbbra is kutya-macska módra marakodtak, de kapcsolatuk érezhetően javu1óban volt. A férfi továbbra is átkozta, és szívtelen némbernek nevezte, aki puszta aljasságból a legkegyetlenebb fájdalmaknak és a legtűrhetetlenebb fáradságnak teszi ki őt. A lány is átkozta, és elkényeztetett, pipogya fráternek nevezte, aki burokban születettként életében először él át egy kis nehézséget.
A férfi azt állította, a lánynak fogalma sincs, hogy kell bánni egy beteggel.
A lány azt állította, a férfinak fogalma sincs, hogyan kell elviselni az élet viszontagságait.
A férfi azt állította, a lány kegyetlenül kigúnyolja.
A lány azt állította, a férfi örökösen csak siránkozik.
És így tovább. A helyzet ezzel együtt tagadhatatlanul jobb lett.
A férfi valamelyest már bízott a lányban. Kezdett hallgatni rá, amikor Lilah szemrehányást tett neki, amiért nem igyekszik eléggé, és nem összpontosít a feladatra kellőképpen. És olyankor is hallgatott rá, amikor a lány azt tanácsolta, hogy a megfeszített munka után pihenjen egy kicsit.
- Ugye, hogy igazam volt? - kérdezte Lilah, miközben az ágy végénél állva Adam bokáját tornáztatta.
- Táncolni még most sem tudnék.
- De már tudsz érezni.
- Tűt döftél a nagylábujjamba!
- Érezted, és ez a lényeg! - A lány abbahagyta a boka forgatását, és elismerést várva nézett az ágy feje felé.
- Éreztem - morogta Adam beismerően, de elégedett mosolyát nem tudta elrejteni.
- És mindezt két és fél hét alatt füttyentett Lilah. - Nagy utat tettél meg, öreg. Ma telefonálok Honoluluba, és rendelek neked olyan korlátot, amilyet a tornászok használnak. Hamarosan meg fogsz tudni állni a két korlát között.
- Soha - hervadt le a mosolya férfi arcáról.
- Ugyanezt mondtad akkor is, amikor a tolókocsiról volt szó. Lennél szíves kicsit vidámabbra hangolni magad?
- És te?
Adam a fájdalomtól fe1hördült, amikor a lány közelebb nyomta a térdét a melléhez.
- Majd ha már tudsz járni.
- Ha továbbra is ilyen sortokban jársz, hamarosan futni is fogok. Üldözőbe veszlek.
- Üres ígérgetés.
- Mintha kértelek volna már, hogy öltözködj rendesen.
- Hawaiiban vagyunk, Cavanaugh.
Itt mindenki lezserül öltözködik, vagy erről még nem hallottál? Most pedig próbáld a talpaddal visszanyomni a tenyeremet. Úgy. Kicsit erősebben. Jó.
- Szent Isten - szisszent föl összeszorított foggal a férfi, de engedelmesen végigcsinált mindent, ami a lábizma nyújtását szolgálta. - A lábad hátul is le van sülve - mondta lihegve, miközben még nagyobb erőfeszítéssel végezte a gyakorlatot.
- Észrevetted?
- Hogyne vettem volna észre, amikor lépten-nyomon itt villogtatod az orrom előtt? Hogy tudtál ilyen hosszú lábat növeszteni? Egyenesen hónaljból nőtt ki? De én mikor fogok tudni a saját lábamra állni? Miről is beszéltünk?
- Hogy miért sült le a lábam. Jól van, Adam, pihenjünk egy kicsit, aztán próbáljuk meg újra. Gyerünk, ne fancsalogj! Csak még egyszer. - Ezután újra felvette az abbahagyott téma fonalát, hogy elterelje a férfi figyelmét a kellemetlen fájdalomról. Azért sült le a lábam, mert tegnap délután elaludtam az úszómedence mellett.
- Azért kapsz olyan felháborítóan magas honoráriumot, hogy ezzel töltsd az időt? Hogy az én úszómedencém mellett szunyókálj?
- Természetesen nem ezért! - Némi hatásvadász szünet után Lilah még hozzátette: - Úsztam is. - A férfi baljós pillantás vetett rá, és odanyomta a lábát a lány tenyeréhez. - Jól van, Adam, nagyon jó. Még egyszer.
- Azt mondtad, ez lesz az utolsó.
- Hazudtam.
- Szívtelen dög vagy.
- Te pedig puhány alak.
És ment minden, mint a karikacsapás.
*

- Elizabethnek persze tökéletes rüszt je volt, a tanárunk nem győzött lelkendezni miatta. Mindig meg kellett csodálni a kecses lábtartását, és nekünk, az osztály többi tagjának is valami hasonlóra kellett törekednünk. Elizabeth tökéletes formákkal bíró tökéletes kis balerina volt. Minden előadáson az övé volt a szóló szerep. Amikor táncolt, a tanárnőnek könny szökött a szemébe. Nekem mindig a hátsó sorban volt a helyem. Csapott vállú voltam, úgy néztem ki, mintha egy liba akarná eltáncolni a Hattyúk tavát. A tanárnő az én előadásomat nézve is sírva fakadt, csak egészen másokból.
Adam nevetése megbizsergette Lilah ujjhegyeit, miközben a férfi hátát masszírozta. A férfi teste ellazult, ami örömmel töltötte el a lányt. Ezen a reggelen csakugyan próbára tette őt; az izmai remegtek a fáradtságtól.
- Amikor serdülőkorba jutva megnyúltunk, a mamánk beíratott bennünket társastáncra. Elizabeth itt is olyan könnyedén mozgott, mint Ginger Rogers. Nekem az összes fiú legföljebb a vállamig ért. Az első alkalommal leöntöttem magam punccsal. Kész katasztrófa volt, ahogy megpróbáltam felnőtt hölgyként viselkedni, úgyhogy abba is hagytam, és inkább eljátszottam a társaság bohóca szerepét. A tanár telefonált a mamánknak, és felajánlotta neki, hogy visszafizeti a befizetett pénzt, csak vegyen ki engem a csoportból. "Bomlasztó elem"-nek nevezett, szerintem diplomatikusan.
- Szerintem te megkönnyebbültél, hogy nem kell tovább tánciskolába járnod.
A lány összeráncolt homlokkal tűnődött egy darabig, s csak azután válaszolt:
- Valójában nem. Ez is egy újabb kudarc volt.
Adam olyan magasra emelte a fejét, hogy hátra tudott nézni a válla fölött. - Az, hogy nem mehettél vissza a tánciskolába?
- Igen, és még hatmillió más próbálkozásom. Elizabeth mindig kitűnő tanuló volt, én jó négyes. De ez olyan langyos második hely volt, hogy idővel valósággal utaztam a rossz jegyekre. Úgy, hogy azért még átmenjek. A nővérem minta diák volt, a tanárok kedvence, így aztán én lettem a tanárok réme. Szüntelenül arra törekedtem, hogy mindannak, ami Elizabeth volt, az ellentéte legyek.
- Ennyire haragszol rá?
- Egyáltalán nem haragszom rá.
Szeretem és csodálom Elizabetht. De nagyon hamar felismertem, hogy sohasem leszek olyan, mint ő, ezért aztán tökéletesen másmilyen akartam lenni. Féltem ugyanis, hogy teljesen átlagos leszek, és soha senkinek a szeme nem akad meg rajtam.
- Kétlem, hogy valaha is észrevétlen tudnál maradni - felelte a férfi kuncogva.
- Fordulj meg. Ugyan már kímélj meg a sóhajaidtól. Meg tudod csinálni.
Meg is csinálta, karja, csípője és combja izmainak megfeszítésével. Ezután nagyon kis segítséggel átült az ágyból a tolószékbe, majd visszaemelte magát.
- Nagyszerű. Ennyi most elég is lesz - mondta a lány, amikor Adam végre hátradőlt a párnájára. - Van még valamire szükséged, mielőtt elmegyek?
- Igen. Van valami, amire szükségem lenne. - És minden kertelés nélkül, vigyorogva közölte vele, mi az.
Jóllehet Lilah szókincse is elég változatos, sőt szabadosnak mondható volt, a hallottakba belepirult.
- Ilyet nem teszek - közölte kurtán.
- Soha?
- A pácienseknek soha.
- Azt kérdezted, van-e "valamire" szükségem.
- Gyümölcslére, képes újságra, a tévé távirányítójára, vagy valami hasonlóra gondoltam.
- Kösz, nem.
- Helyes, akkor később találkozunk.
Megfordult, hogy kimenjen. - Hová sietsz? Hová mész?
- Vásárolni.
- Minek?
- Szükségem van pár dologra.
- Miféle dologra?
- Személyes holmikra.
- Például?
- Tapintatlan vagy! Viszlát. Mindjárt itt a délután.
- A furgonnal mész?
- A bérelt kocsimmal.
- Vidd a furgont. Én is veled megyek.
- Több helyen is meg akarok állni rázta a fejét Lilah. - Nagyon elfáradnál, mire visszaérek.
- Nem fogok elfáradni.
- De igen. Különben is, úgy terveztem, hogy miután végzek a vásár1ásokkal, egy-két órát kisegítek a rehabilitációs központban.
- És velem mi lesz?
- Miért, mi lesz veled?
- Mennyi ideig leszel házon kívül?
- Nem tudom, Adam. - Látszott, hogy a lány türelme fogytán van. Miért érdekes ez?
- Megmondom, miért érdekes - válaszolta dühösen a férfi. - Napi ezer dollárt fizetek neked azért, hogy a gondomat viseld.
- De van szabad időm is, hogy aztán megint jól viselkedjek, igaz?
- Mikor tudtál te valaha is jól viselkedni?
- Most megyek - közölte ellentmondást nem tűrve a lány.
- Nem teheted meg. Szükségem lehet itt rád - szólt utána a férfi.
- Pete itt lesz, ha bármire szükséged van. Viszlát.
- Lilah?
- Mi van? - nézett vissza engedékeny, de türelmetlen arckifejezéssel a lány.
- Ne rohanj el - fogta kérlelőre a dolgot Adam. - Pete itt van, igaz, csakhogy ő nem ül le mellém beszélgetni. - Egész délelőtt beszélgettünk. Már minden témából kifogytam. - Társasjátékozzunk.
- Mindig veszekszünk rajta. - pókerezzünk.
- Hogyne. Mindig te győzöl.
- Mit szólnál a vetkőzős pókerhez?
- Nem jó. Abban én győznék. Rajtad csak atlétatrikó van.
- Vetkőzz te is atlétára, és akkor egyenlő eséllyel indulhatunk. - A lány vészjósló pillantását látva nevetve visszakozott. - Jól van, na! Ha a vetkőzős póker ugrott, akkor megnézhetnénk egy filmet a videón.
- Már mindegyiket láttuk. Kétszer.
- De nem a szexfilmeket.
- Passzolom.
- Ugye, nem vagy prűd?
- Nincs hozzá hangulatom.
- Ígérem, hogy ezektől megjön a hangulatod.
- Tudod, mi a véleményem róluk toporgott türelmetlenül a lány.
- Na, Lilah, ne hagyj magamra kérlelte a férfi. - Unatkozom.
- Nem vagyok társalkodónő. Viszlát, Adam - mondta a lány, és mielőtt a férfi egy szót is szólhatott volna, kilépett az ajtón.
Ha tovább marad, a végén még beadja a derekát. Újabban a szükségesnél több időt töltött a férfi szobájában. Valahányszor elment, egy kicsivel mindig nehezebbnek találta az elválást.
*

- Milyen a víz?
- Finom. Kipróbálod?
- Nem, ma este még nem.
Lilah kilépett a medencéből, és törülközőt kanyarított magára. Szárítkozás közben magán érezte Adam tekintetét. Pontosan ezért használta a medencét olyankor, amikor a férfi az emeleten pihent.
Ma este azonban Adam a megszokottnál mindenáron tovább akart kint üldögélni vacsora után. Fölkelt a hold.
Csodálatos este volt. Lilah, amennyire csak tudta, húzta az időt, remélve, hogy Adam előbb-utóbb visszavonul a szobájába, de végül nem tudván tovább ellenállni a víz csábításának, ledobta magáról a köntöst, s a víz alá merülve jó néhány hosszt leúszott.
- Van valami érdekes a postában? - kérdezte, miközben a törülköző egyik sarkával dörzsölgette vizes haját.
- Nem különösebben. Csak rengeteg. Nem győzöm szétválogatni, hát még megválaszolni őket!
- Nem lehet könnyű elviselni emberek ezreinek a szeretetét - mondta a lány leplezett kajánsággal. - Milyen alapon válogattad szét a leveleket?
A medence melletti terasz asztalán három halomban álltak a levelek Adam előtt.
- A jó, a rossz és a csúnya - mutatott a férfi egyenként a három halomra.
Lilah benyúlt a "csúnya" levelek közé, és kihúzott egy borítékot. Fölemelte, hogy megnézze a háta mögötti virágágyásban felállított fémoszlop tetején égő fáklya fényénél.
- Thad és Elizabeth Randolph - olvasta fennhangon a feladót.
- Hoppá, ez rossz helyre került.
- Nem valami figyelmesen osztályoztad a leveleidet. - Mit sem törődve azzal, hogy a levél a férfinak volt címezve, bedugta az ujját a ragasztás mögötti résbe.
- Nem figyeltem. Téged figyeltelek, ahogy úsztál. - Lilah ujja megállt. Fölnézett Adamre. - Miért nem meztelenül úszol?
- Miért nem tudsz rendesen viselkedni? - kérdezte vissza a lány elakadó lélegzettel.
- Bomba látvány lenne.
- Kösz.
- Nincs mit. - Egy hosszú percig némán meredtek egymásra, majd Adam elfordította a tekintetét, és fejével a lány kezében lévő borítékra intett. Mit írnak Randolphék?
Lilah feltép te a borítékot, és kivette a levelet. Szemét végigfuttatta a sorokon, habár az előbbi tekintetváltásuk után bele telt kis időbe, mire felfogta nővére szavainak értelmét.
- Remélik, hogy jól vagy, és hogy nem okozok neked sok fájdalmat. Adam derűsen mordult egyet. - Azt elfelejtette megkérdezni, hogy én hogy vagyok. Kösz, Lizzie - mormolta Lilah. - Megan odavan, amiért a szoftballcsapata vesztett a városi bajnokságon.
- Szegély kislány. És hogy van Matt?
- Hűha! Egy teljes napi szobafogságra ítélték, amiért a legjobb barátjának egy csúnya szót tanított.
- Amit nyilván Lilah nénitől hallott. Lilah Adam fejéhez vágta nedves törülközőjét.
- Matt a haverom. Jó fejnek tart.
- És hogy érzi magát Elizabeth?
Lilah továbbolvasta a levelet.
- Azt írja, remekül van. Thadre panaszkodik: "Ahogy közeleg a szülés ideje, egyre lehetetlenebbül viselkedik." Szent ég, ezt figyeld. Mindkét kocsijukra vadonatúj gumikat vásárolt, nehogy valamelyik is leeresszen, amikor épp útban lesznek a kórházba. Ez a pasi tisztára bedilizett ettől a gyerektől.
Adam hangosan felnevetett, de amikor megszólalt, a hangja elgondolkodó volt:
- Azért jó lehet.
- Micsoda? - kérdezte Lilah, miközben visszacsúsztatta a levelet a borítékba.
- A tudat, hogy életet adtál egy másik emberi lénynek. - Ahogy a lány felé fordította a fejét, a szemében visszatükröződött a fáklya lobogó lángja.
- Ó, igen, valóban jó érzés lehet. Ha az ember rászánja magát.
- Na igen.
Egy pillanatra elhallgattak. A lány törte meg a csendet.
- Segíthetek? A leveleidre gondolok. A kevésbé fontosakat akár meg is válaszolhatom helyetted. Azt én is megírhatom, hogy "Köszönöm aggódó sorait. Őszinte híve, Adam Cavanaugh."
- Külön alkalmazottaim vannak erre a célra. Majd szólok Pete-nek, hogy postázza el valamennyit a vállalat központjába.
- A magánleveleket is? - utalt kérdésével a lány közvetve a Lucretiától érkezett levelek tucatjaira, melyek gondosan félre voltak téve, s amelyeket Adam elolvasott, de a lány legjobb tudomása szerint nem válaszolt meg.
- Azokkal nyilván nekem kellene foglalkoznom, csak éppen... - nagyot sóhajtott - nem érdekelnek. Érted? Megerősítést várva nézett a lányra, aki bólintott, bár nem egészen tudta, hová akar kilyukadni a férfi.
- Elmulasztottam a zürichi Hotel Cavanaugh múlt heti nagy nyitógáláját. Rendes körülmények között ott kellett volna lennem, hogy levezessem a showt, kidolgozzam a részleteket, ellenőrizzek ezt meg azt, és személyesen győződjek meg arról, hogy minden rendben, a tervnek megfelelően zajlik. De... - mondta, és legyintett - nem hiszem, hogy sokat veszítettem.
- Sok egyéb jár most a fejedben. És sokkal több minden forog most kockán, mint egy új szálloda megnyitása. A baleset óta másként látod a dolgokat. Más lett a fontossági sorrend.
- Valószínűleg erről van szó. Vagy csak egyszerűen fáradt vagyok. Amióta az apám meghalt, és a magam ura lettem, mindig az hajtott, hogy többet szerezzek, hogy több pénzem legyen, és hogy minél többet dolgozzak.
- Ezt nevezik túlzott sikerorientáltságnak.
- Igen.
Lilah Elizabeth révén ismerte Adam történetét. A férfi egy kisebb motelláncot örökölt az apjától, melyet a végrendelet hivatalos jóváhagyása után eladott, s a haszonból megépített egy első osztályú szállodát. Ebből a sikeres vállalkozásból nőtt ki a mai, tizennyolc szállodából álló lánc. A világ bármely pontján lévő Hotel Cavanaugh minőség és szolgáltatás terén az élvonalat jelentette.
Adam kiváló indítást kapott a szülői háztól, szép örökség szállt rá mindkét szülőjétől, milliomossá mégis a maga erejéből lett.
- Már a balesetem előtt is untam az életemet - ismerte be most Lilah-nak. Ez érzéketlenségre vall, nem?
- Kicsit - mosolyodott el halványan a lány. - Irigylésre méltó vagy mindazért, amid van.
- Tisztában vagyok vele. Nem is töltött el büszkeséggel az, hogy unom az egészet. Miért unatkoztam?
- Mindent elértél, amit akartál, és már semmi sem jelentett igazi kihívást. Ezért magad találtál ki ilyeneket, mint azt a hegymászást is.
- Mintha egy örökkévalóság választana el attól az időtől, amikor Pierrerel és Alexszel azt a hegyi túrát tervezgettük - mondta mélyen elgondolkodva Adam. - Elképzelhetetlennek tűnik, hogy még egyszer ilyen dolgokkal foglalkozzak. Jövő tavaszra meghívtak, hogy töltsek el egy hónapot a barátaimmal egy jachton a Földközi tengeren. Még soha nem vettem ki ilyen hosszú szabadságot, de ha megtenném is, valahogy nem vonz a dolog. Olyan messze vagyok minden ilyesmitől: a szép emberektől, a gyors autóktól, a finom ételektől, a luxushajóktól. A szállodáktól. A nőktől. - Lilah felé fordult, és átható pillantással nézett rá.
A lány nagyot nyelt.
- Majd elmúlik - mondta. - Azért érzed közönyösnek és távolinak magad, mert ez van benned. Szükségszerű, hogy most minden erőddel a normális életbe való visszatérésre összpontosíts. Ha ez sikerül, megjön a kedved is.
- Nem vagyok benne biztos.
- Ó, dehogynem. A sikerorientáltság a jellemedből fakadó tulajdonságod. A génjeidben hoztad magaddal, akárcsak a szemed sötét színét. Elizabeth szerint annyi energia van benned, hogy ő attól is levegő után kapkod, ha csak néz téged. Azt mondja, egy pillanatra sem tudsz leállni. Ez vissza fog jönni.
- De soha többé nem leszek ugyanaz az ember. Nem fizikailag értem tette hozzá, látva, hogy a lány tiltakozásra nyitja a száját. - Soha többé nem fogok úgy gondolkozni az életről, az ember helyzetéről.
- Nem, Adam, valóban nem leszel többé ugyanaz az ember. Egyszer, a távoli jövőben, talán még örülni is fogsz annak, hogy ez történt veled. Hirtelen felállt, a tolókocsi mögé lépett, és elhúzta az asztal mellől. - Az igazat megvallva - mondta, sokkal könnyedebb hangra váltva - kifárasztott ez a hosszas filozofálgatás. Ideje nyugovóra térni, nem gondolod?
- Nem vagyok fáradt.
- Ne vitatkozz... Adam! Mit művelsz?
A férfi meglepő erővel és lendülettel hátranyúlt, megragadta a lány kezét, és a tolószék elé rántotta, de úgy, hogy Lilah egyenesen belehuppant az ölébe. Akkor Adam mindkét karjával átölelte, és két kezét egymásba kulcsolva valósággal foglyul ejtette.
- Hogy mit művelek? - ismételte játékosan. - Nem látod? Barátkozom veled.
A lány szíve meglódult, de annál szigorúbban nézett a férfira.
- Meggondolatlan vagy. Az ilyen hirtelen mozdulatok megárthatnak.
- Nem vagyok meggondolatlan.
Már napok óta ez járt a fejemben.
- Mi?
A férfi odahajolt, és megcsókolta.
Nagyon értett hozzá. Aurielle Davenporttól Hogyishívják Lucretiáig nyilván bőségesen volt alkalma gyakorolni. Ajka finom szívóerejétől valósággal összetapadt a szájuk, s eközben nyelvével lassan, gyengéden hatolt mind beljebb Lilah szájába.
A férfi torkában vibráló mohó hangokra válaszul a lány viszonozta a csókot, de nyomban észbe is kapott, és elrántotta a fejét.
- Nem, Adam.
- De. - És éhes ajka végigkutatta a lány ívben hátrafeszülő nyakát.
- Ez nem tartozik bele a terápiás programba.
- Az én programomba beletartozik suttogta Adam, és mohó ujjai már ki is kapcsolták a lány hátán a bikini felsőrészét, amely a következő pillanatban lepottyant Lilah ölébe. Adam lehajtotta a fejét, és arcát odadörgölte a lány csupasz kebléhez, majd orrával és szájával befurakodott a két telt halom közé.
Lilah nyöszörgése egyként kifejezhetett gyönyört, tiltakozást, vagy bűntudatot. Vagy ezek bármilyen kombinációját.
- Adam, hagyd abba, kérlek. Nem tudod, mit teszel.
- Már hogyne tudnám! - Gyengéden beleharapott a lány puhán telt mellébe, majd száját a húsba mélyesztve megcsókolta a harapás helyét.
- Csak azért kellek, mert itt vagyok.
- Egyszerűen csak kellesz.
- Mert függő helyzetben vagy tőlem.
- Mert veszettül szexis vagy.
- Egyszer már megcsókoltál.
- Az nem volt csók. Az sértés volt.
- És most ez. Jól beleillik a képletbe.
Előbb a dühöngés, aztán a fellobbanás. Összetéveszted az alárendelt helyzetet a szerelmi vággyal.
- Sohasem tévesztem össze a vágyat valami mással, Lilah. - Szája, miközben a szavakat formálta, újra meg újra végigsimított a lány megmerevedő mellbimbóján.
- Ne... ne... - nyöszörgött Lilah, amikor Adam nyelve sebes táncot kezdett járni a bimbón.
A férfi, erőtlen tiltakozására ügyet sem vetve, ajka közé vette, és finoman szívogatni kezdte.
- Milyen édes vagy, Lilah - mormolta, és szájával átvándorolt a lány másik mellére. - Ilyen édes vagy mindenütt?
A lány ujjaival beletúrt a férfi hajába, hogy elhúzza a fejét a melléről. De nem volt hozzá ereje; Adam meleg, nedves szája érintésétől soha nem tapasztalt gyönyört érzett. Mellén, két combja között forró hullámok vonultak át, és különös, lázas sajgások támadtak.
- Ez helytelen, Adam... óriási tévedés...
- Akkor miért engeded? - emelte föl a fejét a férfi, és tekintetét belefúrta a lány zavart pillantású szemébe.
- Nem tudom - válaszolta Lilah kétségbeesetten és zavartan. - Nem tudom.
Adam pihekönnyű csókot lehelt a szájára.
- Azért, mert te ugyanúgy vágysz rá, hogy megcsókoljalak, ahogy én vágyom arra, hogy megcsókoljalak. Ne tagadd le. Nem hiszek neked.
Szája megint lecsapott a lányéra, két keze rásimult a mellére, s míg szelíden gyúrta, nyelvük egymásba fonódott, két hüvelykujja pedig lassú, hanyag mozdulatokkal cirógatta a csókjaitól még nedves mellbimbókat.
Lilah elgyengülten kapaszkodott meg a férfi meztelen vállában. Bőre, melyet masszírozó ujjai oly jól ismertek, sima volt és meleg. Rettenetesen vágyott rá, hogy karját a nyaka köré fonva csupasz mellére vonja Adam meleg szőrzettel fedett mellét, de legyőzte a kísértést.
Az elhatalmasodó szenvedély valósággal elkábította, de mindeközben pontosan tudta, hogy hűtlen lett szakmai hitvallásához. Nem értette, hogyan fordulhatott ez elő, és azt sem tudta, hol következett be az a pillanat, amikor elvesztette az uralmát a helyzet fölött. Mindennél fontosabb volt, hogy visszaszerezze, amit elveszített.
Eltolta magától a férfi vállát, s még abban a pillanatban felállt. Bikinije felsőrésze leesett a földre. Lehajolt érte, majd hátat fordított, és fölvette. Mielőtt újra szembefordult volna a férfival, magára kanyarította fürdőköpenyét, és jó szorosan maga köré csavarta, hogy minél kevesebb látszódjon ki meztelen testéből.
Egyetlen szó nélkül - és annyi szakmai távolságtartással, amennyi csak kitelt tőle, amikor a szája még lüktetett a férfi csókjától, a melle pedig bizsergett az érintésétől - a tolókocsi mögé lépett, és megindult vele. Felértek a férfi szobájába, és a lány átsegítette őt az ágyába, de még ekkor sem szóltak egy szót sem. Csak amikor Adam már az ágyában feküdt, szedte össze annyira a bátorságát Lilah, hogy a szemébe nézzen.
- Meg vagyok döbbenve attól, ami történt.
- Kótyagos vagy attól, ami történt. A lánynak elakadt a lélegzete, becsukta a szemét, és az igazságot letagadva megrázta a fejét.
- Felejtsük el az egészet - mondta.
- Ne merészeld megpróbálni.
- Tegyünk úgy, mintha meg sem történt volna.
- Lehetetlen.
- Még egyszer nem fordulhat elő.
- Dehogynem.
- Akkor elmegyek.
- Hazudsz.
- Jó éjszakát.
- Szép álmokat.
A lány magára hagyta a férfit, és átment a saját szobájába. Mint korábban, most is úgy érezte, mintha minden érzékszerve finomra lenne hangolva. A holdfény olvadt ezüstként csorgott be az ablakon. A drága szőnyeg csodálatosan simult meztelen talpa alá. Leült az ágya legszélére, s olyan óvatosan, mintha egy szakadék peremén feküdne, hanyatt dőlt rajta.
A semmibe bámulva fölemelte a kezét, és tétován megérintette az ajkát. Duzzadtnak érezte. Nyelvét végigfuttatta az alsó ajkán. Adam ízét érezte rajta.
Pillája lecsukódott, és konok elhatározása ellenére vágyakozó sóhaj szakadt fel belőle. Nem hitte volna, hogy ez valaha is megtörténhet vele. Bármibe le merte volna fogadni, hogy közte és egy beteg között soha semmiféle érzelmi szálak nem szövődhetnek. Ez a szabály ott volt minden fizikoterápiás tankönyv legelső oldalán.
És most mégis itt ül, feldúlt lélekkel, pattanásig feszülő idegekkel, és minden jel szerint tehetetlenül.
Soha nem fordult még vele elő ilyesmi. Persze, sok mindent hallott már a betegeitől. Nem egy kéz tévedt már a szoknyája alá, miközben épp lemosta az illető kéz gazdáját. Szerelemre gyulladt páciensek épp eleget fogdosták, mert azt képzelték, hogy mivel a lány ilyen intim kapcsolatba került a testükkel, ennyi már elég is a szerelemhez. Ő rendre elhárította ezeket a kéretlen közeledéseket, amolyan szakmai kockázatnak könyvelve el őket, és szinte azo1nnal meg is feledkezett róluk.
De ezt nem felejti el. Egyhamar nem, sőt, talán soha. Szívesen letagadta volna, hogy egyáltalán megtörtént. S hogy ennyire hatott rá. De megtörtént. És kimondhatatlan hatással volt rá. Bizonyította az, amit a combja között érzett. És a száján. És a mellén.
Kikapcsolta a melltartóját, és megnézte a mellét. Igen, valóság volt, nem képzelődés. Azok a halvány karmolások a férfi borostás arca és álla nyomán keletkeztek a bőrén. Mellbimbója még most is piros volt, nyirkos tapintású és érzékeny. Alig mert hozzáérni.
Amikor az éjjeliszekrényen megcsörrent a telefon, úgy megvonaglott, mintha meglőtték volna. Felkapta a kagylót, és belekiáltott:
- Mi van? Izé... halló! Akarom mondani, Cavanaugh-rezidencia.
- Lilah? Mi bajod van?
- Mi bajom van? Mindjárt megmondom, mi bajom van - kiabálta magánkívül. - Fölébresztettél, ez a bajom. Van fogalmad róla, hány óra van itt?
- Nincs. Miért, hány óra van?
- Honnan a fenéből tudjam? Késő van, ennyi nem elég?
- Ne haragudj - mondta Elizabeth békító hangon. - De legalább jó hírrel zavarlak.
- A baba? - kérdezte hirtelen jókedvre derülve Lilah.
- Nem, még nem. Az orvos szerint még heteim vannak.
- Hogy érzed magad?
- Ahogy a nagyon kövér emberek szokták.
- Majd megadom a Goodyearnek a neved és a telefonszámod. Lehet, hogy szükségük lesz rád.
- Hogy van Adam?
- Ő... izé... ő jól. Jól van.
- Erősödik?
Lilah nagyot nyelt, mert eszébe jutott, micsoda erő nyomódott a csípőjéhez, ahogy ott ült Adam ölében.
- Ó, igen... határozottan erősödik.
- Még nem gyilkoltátok meg egymást?
- Nem mondhatnám. Barátkozunk.
- Ezért is hívlak. Végre találtunk egy helyettest.
Lilah megdermedt. - Helyettest?
Kis csend támadt a vonal másik oldalán. Aztán megszólalt Elizabeth:
- Ugye, jó számot hívtam? Ugye a húgommal, Lilah Masonnel, a hotelmágnás Adam Cavanaugh fizikoterapeutájával beszélek?
- Ne haragudj, Lizzie - mondta Lilah a halántékát dörzsölve. - Tudom, hogy követhetetlen a viselkedésem. Olyan sok idő telt el, amióta arról beszéltünk, hogy szeretném, ha valaki átvenné tőlem a munkát, hogy már majdnem elfelejtettem.
- Elfelejtetted? - visszhangozta Elizabeth elképedve. - Annyira elszántnak tűntél.
- Az voltam... vagyok. - Dühös volt magára, amiért nem ujjong a helyettes felbukkanásától, de Elizabethen töltötte ki a haragját. - Miért tartott ilyen sokáig, mire találtál valakit? - kérdezte mogorván.
- A kórházi szupervizorodtól kértünk neveket. Ő többeket is megnevezett, beszéltünk is mindegyikőjükkel, de egyiket sem tudtam Adam mellett elképzelni. Tegnap azonban megismertünk egy középkorú férfit, akinek nagyon jó ajánlása van, és Thaddel együtt úgy gondoljuk, ő megfelelne. Máris hajlandó lenne odautazni. Ha akarod, már holnap ott lehet.
- Értem.
- Nem látszol különösebben lelkesnek.
- Ó, az vagyok... azt mondod, középkorú férfi az illető? - Ötvenes.
-Hmm.
- Valami baj van, Lilah?
- Nem, csak álmos vagyok. Álmomból ébresztettél fel, már elfelejtetted? Időbe telik, mire megemésztem, amit mondtál.
Időbe telt, mire megértette, miért nem ugrál örömében, hogy akár már holnap itthagyhatja Adam Cavanaugh házát.
Először is, Adam és ő épp csak kezdik megszokni egymást.
Másodszor Adam és ő hatalmas léptekkel közelednek a férfi teljes felépüléséhez.
Harmadszor Adam és ő az imént csókolóztak a tolókocsiban.
Lilah megpróbálta becsületesen eldönteni, a három ok közül melyik miatt vonakodik a leginkább attól, hogy elhagyja őt. Az az igazság, hogy végig akarta kísérni Adamet az úton. Azt akarta, hogy hozzá vezessenek a férfi legelső önálló lépései. Át akarta élni, meg akarta vele osztani az átmeneti bénulás felett aratott győzelmét. Újra meg akarta csókolni.
De hát nem ez fog történni.
Nem engedheti meg. Hogy Adam miért csókolta meg, az nem szerepelt a tankönyvekben. Hogy ő miért csókolta meg Adamet, az olyan képtelenség volt, hogy el sem hitte. Így aztán mindkettejük ma esti tettének okait a józan ész ellen elkövetett véteknek tekinti, és gondja lesz rá, hogy ilyesmi soha többé ne forduljon elő.
Márpedig ha így áll a dolog, akkor oktalanság volna feláldozni mindazt, amit már elértek. Adam állapotában komoly visszaesést okozhat, ha most alkalmazkodnia kell egy másik terapeuta módszereihez. Javára válna ez a betegnek? Nem. Vajon az ő döntésének nem azon kell alapulnia, hogy mi szolgálja leginkább a beteg érdekét? De.
- Nem kérek helyettest.
- Tessék? - Lilah megismételte, még határozottabban, amit az imént mondott. - Van róla fogalmad, mennyi időnkbe és vesződségünkbe került, mire megtaláltuk ezt az embert?
- Tudom, és bocsánatot kérek.
- Szólhattál volna, hogy meggondoltad magad.
- Magam sem tudtam e pillanatig.
Hidd el, Lizzie, és ne haragudj. Thadtől is bocsánatot kérek.
- Jól van - sóhajtotta Elizabeth. - Ettől a sok beszélgetéstől legalább gyorsabban múlt az idő. Amúgy sem voltunk benne szívvel-lélekkel. Mindig is az volt a véleményünk, hogy te vagy a legjobb. Mindketten boldogok vagyunk, hogy Adam sorsa a te ügyes kezedben van.
Ha tudnád, hogy Adamnek is milyen ügyes keze van, gondolta Lilah. Simogatásának már a gondolatára is nyirkos lett a tenyere.
- Hát, ha nincs más, Lizzie, akkor most visszamennék aludni.
- Biztos, hogy nincs semmi bajod?
Még mindig olyan furcsa a hangod.
- Jól vagyok. Puszild meg a nevemben a srácokat. Meg a jóképű sógoromat. Jó éjt. - Gyorsan letette a telefont, de még a kezét is visszarántotta, mintha attól félne, hogy a készülék a fejére olvassa kétszínű mesterkedését.
De a lelkiismerete tovább piszkálta.
Amikor magára húzta a takarót, és gondolatban megveregette a saját vállát, amiért ilyen derekasan viselkedett, és nem adta fel a betegért vívott rlehéz küzdelmet, titkon nagyon is tisztában volt azzal, hogy önző indítékok vezették. Legalábbis részben. 

7.
- Mindig meztelenül alszol?
- Hmm?
- Mindig meztelenül alszol?
Lilah lustán kinyújtózott a takaró alatt. Nagyot ásított. Szemhéja lassan szétvált, majd hirtelen valósággal kipattant.
- Adam?
- Hízelgő, hogy emlékszel a nevemre.
Lilah kisöpörte az arcából zilált haját, mellén marokra fogta a takarót, és felhúzta magát félkönyékre.
- Mit keresel a szobámban? Hogy kerülsz ide?
- Még nem válaszoltál a kérdésemre.
- Miféle kérdésedre?
- Hogy mindig mez...
- Igen! Áruld el, mit adtál Pete-nek, hogy beengedjen ide!
- Pete nem is tudja, hogy itt vagyok.
Magamtól jöttem.
Lilah elképedve pislogott ki az ágyból. Adam a tolókocsijában ült.
- Teljesen egyedül keltél fel, és ültél át a székedbe?
- Büszke vagy rám?
- De még mennyire - villantotta a férfira legszebb mosolyát a lány, de a következő pillanatban ismét elkomolyodott. - Ez persze még nem válasz arra, amit kérdeztem. Mit keresel a szobámban?
- Betolakodok a magánéletedbe.
- Pontosan. Légy szíves, menj ki. - Valami szöget ütött a fejébe.
- Honnan tudtad, hogy meztelen vagyok?
- Benéztem a takaró alá. - Látva, hogy a lánya megdöbbenéstől levegő után kapkod, elnevette magát. A helyzet az, hogy a bikinid a padlón hever és nem látni hálóingvállpántot a válladon.
- Ó. Nos, ha lennél olyan kedves, Cavanaugh... - fejével hűvösen az ajtó felé intett. - Szeretnék lezuhanyozni és felöltözni.
- Hoztam neked valamit. - A lány már korábban észrevette a virágokat, de észlelése csak most tudatosodott benne, amikor a férfi a nyakába illesztette a halvány szirmú plumeriafüzért, és szépen eligazgatta rajta. - Isten hozott Hawaiiban, Lilah.
- Késtél néhány hetet, nem gondolod?
- Ne légy olyan szőrszálhasogató. Lilah lepillantott az illatos, harmattól hús szirmokra, és leheletfinoman végigsimított rajtuk.
- Köszönöm, Adam. Gyönyörű.
- Tudod, ugye, mi jár a virágfüzér mellé? - A lány fölpillantott, és tekintete összetalálkozott Adam csillogó szemével. - Látom, tudod.
- Felmentem magunkat a hagyomány e része alól.
- Éppen ez az a rész, amelytől a hagyomány mind a mai napig megmaradt. Én egyébként sem szoktam soha megtörni a hagyományt.
Azzal megfogta a lány tarkóját, közelebb húzta magához, és megcsókolta. De alaposan.
- Nem így szokták, igaz? - mondta a lány, amikor végre szabaddá vált az ajka. - Gondolom, kétoldalt, az arcra adnak egy-egy puszit.
- Általában igen.
- Azt hittem, sohasem szoktad megtörni a hagyományt.
- Kivéve, ha olyasmiről van szó, amiben benne van a te szád és az én nyelvem.
És megint megcsókolta, mielőtt a lány észbe kaphatott volna. De aztán gyorsan összeszedte magát, és rákiáltott Adamre:
- Menj innen! Fel akarok kelni!
A férfi pillantása lesiklott a takaróra, mely nem tudta teljesen elleplezni a lány keblének gömbölyűségét.
- Szerintem nagyon jól nézel ki úgy, ahogy vagy. Kérlek, hogy énmiattam ne zavartasd magad az öltözéssel.
- Éppen hogy temiattad van az egész. Sok kitartásodba és erődbe került, míg egyedül ki tudtál kelni az ágyból. Most lendületben vagy, és ezt maximálisan ki kell használnunk.
- Jobb ötletem van. Csináljunk magunknak egy szabadnapot, és ünnepeljük meg a teljesítményemet.
- Mivel?
- Azzal, hogy ágyban maradunk - felelte a férfi, hüvelykujját végigfuttatva a lány ajkán. - Egy ágyban - tette hozzá, kihívóan pillantva fel rá. - Ebben. Mérget vehetsz rá, hogy így maximálisan ki fogjuk használni a lendületet, amelyben vagyok.
Lilah-t egészen elvarázsolta a suttogó hang és a csábító ajánlat. De mindjárt észbe is kapott.
- Ne nevettesd ki magad - kiáltotta ingerülten. - Nem kapsz szabadnapot. Következésképpen én sem.
A férfi jóindulattal fogadta az elutasítást, és eltolta magát az ágytól. - Nem moshatod le, Lilah.
- Mit?
- Nem tehetsz úgy, mintha az este semmi sem történt volna. Megéheztem, úgyhogy most megyek reggelizni. - Megpördült a székével, és gurulni kezdett az ajtó felé. Amikor odaért, hátrapillantott a válla fölött. - És igenis benéztem a takaród alá.
- Blöffölsz, Cavanaugh - nézett rá összehúzott szemmel a lány.
- Gondolod? Elbűvölő az a kis anyajegy ott, ahol a fürdőnadrág eltakarja.
Mire Lilah szóra nyithatta volna a száját, már kint is volt az ajtón. A lány ledobta magáról a takarót, az ajtóhoz szaladt, jól bevágta, és erélyesen rázárta, de úgy, hogy kihallatsszék. Aztán bevonult a fürdőszobába, és megnyitotta a zuhany csapját.
Adam kifigurázta a tegnap esti viselkedését. Azt gondolja, szemérmeskedik, és nem veszi komolyan. Tegnap este csillapították nemi vágyukat, de ez egyben jó alapot is kínált ahhoz, hogy Adam egyszer majd újra lábra álljon. Ennek kellene ösztönöznie, nem a szerelemnek, gondolta a lány. Minden azon múlik, visszatalál-e a terapeuta szerepébe. Elszánt lépésekre szánta el magát.
Amikor egy óra múlva bement a férfi szobájába, ő épp a Pete által a falra szerelt kosárba dobált.
- Huszonhét csont nélküli, három büntető - mondta büszkén.
Lilah úgy vonult be, mint aki nyársat nyelt, és kikapta a labdát Adam kezéből.
- Elég a játékból. Ezt szabad idődben is csinálhatod. Az elkövetkező másfél óráról én rendelkezem. - Odament a sztereó magnóhoz, és kikapcsolta. Whitney Houston elhallgatott.
- Mi van veled? - kérdezte Adam. Menstruálsz?
- Ahhoz sem lenne semmi közöd, Cavanaugh! - támadt rá Lilah.
- Netán a szexuális kielégítetlenség felelős a rosszkedvedért?
- Ezt meg se hallom.
- Nem fog menni. Ahogy tegnap este sem ment. Hol a virágfüzét; amit adtam neked?
- A szobámban, a hűtőszekrényben.
- Miért nincs a nyakadban?
- Gondolkozz józanul. Nem viselhetem munka közben. - Akkor mikor?
- Nem tudom.
- Este, a vacsoránál?
- Nézd, Adam, újabban túl sokat vagyunk együtt. Egy terapeutának amolyan munkafelügyelőnek, olykor bizalmasnak kell lennie, de sohasem... sohasem...
- Szeretőnek?
- Nem ezt akartam mondani.
- Nem?
- Nem haverkodhatunk, Adam.
- Nem szoktam a haverjaimmal csókolózni.
- Nem vagyunk szerelmespár sem.
- Helyes. Túl vagyunk az udvarlási szakaszon. Voltaképpen az előjátékon is túl vagyunk. Jöhet a lényeg.
Provokatív szavai kellemes kis borzongást keltettek a lányban. Megpróbált tudomást nem venni róla, sőt letagadni, úgyhogy megköszörülte a torkát, és szigorúan annyit mondott:
- Ha így folytatjuk tovább, nem lesz előtted tekintélyem. Utoljára kérlek, hagyd abba ezeket a gyerekes próbálkozásokat. A mai nappal új életet kezdünk. Mostantól fogva szigorú leszek.
Mialatt Lilah beszélt, Adam arca egyre inkább elkomorodott. Látszott rajta, hogy nőttön nő benne a düh, és mire a lány mondandója végére ért, öklével verni kezdte széke karfáját.
- Még az eddiginél is szigorúbb? Hiszen eddig is halálra gyötörtél azzal, hogy mindig olyasmire kényszerítettél, amit nem tudtam megcsinálni!
- Senki sem gondolta azt, hogy könnyű lesz.
- Még jól - üvöltötte a férfi. - Mert pokolian nehéz!
- Elég a nyafogásból. Kezdjünk hozzá - szólította fel a lány ellentmondást nem tűrő hangon.
A délelőtti foglalkozás katasztrofálisra sikeredett. A lány egy sor immár könnyűnek látszó izomerősítő gyakorlatot végeztetett vele, amit a férfi elég kedvetlenül hajtott végre. Miután szemrehányást kapott lustaságáért, egy, a kelleténél hevesebb mozdulatától begörcsölt, és Lilah-nak sok munkájába telt, mire a férfi sűrű szitkozódása közepette kimasszírozta belőle a görcsöt. Akkor visszaparancsolta az ágyba, s még a kocsit is arrébb tolta, amivel újabb jelzőket érdemelt ki Adamtől.
Az utóbbi időben Lilah a foglalkozások közti időszakokat is a férfi szobájában töltötte. Sportközvetítéseket vagy szappanoperákat néztek a tévében, zenét hallgattak, társasjátékoztak, kártyáztak, vagy csak beszélgettek. Ma azonban csak a délutáni gyógytornára került elő.
Ez még rosszabbul sikerült, mint a délelőtti. Adam láthatóan zilált idegállapotban közölte a szobájába belépő lánnyal, hogy többé ne merje elérhetetlen távolságban hagyni a tolószéket, s ez így ment tovább, míg mindketten halálra fáradtak, sőt, Adam a végén kereken megtagadta az egyik térdgyakorlat végzését.
- Nagyszerű! - kiáltotta Lilah, és elvette a férfi lábát alulról megtámasztó kezét. A beteg láb tompa puffanással esett le a matracra. - Amíg így viszonyulsz a dolgokhoz, megfogadom a tanácsodat, és kiveszek egy szabadnapot. Jó, hogy eszembe juttattad; amióta itt vagyok, egyet sem vettem ki.
Egy óra múlva parfümtől illatosan lépett ki a lakosztályából. Vállpánt nélküli piros ruhájában remekül mutatott barnára sült válla és dekoltázsa. Szűk, áthajtós lapszoknyája alól minden lépésnél kivillant hosszú, formás combja. Tűsarkú pántos szandált viselt, haját féloldalt a füle mögé fésülte, és széles, csillogó csattal tűzte meg. Nyakában virított a színes virágfüzér.
Amikor belépett a konyhába, mindkét férfi szája tátva maradt.
- Ne várj rám, Pete. Valószínűleg nagyon későn jövök haza.
Adam a tolószékében ült az asztalnál, és a Pete által készített hideg vacsorát ette. A lány úgy tett, mintha észre sem venné, hogy ő is ott van. Vidáman intett az inasnak, és kihátrált az ajtón.
Miközben lefelé gurult a kanyargós hegyi úton, azon töprengett, nem viselkedett-e túl udvariatlanul.
Nem. Adam nem vette őt komolyan, holott megmondta, hogy a tegnap esti csókolózásnak nem lehet folytatása. Ha továbbra is azon akar dolgozni, hogy a férfit újra megtanítsa járni, a jövőben Adam terapeutájának kell tekintenie magát, Semmi többnek. Rabszolgahajcsárnak? Igen. A szurkoló tábort buzdítónak? Igen. Edzőnek? Igen. De nem játszótársnak. És nem szeretőnek.
Semmi kifogása az ártatlan kis flörtök ellen. Jót tesz az önbizalomnak. A merészebb évődés feldobja az embert. De az, ami tegnap történt, a legnagyobb jóindulattal sem volt ártatlan flörtnek nevezhető.
Egyedül vacsorázott egy elegáns étteremben. Olyan fogásokat is rendelt, amit nem akart, csak hogy húzza az időt. Azzal hárította el két tengerész közeledését, akik az utcán mellészegődtek, hogy felajánlotta nekik a pénzét, és egy garantáltan pocsék éjszakát. Vett két jegyet egy multiplex moziba, ahol közvetlenül egymás után megnézett két filmet. Az első tűrhető volt, a másodikon majdnem elaludt.
Amikor úgy ítélte meg, hogy eléggé eltelt az idő, hazaautózott. Halkan osont be a házba. Még az ajtóban kibújt a szandáljából, és mezítláb indult el a lépcső felé.
Adam tolókocsija valósággal kilőtt a nappaliból, és kis híján elütötte Lilah-t, aki ijedtében felsikoltott.
- Vigyázz azzal az átkozott masinával! - kiáltotta dühösen. - Majdnem átmentél vele a lábamon!
- Jól szórakoztál?
- Átkozottul jól.
- Hová mentél?
- Lahainába.
- Lahainába! Magad vezettél egészen odáig?
- Tizenhat éves korom óta magam vezetek, Adam. A legtöbb helyre, ahová megyek, magam vezetem az autómat.
- Csípős vagy.
- Te pedig ki akarsz sajátítani. Igen, elmentem Lahainába, mert még nem jártam ott. Kellemes hely. Szép tájakat láttam, jót vacsoráztam, és sokat nevettem. Épp erre a kikapcsolódásra volt szükségem. De elfáradtam, úgyhogy megyek, és lefekszem. Jó éjszakát.
- Várj még. Hová mentél?
- Elmondtam.
- De hol nevettél sokat?
- Nem emlékszem. - Majd bolond lesz elmondani, hogy egyedül töltötte az estét egy moziban.
- Az ital és a kábítószer elmosta az emlékeidet?
- És most ki a csípős? Nem emlékszem a hely nevére. Miért fontos ez? Úgy emlékszem, nádtetős volt. - Megpróbálta felidézni a klub nevét, amely mellett elhaladt. - Valami Kunyhó, azt hiszem.
- A Mézeskalács Kunyhó! Bementél oda egyedül?!
- Már megint kezded?
- A sziget első számú elosztóhelye.
Ott aztán a kokaintól a nemi betegségig mindent kaphatsz.
- A tapasztalat mondatja ezt veled?
- De te otthonosan érezted magad abban a társaságban, igaz? - vetett a lányra vasvillaszemeket a sötétben Adam. - Úgy is öltöztél, hogy könnyen felcsípjenek. Mondhatom, jól beleillettél abba a díszes társaságba!
- Ahogy mondod, papa - válaszolta Lilah félrebillentett fejjel, pimaszul. Jóbuli volt, de semmi komoly.
- Le is fektettek?
Lilah-t előbb zavarában, majd dühében elöntötte a forróság. A harag a torkára forrasztotta a szót, Adam pedig kihasználta az alkalmat, és rátett még egy lapáttal.
- Hiszen ezért mentél oda, nem igaz? - Kinyújtotta a kezét, és tenyerét a lány ölére fektette. - Hogy egy másik fickó eloltsa a tüzet, amit én szítottam itt tegnap este?
A lány tágra nyílt szemmel nézett le a férfira, és közben hátralépett, hogy az ne tudja elérni. Lekapta a nyakából a füzért, és odadobta a férfi ölébe. Csak ekkor vette észre a whiskyspoharat Adam kezében.
- Részeg vagy. Ezért meg se hallom a keresztkérdéseidet és a sértéseidet. De a történeti hűség kedvéért megjegyzem, hogy ha azért mennék el valahová, hogy valaki lefektessen, amint a magad közönséges stílusában kifejezted, ahhoz sem lenne semmi közöd. És az Isten legyen irgalmas hozzád holnap, ha netán másnapos lennél - tette hozzá még utoljára a lépcső tetején állva.
*

Isten nem volt irgalmas.
Másnap reggel, amikor Lilah belépett Adam szobájába, ott találta a férfit az ágyában, a párnáknak támasztott háttal ülve, zöldes árnyalatú arcán világfájdalmas kifejezéssel.
- Semmi kosárlabdázás ma reggel? Semmi Whitney Houston? - fuvolázta a lány, amire csak egy vészjóslóan sötét pillantást kapott a férfitól válaszul. Lilah egy ügyetlenül, de annál buzgóbban kivitelezett piruett után lelkendezve folytatta:
- Nagyszerűen érzem magam! Határozottan gyönyörű napunk van! Te is ettél Pete sonkazsírban sült rántottájából? - Adam felnyögött. - Fantasztikus volt. Mint az olvadt sajt! Majd elcsöppent, amikor a...
- Fogd már be, Lilah! - sziszegett a férfi összeszorított foggal.
- Miért, mi a baj? Fáj a hasikód? - biggyesztette el a száját a lány.
- Menj a pokolba, és hagyj békén.
- Én figyelmeztettelek - nevetett Lilah. - Engem ne okolj, amiért ilyen állapotban vagy. Mit ittál? Gint? Vodkát? Skót whiskyt? Brandyt? - Adam a gyomrára szorította a kezét, és ismét felnyögött. - Szóval brandyt. Elég drága mulatozás volt. De hát megengedheted magadnak, nemde, Midasz király?
- Meg foglak gyilkolni.
- Ahhoz előbb el kell kapnod, Cavanaugh. De esélyed sincs rá, amíg az ágyban heverészel. Gyerünk, kelj föl, kezdjünk hozzá. - Elkapta a férfi kezét, és húzni kezdte, de hiába, Adam mintha odaragadt volna a párnájához. Félre a tréfával, gyerünk! Ideje, hogy munkához lássunk.
- Nem megyek sehová.
A lány csípőre tett kézzel, arcán enyhe undorral nézett le rá.
- Egy-két aszpirin segítene?
- Nem. A halál... esetleg.
- Amennyire én tudom, a másnaposságba még senki nem halt bele, bár sokan imádkoztak érte. Te is mondj egy fohászt, én addig megkeresem az aszpirint... Hátha nem hallgat meg Isten, és enged élni még egy ideig.
Bement a fürdőszobába, és kisvártatva egyik kezében három aszpirinnel, a másikban egy pohár vízzel tért vissza. - Tessék.
- Nem kell a nyavalyás aszpirined.
- Ha beveszed, sokkal jobban fogod érezni magad a gyakorlatok közben. - Ma nem csinálok semmit. Teljesen ki vagyok ütve.
- És erről ki tehet? - kérdezte türelmét vesztve, éles hangon a lány. - Na, elég legyen a gyerekeskedésből, vedd be szépen az aszpirint!
Azzal kinyitotta a férfi tenyerét, és beletette a tablettákat. Adam egy mozdulattal elhajította mindhármat. A lányt elfutotta a méreg, s a teli pohár vizet beloccsantotta a férfi ölébe.
Adam erre már felpattant a párnáról.
A megdöbbenéstől levegő után kapkodva szitkozódni kezdett, és úgy bámult az ölében összeállt kis tócsára, mint aki nem hisz a szemének. Még magához sem tért, amikor élesen felharsant a kapucsengő hangja.
Pete a városba ment bevásárolni, így Lilah-nak kellett ajtót nyitnia. Még egy utolsó, jelentőségteljes pillantást vetve a férfira, kiment a szobából, és leszaladt a lépcsőn. Szélesre tárta az ajtót, és ekkor két meglepett nő nézett farkasszemet egymással.
A jövevény nyerte vissza elsőnek a hangját.
- Kicsoda maga? - kérdezte Lilah- tól.
- Nem kérünk belőle.
- Miből?
- Amivel házal, asszonyom.
A sötét hajú nő teljes magasságában kihúzta magát, klasszikus formájú és csontozatú arcán úgy megfeszült a bőr hogy még a hajszálfinom ráncok is elsimultak rajta.
- Kérdeztem valamit öntől, ifjú hölgy - szólt jeges hangon.
- Most én kérdezek. Ki maga?
De Lilah már tudta. A nő körül heverő csomagok többe kerültek, mint az ő kisautója. Ruhái ránézésre a legdrágább holmik voltak. A bőre tejfehér a szeme porcelánkék, a haja ébenfekete, a szája rubinpiros volt.
- Kész Hófehérke - motyogta Lilah.
- Tessék?
- Semmi. Jöjjön be.
Félreállt, és előreengedte a nőt, aki úgy fordult, hogy szoknyája széle oda ne érjen valahogy Lilah csupasz lábszárához.
- Hol van Pete? - kérdezte. Szóval nem először jár itt. - Elment vásárolni.
- Hol van Adam?
- Odafönt, a szobájában.
- És végül kicsoda ön?
- Lilah Mason.
- Lucretia von Elsinghauer. - Lilah nem válaszolt. Nyilvánvalóan mélyen térdet kellett volna hajtania Lucretia előtt, de ő csak visszanézett rá, keményen, közömbösen, mint akinek esze ágában sincs meghátrálni. - Mit csinál itt, Miss Mason?
Lilah kimódolt lassúsággal kacsintott egyet.
- Jó lenne tudni, igaz? - Perverz gyönyörűséggel figyelte, hogyan feszülnek meg ismét az izmok a másik arcán. - Nyugalom, Lucretia. Én vagyok Adam gyógytornásza.
A nő hidegkék szeme végigvándorolt Lilah meztelen lábán, szűk sortján, ujjatlan pólóján - amely egy rockzenét sugárzó rádiót reklámozott - és jókora, de felemás fülkarikáin.
- Látni akarom Adamet. Most rögtön - tette hozzá nyomatékosan.
- Mutassam az utat? - csicseregte Lilah.
- Ismerem.
- Gondoltam. - És széles karmozdulattal mutatott a lépcső felé.
Lucretia a vállára dobta márkás kézitáskáját, és megindult felfelé a lépcsőn. Amikor fölért, Lilah utána kiáltott lentről:
- Talán nem árt, ha figyelmeztetem!
Adamet épp az imént érte egy kis baleset az ágyban. - Vállát a füléig felhúzva még hozzátette: - Hát, megesik az ilyesmi.
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- Nem jó a főnöknek - mondta Pete elgondolkozva, a fejét csóválva. Mond nekem, csinálj rendet, és lemos főnököt tetőtől talpáig. Csinálom. Ágyat húzok. Mond nekem, most menj. Megyek. Nem jó a főnöknek.
- Nem hagynád abba végre? - kérdezte Lilah, miközben kihalászott egy borsót a készülő salátából, és elrágcsálta. - Fölösleges felhívnod a figyelmemet Miss von Elsinghauer jellemének fogyatékosságaira. Egészen biztos, hogy Hitler leszármazottja. - Látva, hogy Pete a térdét csapkodja nevettében, mint mindig, amikor valamit módfelett mulatságosnak talált, hozzátette: - Nem viccnek szántam. Halálosan komolyan gondoltam.
Lilah már akkor tudta, amikor kinyitotta az ajtót Lucretia előtt, hogy a nő érkezése rossz előjel mindnyájuk számára. Lehet, hogy elhamarkodottan ítélkezett, de nem tartotta valószínűnek. A nő mindössze pár órája tartózkodott a házban, és máris viszályt szított.
Miután Pete lehozta a nedves ágyneműt, Lilah pedig eleget várt, hogy végbemenjen Adam és Lucretia gyöngéd egymásra találása, bekopogtatott a férfi szobájának ajtaján.
- Tessék - kiáltott ki Lucretia.
Lilah idejövetele óta Adam lakosztálya most először emlékeztetett betegszobára. Az ablaktáblákat behajtották és bezárták, úgyhogy a külvilágból csak a napfény keskeny csíkjai tudtak behatolni. Az eddig vidáman harsogó rockzene helyett halk kamaramuzsika szűrődött ki a sztereó magnó erősítőiből. Eltűnt a falról a poszter is, amit bevásárló körútjáról a lány hozott Adamnek. A hangulat temetőivé vált.
- Vakvezető kutyát kell beszereznem, ha el akarok találni ebben a sötétben a páciensem ágyához - dohogott Lilah, miközben az ágy felé tartott. - Mi az ördög van veled? - kiáltott fel, meglátva a férfit, aki jégkockákkal teli zacskóval a homlokán, a párnájának támaszkodva ült az ágyában.
- Adam nem érzi jól magát - bontakozott ki Lucretia a szoba sötét hátteréből.
- Várható volt, miután tegnap este hullarészegre vedelte magát. Másnapos. Egy Bloody Mary és pár szem aszpirin tökéletesen rendbe hozza.
- Szerintem addig nem szabad semmivel sem gyógykezelni, amíg az orvosai nem látták.
- Gyógykezelni! Én mindössze három nyamvadt aszpirinről beszélek.
- Lilah, kérlek - nyögte Adam. Legalább a rikoltás szintjére vedd le a hangerőt.
- Lennél olyan szíves, és megmondanád nekem, mi folyik itt? - hajolt fölébe a lány. - Ideje elkezdeni a gyakorlatokat, te pedig a haldoklási ágy jelenetet játszod itt nekem.
- Úristen, széthasad a fejem - takarta el mindkét kezével az arcát a férfi.
- Az már baj, Ász. Nos, akkor kezdjük.
Lucretia odafurakodott Lilah és az ágy közé.
- Csak nem kívánja el egy fájdalmaktól szenvedő embertől, hogy gyógytornázzon!
- Tájékoztatom, Miss von Nemtudommi, hogy a legtöbb betegemnek fájdalmai vannak. Az én segítségemmel enyhülnek a fájdalmaik. Hosszú távon. És most kérem, hagyjon dolgozni bennünket.
- Bizonyára kevés tapasztalatot szerzett még választott szakterületén, ez magyarázza túlbuzgóságát.
- Nagy tapasztalattal rendelkező szakember vagyok mind a betegekkel, mind az ő kotnyeles barátaikkal, rokonaikkal és szeretőikkel való bánásmód terén. Ők ugyanis általában tele vannak jóindulattal, de a fizikoterápiát illetően hetet-havat összehordanak.
- Maga azzal henceg, hogy profi a szakmájában, de az öltözéke és a viselkedése elgondolkodásra készteti az embert.
- A szóban forgó ember pedig könnyen a legközelebbi motelban találhatja magát, ha nem viszi el az utamból azt az elegáns hátsófelét. Adam - csattant fel Lilah -, közöld vele, hogy a foglalkozás végéig szívódjon fel.
A férfi elkínzott mozdulattal vette le homlokáról a jégkockákkal teli zacskót. Felváltva nézett hol az egyik, hol a másik nőre, majd tekintete megállapodott Lilah-n.
- Tényleg nem érzem jól magam, Lilah. Nem halaszthatnánk el ebéd utánra?
Lilah agyát elöntötte a vér. Megvető tekintettel mérte végig a férfit, s egyetlen pillantásra sem méltatva az önelégült Lucretiát, kiviharzott a szobából. A ház minden ablaka beleremegett, amikor becsapta maga mögött az ajtót.
Most, a konyhában üldögélve és várva az ebéd idejét, még mindig reszketett a dühtől, valahányszor gondolatban újra lejátszotta a jelenetet. Petenek többször is el kellett mondania, amit közölni akart, mire szavai eljutottak hozzá.
- Bocsáss meg, mit mondtál?
- Ebéd van kész.
- Helyes. Megyek, és szólok nekik.
- Nem szükséges, Miss Mason - válaszolta Lucretia az ajtóból. - Tálcáért jöttem. Adam szívesebben enne a szobájában.
- Nos, hogy mit tenne Adam szívesebben, és hogy mit fog tenni, az két különböző dolog - mondta kimérten Lilah, miközben fölállt, és szembefordult a másik nővel. - Hetek óta idelent étkezik. Nem kapta tálcán az ételét azóta, amióta megtanult átülni a tolókocsijába. Szüksége van arra, hogy gyakoroljon. Szüksége van arra, hogy fönt legyen, és annyit mozogjon, amennyire futja az erejéből. És a mindenségit, nem fog odafent heverészni, és hagyni, hogy maga megetesse és megsajnálgassa.
- Nem mintha kétségbe vonnám a szakértelmét, de...
- Nem is ajánlom!
-... de Adam teljesen kimerültnek látszik. Ma délután felhívom dr. Arnót, és megkérdezem, szerinte mire van szüksége Adamnek. Miért nem készíted már azt a tálcát, Pete?
- Rirah mondta, ne.
- Ó, készítsd csak össze - legyintett dühösen Lilah, és Lucretia mellett ellépve kivonult a konyhából.
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- Biztos benne, hogy megértette?
- Tökéletesen - felelte dr: Arno a telefonban. - Elmagyaráztam Miss von Elsinghauernek, mennyit fejlődött Adam, amióta maga foglalkozik vele. Elmondtam neki, hogy ha tovább folytatja ezeket a gyakorlatokat, heteken belül újra normális, vagy közel normális lesz az állapota. Ehhez azonban az kell, hogy megszakítás nélkül végezhesse a terápiás gyakorlatokat, és hogy ne törjön meg az optimizmusa.
Lilah-ban a belső feszültség most először oldódott fel azóta, hogy ajtót nyitott a lélegzetelállítóan szép Lucretiának.
- Köszönöm, Bo. Már felkészültem rá, hogy nagyszabású harcot kell levezényelnem itt.
- Fogadni mernék, hogy ha bármilyen harcba kezdene, maga nyerné meg, Lilah - kuncogott a doktor. - Ha van valami gondja, csak szóljon. De az az érzésem, a nagy vész már elmúlt.
- Még egyszer köszönöm, hogy mellém állt.
Letette a telefont, s a következő pillanatban kisietett a szobájából, be egyenesen Adamébe. Ám az eléje táruló látvány megtorpanásra késztette.
Lucretia Adam ágya szélén ült. Megérkezése óta már átöltözött; pamut pantalló volt rajta, de ebben a "lezser" öltözékben is úgy nézett ki, mint akit skatulyából húztak elő. A két keze közé fogta Adam kezét, aki nevetve nézett föl rá. Lilah szívébe mintha tőrt döftek volna, látva, milyen észvesztően jóképű, amikor így mosolyog. Ugyanilyen érzelmi megrázkódtatásként érte az is, hogy mennyire hiányzik neki Adam. Az elmúlt két napban nagyon kevés időt töltöttek együtt. És amikor együtt voltak, akkor is harcoltak egymással.
Villámcsapásként érte az a felismerés is, hogy nagyon szeretné kikaparni Lucretia von Elsinghauer szemét, és nemcsak azért, mert belekotyogott Adam terápiájába.
Lilah féltékeny volt. Lucretiára.
Ó, hogy a fene enné meg! Szerelmes lett.
8.
Amikor Lucretia észrevette, hogy Lilah az ajtóban áll, Adam fölé hajolt, és lágyan szájon csókolta.
- Majd később találkozunk, drágám. Lilah ellenséges pillantásától kísérve kiment a szobából. Amikor a lány visszafordult, látta, hogy Adam is az ajtót nézi, amely mögött Lucretia eltűnt, csak éppen az ő arcán vágyakozás látszott.
- Tulajdonképpen mit csinálsz? Vészjeleket küldözgetsz? - kérdezte a lány ingerülten.
- Mire gondolsz?
- Nem te hívtad, hogy jöjjön, és mentsen ki a karmaim közül?
Adam minden segítség nélkül kiült a tolókocsiba.
- Nem bízom másokra, különösen nőkre nem, hogy kihúzzanak a bajból. Lucretia érkezése tökéletes meglepetés volt számomra.
- Gyakran jelenik meg itt hívás nélkül, váratlanul?
- Független nő, azt teszi, ami jólesik neki. És tudja, hogy mindenkorra érvényes meghívása van ide - tette hozzá Adam élesen.
- Vigyázz az ilyesféle meghívásokkal, Cavanaugh. Könnyen előfordulhat, hogy szépséges Lucretiád váratlan betoppanása kínosan érint.
- Amennyiben?
- Amennyiben egy másik nőt talál az ágyadban, te fafej.
- Hát - mordult fel Adam -, pillanatnyilag erre semmi esély, nem gondolod?
Lilah fellódította a férfi lábát a lábtartóra, s csak utána válaszolt: - Nem, nincsen.
- Akkor meg mit huhogsz?
- Huhogtam?
- Úgy hangzott.
- Nem bánom, ha egy egész háremet tartasz is itt, hogy babusgassanak és ölelgessenek, csak a terápiás foglalkozások idejére tűnjön el az összes nőszemély.
- Egyetlen nőszemély aligha tesz ki egy egész háremet.
- Egy vagy ötven, lényegtelen, de a foglalkozásokon úgy kell dolgoznod, hogy célhoz érjünk, én pedig mehessek haza. Mihelyt önállóan kezdesz járni, már itt sem vagyok. Addig is jól megleszünk, csak Hófehérke ne köpjön bele még egyszer a levesembe.
- Hófehérke?
- Mellékes.
- És én ki vagyok? A herceg?
- Te vagy Málészáj.
- Nem nehéz kitalálni, hogy te ki vagy. A Zsémbes Banya.
- Az izmaid és az Ízületeid lemerevedtek - közölte hivatalos hangon a lány.
- Jaj! Ezt ne csináld!
- Egy szót se halljak a fájdalomról, Cavanaugh. Egyedül a te hibád. Magad okoztad magadnak azzal, hogy két napja tétlenül heverész el itt. Újból el kell érnünk azt a mozgásszintet, amit már elsajátítottál, mielőtt semmittevésre adtad a fejed.
Ezek után már nem sok szó esett köztük. Lilah nem csökkentette a gyakorlatok számát a két napi lustálkodás ellenére sem.
- Ennél erősebben is tudod nyomni, Adam! - A foglalkozás vége felé közeledtek, amikor Lilah éles hangú szemrehányásával megtörte a csendet. Rendszerint tréfákkal, egymás fejéhez vagdosott sértésekkel és erotikus célzásokkal oldották a legfájdalmasabb gyakorlatok kínjait. Ez a csend kezdett már Lilah idegeire menni. Úgy érezte, helyre kell állítani valamennyire a barátságot, amely a Csók, Lucretia alkalmatlan időben történt érkezése, valamint az előtt a felismerése előtt szövődött köztük, hogy amit Adam iránt érez, az több, mint szakmai törődés. Azt mondtam, hogy nyomjad!
- Azt csinálom! - mondta gyöngyöző homlokkal, az erőlködéstől vicsorogva Adam.
- Erősebben.
- Nem tudom.
- De tudod. Gyerünk. Ez az. Sokkal jobb. Még erősebben. Magasabbra.
- Ha egy nő arra biztat, hogy nyomjam erősebben és tegyem magasabbra, olyankor rendszerint több élvezetet találok a gyakorlatban.
Pillantásuk mágnesként vonzotta a másikét. A férfi tekintetétől Lilah-nak éppúgy elakadt a lélegzete, mint Ademnek az erőfeszítéstől. Ellazította megfeszült karizmait.
- Ahhoz képest ez nem túl szórakoztató, igaz? Sajnálom, hogy nem szolgálhatok ennél jobb időtöltéssel.
A férfi egy ideig még fogva tartotta a tekintetével, majd vállrándítva azt mondta:
- Nem te tehetsz róla, hogy beleestem abba a szakadékba.
Valahányszor szóba hozta a balesetet, az arca elsötétült, és önvád ült ki rá. Lilah-ban mindig szánalom ébredt iránta, tudva, hogy a férfi azóta is gyászolja elveszített barátait.
- Keményen dolgoztál ma délután, úgyhogy jutalmat érdemelsz.
- Masszázs? - kérdezte reményked-
ve Adam.
- Testápolóval egybekötve.
- N agyszerú.
- Bújj ki a sortodból, és fordulj meg.
Ezt már jól begyakorolta, úgyhogy simán ment. A lány megdicsérte, és letakarta egy lepedővel. Adam a dicsérettől eltelve, két kezével megtámasztva az állát, figyelte a lányt, aki kiment a fürdőszobába.
- Alaposan meglepted Lucretiát, tudod-e?
- Hogyhogy?
Lilah egy nedves törülközővel tért vissza a fürdőszobából, s végigdörzsölte vele Adam karját, lábát és hátát. Miután szárazra paskolta, szagtalan testápolót kent a tenyerére, s hozzálátott, hogy bemasszírozza a lehunyt szemmel, kéjesen nyögdécselő Adam lábikráiba.
- Tudatosan lazítsd el az izmaidat mondta Lilah halk, parancsoló hangon. - Mit mondott rólam Lucretia?
- Arra számított, hogy a gyógytornász egy tagbaszakadt, tüskehajú, markos férfiú. Hófehér kikeményített öltözék, gumitalpú cipő, ilyesmi. Váratlanul érték a sortba bújtatott hosszú lábak, a feltűzött szőke haj és a vörösre festett lábkörmök.
- Ha engem kérdeznek, én az utóbbira szavaznék az előbbi ellenében. Lilah most a férfi felsőcombján és a fenekén dolgozott. Adam sóhajai elmélyültek, szaporábbá és érzékibb színezetűvé váltak.
- Lilah, hiszel te a reinkarnációban?
- Nem is tudom. Miért?
- Mert az az érzésem, rájöttem, mi voltál előző életedben.
- Ó! Mi?
- Nem tudom, csakugyan akarod-e, hogy megmondjam.
Lilah lehajolt, és megbökte a férfi vállát. Adam szeme kinyílt.
- Az előző foglalkozásomnak van valami köze a testi bűnökhöz?
A férfi tekintete a lány rakoncátlan fürtjeire vándorolt, melyek súrolták a vállát.
- Kifejezetten a testi bűnökhöz van köze.
- Akkor örülök, hogy az voltam.
- Szégyentelen vagy - nevette el magát halkan Adam, és ismét lehunyta a szemét.
Lilah elgyönyörködött a férfi göndör szempilláiban. Az igazat megvallva, minden tetszett neki Adam arcán.
Aztán két tenyerével felvitte Adam hátára a testápolót. Épp a megfelelő nyomással vette munkába a hát minden egyes izmát, ritmikusan hajlítva be és lazítva el az ujjait. A férfi bőrének érintése izgalomba hozta. Szoborszerű izmaiban megérezte az élet lüktető erejét.
Olyan mélyen belemerült abba, amit csinált, hogy csak arra eszmélt fel, amikor az ajtó becsukódott Lucretia mögött. Sietősen fölvonta Adam meztelen hátára a lepedőt.
- Jöjjön vissza később - próbálkozott. - Még nem fejeztük be. Most lazítom el az izmait.
- Látom - felelte Lucretia, és Lilah felszólítás a ellenére közelebb nyomult a masszírozóasztalhoz. - Hoztam valamit, ami minden masszírozásnál jobban el tud lazítani. Mit szólsz egy Martinihez, drágám? Úgy készítettem el, ahogy szereted.
Adam felhúzta magát a könyökére, és az ital után nyúlt.
- Kösz - mondta, és ivott egy kortyot. - Hmm. Tökéletes.
Egymásra mosolyogtak, majd várakozóan Lilah-ra néztek. A lány nem hátrált meg.
- Segítségre lesz szükséged, hogy vissza tudj ülni a tolókocsiba - mondta Adamnek.
- Majd én segítek - nyájaskodott Lucretia.
Lilah némán figyelte Adamet, aki ínyenc módjára kóstolgatta a Martinijét. A legszívesebben kiütötte volna a kezéből a poharat, hogy eltűnjön az arcáról az az idétlen vigyor.
- Rendben van - mondta, és az ajtó felé indult. - Lefekvés előtt találkozunk, Adam.
- Arra sem lesz szükség - vágott közbe gyűlöletes, svájci nevelőintézetben megtanult hanghordozásával Lucretia. - Itt fogok aludni Adammel. Egész éjjel a rendelkezésére fogok állni. Majd szólunk, ha szükségünk lesz magára. Ha nem, akkor Adam várja magát a holnap délelőtti foglalkozáson. Jó éjszakát, Miss Masono
Lilah lesújtó pillantást vetett páciensére, és bevágta maga mögött az ajtót.
*

- Mi ez?
- Miért, minek látszik?
- Korlátnak.
- Gratulálok - mondta Lilah. - Helyesen válaszoltál a kérdésemre. Melyiket választod jutalmul: a cirkóniumgyűrűt, a karcmentes edénykészletet, vagy a hétvégét Ozarksban?
- Kész komédiás vagy. És mire való ez a korlát?
- Nem arra, hogy én csináljak mutatványokat a te szórakoztatásodra.
- Akkor mire?
- Arra, hogy te csinálj mutatványokat az én szórakoztatásomra.
- Nem korai ez még? - szörnyedt el a férfi. - Miért hoztad most ide?
- Azért, mert ideje, hogy elkezdd gyakorolni a járást.
- Mondtam, hogy kész komédiás vagy.
- Nem tréfálok.
- Én sem - csattant fel Adam. Úgy méregette a fura állványt, mintha ördögi erőt sejtene benne. - Nem tudom megcsinálni.
- Meg tudod próbálni.
- Már azzal is bolonddá tenném magam.
- Kímélj meg ezektől, Cavanaugh, jó? Mindig ezt mondod, valahányszor új dolgot akarok bevezetni. Emlékezz a trapézra, a tolókocsira, a masszírozóasztalra. Már unom, annyiszor hallottam ezt. Gyerünk, veselkedj neki. Ki az ágyból, be a székbe, rajta!
- Jó, a szék rendben. Az asztal is, egye fene. De azt ne várd tőlem, hogy megállok a magam két lábán. Képtelen vagyok rá.
- Megparancsolom.
- Tessék?
A lány előrehajolt, míg az arcuk egy vonalba nem került.
- Megparancsolom, te pipogya alak, hogy legalább próbáld meg.
Figyelte, hogyan húzódik össze a férfi szemének írisze a pupillája körül. Adam hosszan, figyelmesen nézett vissza rá, majd gyanakvó pillantást vetett a korlátra. Megnyalta az alsó ajkát.
- Jól van. Megpróbálom - mondta tétován. De ha elesek...
- Akkor újra megpróbálod. Tolókocsijával a korlát egyik végéhez gurult, és zavart arcán látszott, nem tudja, mi következik ezután. Lilah beállt a két rúd közé. Egy övet erősített Adam derekára, és kihúzta vele a férfit a székből, aki a karja segítségével álló helyzetbe húzta föl magát. Ezután megtámaszkodott a két párhuzamos rúd között, míg Lilah letérdelt, és a térdére rögzítette a térdvédő kosarat.
- Mennyire vagy kemény? - kérdezte a lány, amikor felállt.
- Tessék?!
- A hasad, Cavanaugh, a hasad. Tegyek rád haskötőt?
- Fogd meg, és majd meglátod, mennyire kemény - felelte a férfi felcsillanó szemmel.
- Fogadok, ezt mondod minden lánynak - válaszolta Lilah kétértelmű mosollyal, és megpaskolta a férfi hasát. A szőrrel fedett, meleg bőr alatt reflexszerűen megfeszültek az izmok. Olyan közel álltak egymáshoz, hogy mindketten megrezzentek az érintéstől. Lilah ujjhegyeivel megnyomkodta a férfi hasát; terapeuta énje elégedett volt, női énjét azonban még hevesebb vágy fogta el. Vonakodva húzta el a kezét: - Jól van, elég kemény vagy - mondta rekedten.
- Persze. Keményítésre aztán tényleg nincs szükségem.
Több szívdobbanásnyi ideig bámultak egymásra némán. Végül Lilah elfordította a tekintetét.
- Kezdjük - mondta.
- Mutasd meg, mit kell csinálnom.
Lilah próbálkozott fenyegetéssel, tanítgatással, hízelkedéssel, Adam pedig üvöltözött vele. Lilah visszaüvöltött, és válogatott átkokat szórtak egymásra. De mielőtt a foglalkozásnak vége lett volna, Adamnek sikerült néhány csoszogó lépést tennie a korlát rúdjai között.
- Fantasztikus vagy, Ász. Megkapod a...
- Szent Isten!
Lucretia sikolya váratlanul érte Adamet. Elvágódott volna, ha nincs ott Lilah, hogy elkapja. A férfi egész testsúlyát magára véve megtámasztotta, és lassan leengedte a tolókocsiba. Azután megpördült, és rárivallt Lucretiára:
- Ki innen! Hogy merészel megzavarni bennünket foglalkozás közben?
- Maga nekem nem parancsol, Miss Mason.
- De még mennyire, hogy parancsolok! Én vagyok felelős Mr. Cavanaugh-ért. Amíg ebben a szobában vagyunk, figyelmét egyedül rám és az aktuális gyakorlatra kell összpontosítania.
- Segíthetünk, hogy ne legyen ön a felelős érte - mondta erre Lucretia, s hűvösen fenyegető hangjával meg tudta volna fagyasztani a Martinit, melyet oly szívesen kevert Adam számára. - Szándékomban áll ezt a kérdést megbeszélni az orvosával. Nagyon valószínű, hogy másik orvost is kell keresnünk. Úgy látom, hogy abban, amit dr. Arno javaslatára Adammel művel, több a kár mint a haszon. Látszik rajta, hogy fájdalmai vannak.
Lilah villámgyorsan megfordult, és látta, hogy betege arca eltorzul a fájdalomtól.
- Adam! - Letérdelt a tolókocsi elé, és masszírozni kezdte a férfi lábikráját, amelyet kőkemény csomóba rántott a görcs.
- Hagyja most békén őt, Miss Mason - szólt Lucretia, s a tolószék mellé lépve monogramos zsebkendőjével törölgetni kezdte Adam verítékben úszó homlokát. - Nem volt elég, amit ma reggel művelt vele?
- Én? Nem én tolakodtam be oda, ahol semmi szükség rám, és nem én vontam el Adam figyelmét a gyakorlatról.
Percekig tartott, de végül sikerült Adam lábizmát normális állapotba hozni, amitől a fájdalomtól eltorzult arcán is kisimultak a vonások. Lilah tudta, hogy az esés nemcsak fájdalmat okozott, de zavarba is hozta a férfit. Sértette a büszkeségét, megalázta. Egy kanál vízben meg tudta volna fojtani Lucretiát, amiért másodpercek alatt tönkretette mindazt, aminek a felépítése egy órájába került. Adam önbizalma romokban hevert. Legközelebb kezdheti elölről, ha korlátgyakorlatokat akar végeztetni vele. A fene vinné el ezt a nőt!
- Kérem, hagyjon minket magunkra - mondta kimérten.
- Letelt az ideje.
Lilah az éjjeliszekrényen lévő órára pillantott.
- Nem ismeri az órát? Még kerek tizenöt percünk van.
- Csak nem akarja újból lábra állítani?
- Nem. Izomlazító gyakorlatokat fogunk végezni.
- Itt maradok, és végignézem.
- Szó sem lehet róla. Ez csak a páciensemre és rám tartozik. Adam, ugye nem akarod, hogy bent legyen?
- Nem gondolod, hogy jó lenne, ha én is megtanulnám, hogy kell ezt csinálni? - tette Lucretia a férfi vállára a kezét.
- Nem arról csevegünk, hogy hogyan kell kitölteni egy csésze teát, Hófehérke! - gurult méregbe Lilah. - Ezt nem lehet egy délután alatt "megtanulni". Évekig tartó tanulás és gyakorlat kell a szakképzettség megszerzéséhez!
- Nem lehet az olyan nehéz - nevetett gúnyosan Lucretia. - Tudnom kell, hogyan csinálja, hogy magam gyógykezelhessem Adamet, miután összeházasodtunk.
Lilah szíve összeszorult.
- Összeházasodtak? - nyögte elcsukló hangon.
- Nem tudta? - kérdezte vissza Lucretia, és gyengéden beletúrt Adam hajába. - Adam formálisan csak tegnap vetette föl, de már akkor is nagyon közel állt hozzá, amikor legutóbb, alig pár nappal a balesete előtt, együtt voltunk.
- Feleségül kérted? - nézett Lilah leplezetlen szívfájdalommal és kétkedéssel a férfira.
- Komolyan szóba került köztünk ez a kérdés.
- Tényleg feleségül akarod venni őt? Miért?
- Már megbocsásson - mondta sértődötten Lucretia. - Adam...
- Maradj csöndben, Lucretia - szakította félbe nyersen a férfi. - Hallani akarom, mi mondanivalója van Lilahnak. - Egy pillanatra sem vette le tekintetét a lányról, amelyben nyoma sem volt rosszindulatnak, inkább valamiféle derű csillogott benne. Vagy kíváncsiság. - Miért gondolod, hogy nem kellene elvennem Lucretiát? Évek óta jól ismerjük egymást.
- Ennél egy kicsivel többről van szó, drágám - szólt közbe Lucretia, de Adam fenyegető pillantására elhallgatott.
- Lucretia elfogadta a mostani állapotomat - fordult vissza Adam Lilahhoz. - Akárhogy alakul is, megbékélt a gondolattal, hogy velem fog élni.
- Hogy érted azt, hogy "akárhogy alakul is"?
- Ha netán szexuálisan működésképtelenné válnék.
- Szükséges ilyen személyes dolgokat egy pénzért felfogadott kisegítővel megbeszélnünk? - csattant fel bosszúsan Lucretia.
- Saját belátásom szerint járok el a dolgaimban - vetett rá egy újabb lesújtó pillantást a férfi. - Menj ki, ha nem tudsz csendben maradni.
A nő elbiggyesztette vörös ajkát, de maradt.
- Lucretia hajlandó hozzám jönni úgy is, ha nem tudnék gyermekeket nemzeni - közölte Adam higgadtan Lilah-val. - Nagyon kedves lány. És gyönyörű. Kulturált és szeretetre méltó. Minden férfi el lenne ragadtatva, hát még én, az én helyzetemben, hogy hajlandó hozzám jönni.
Lilah fölszegte az állát, és harciasan hátravetette a haját.
- Életed legnagyobb baklövését követed el, de semmi közöm hozzá.
Lucretia ismét tiltakozásra nyitotta a száját, de Adam olyan fenyegető pillantást lövellt felé, hogy nyomban összezárta hófehér fogsorát.
- Miért gondolod azt, hogy nagy hiba lenne részemről feleségül venni Lucretiát?
- Tényleg akarod, hogy válaszoljak? 
- Igen, akarom.
- Jól van - felelte Lilah, és vett egy mély levegőt. - Nem úgy viselkedik, ahogy az a legjobban megfelel az érdekeidnek. Dédelget, babusgat, a tenyerén hordoz, nyal-fal.
- Mi rossz van ebben?
- Minden.
- Szerinted a férjeket nem kell kényeztetni?
- A te állapotodban lévő férjeket nem, és különösen a kezelésnek ebben a szakaszában nem. Ha helyreáll a normális állapotod, felőlem térden csúszhat előtted bármelyik nő, aki van olyan ostoba, hogy képes ilyesmire egy férfi kedvéért. De most arra van szükséged, hogy hajtsanak, hogy kényszerítsenek, hogy unszoljanak...
- Vagyis úgy kellene bánnia velem, ahogy te bánsz.
- Pontosan! Amit ő művel, az abban az esetben jó, ha te beéred azzal, hogy az ágyadban heverészve iszogatod a Martiniket, amiket hordoz neked, és hagyod, hogy etessen. Ha ilyen életet akarsz, akkor a világért sem szállok vitába a döntésed felől. Ha azt akarod, hogy a szép kemény hasad elhájasodjon, a lábizmaid elpuhuljanak, a karod elfonnyadjon a semmittevésben, az egyéb sorvadásokról már nem is szólva, akkor csak rajta. Vezesd őt az oltár elé, és mondj neki igent.
- De ha Adam Cavanaugh akarsz maradni - tette hozzá -, ha az életben még járni, futni, síelni és hegyet mászni szeretnél, ahogy elmondtad nekem, jól teszed, ha ezt tisztázod vele, vagy egyszerűen szabadulj meg tőle.
- Adam!
Lilah, ügyet sem vetve Lucretia felháborodott kiáltására, folytatta:
- De mielőtt döntesz, gondold végig a következőket. Ha kezdetét veszi a síszezon, és mindenki, aki számít, áthelyezi a székhelyét Saint-Moritzba, mit gondolsz, mit kezd majd veled? Majd én megmondom. Magadra hagy. Ő is elmegy Saint-Moritzba. Te is arra fogod biztatni, hogy menjen csak, mert bűntudatod lesz, amiért oly sok mindent feláldoz érted. Be leszel zárva egy áporodott levegőjű hálószobába egy morcos inassal, aki le fog nézni és ki fog gúnyolni a gyengeséged miatt, és élvezettel várakoztat meg, ha az éjjeliszekrényeden lévő csengettyűvel magadhoz rendeled.
- Miközben káprázatos feleséged élvezi a havas lejtőket - folytatta kemény hangon -, meg talán néhány síedzőt is, hiszen addigra nemes gesztusa elveszíti a varázsát, s meg lesz győződve róla, hogy rossz üzletet kötött, te tehetetlenül és semmire se használhatóan fekszel a szobádban. Azzal gyötröd majd magad, hogy ő kivel van, és mit csinál. Keserűen fogsz visszagondolni arra az időre, amikor síelés közben felcsíptél és hazavittél mindenféle nőcskéket. Siralmas lesz felidézni, hogy volt idő, amikor az egész világra kiterjedő vállalatot irányítottál, és senki nem győzött lépést tartani veled.
- Végül mind gyakrabban hagy magadra, s megy vitorlázni, vadászni, vagy a szeretőjéhez, s amikor már végképp nem lesz sikk a számára, hogy egy béna ember felesége, akkor elválik tőled, és valószínűleg megszabadít néhány rnilliódtól, s úgy fogja érezni, hogy megérdemli, amiért az idejét és a gondoskodását rád pazarolta - fejezte be mondandóját Lilah.
- Nahát, ez már... Én nem hallgatom ezt tovább...
- Bármikor kimehetsz, Lucretia közölte vele Adam nyájasan.
- Micsoda? Eszem ágában sincs egyedül hagyni ezzel a szerencsétlen nőszeméllyel! Szemmel láthatóan meg van zavarodva.
- Szó sincs róla - csattant fel Lilah. És nyugodtan egyedül hagyhat vele, hiszen amikor maga megjelent, én már hetek óta itt laktam.
Hófehérke arcát sötét pír futotta el. - Adam! Mit akar ezzel mondani ez a nő?
- Használd a képzeletedet, Lucretia - felelte a férfi.
- Te csakugyan... Te képes voltál vele...
- Szerelmeskedni. Nem tudja rávenni magát, hogy kimondja ezt a szót? - csúfolódott Lilah. - Megcsókolt. Nem is egyszer.
- Nemcsak hogy megcsókoltam, de élveztem is - szólt közbe Adam halkan. - Nagyon élveztem.
Lucretia megérezte az elsuttogott szavak mögött izzó szenvedélyt, és elnémult. Akárcsak Lilah. Pillantása egybekulcsolódott a férfiéval, és csak percek múlva tudta folytatni:
- És ezzel megint visszajutottunk a szex témájához.
- Tényleg? - mosolygott a férfi azzal a megnyerő, sőt csodálatos mosollyal, mely egyszerre tette gyengéddé és hódítóvá az arcát.
- Valójában erről van szó, nem másról, igaz? - tette föl a szónoki kérdést Lilah, mintha rajtuk kívül senki sem volna a szobában. - Félsz, hogy ha nem csapsz le az első nőre, aki együtt érez veled a jelenlegi állapotodban, akkor végképp csatát veszítesz a nőknél. Adam - folytatta erélyesen -, ha őszintének érezném őt, magam tűzném a mellére az önfeláldozásáért járó plecsnit. A helyedben azonban elgondolkoznék, vajon miért megy bele ilyen könnyen, hogy ne legyen gyereketek.
Egyikőjük sem törődött azzal, hogy Lucretia levegő után kapkod.
- Gondoltál valaha arra - folytatta Lilah merészen -, hogy akár megkönnyebbülést is érezhet? Hogy talán még örül is, hogy nem olyan férje lesz, aki megköveteli, hogy kötelességtudóan gondoskodjon számára utódról. Kétlem, hogy szívesen feláldozná egy gyerekért akár az alakját, akár az idejét. Láthatóan nem való neki a szoptatás meg a pelenkázás.
- Nem kell feltétlenül szoptatni emlékeztette csendesen a férfi.
- A magam részéről nem mondanék le róla.
- Nem?
Lilah teste legmélyén fura borzongás keletkezett.
- Nem ez a lényeg - mondta. - Elterelted a figyelmemet. Nem hinném, hogy férji minőségedben akár az élvezetszerzés, akár a nemzés területén bármi problémád adódhatna - tért vissza a megkezdett témához. - Annak a nőnek, aki igazán szeret, sem az egyik, sem a másik nem jelentene gondot. De tudom, hogy neked nagyon is fontos lenne. Ezért ha ennyire aggaszt, hogy ezen a területen problémáid lehetnek, javasolom, próbáld ki rajtam, nehogy később derüljön ki, amikor már feleségül vetted Hófehérkét.
Döbbent csend keletkezett. És hármójuk közül Lilah döbbenete volt a legnagyobb. Hallotta a saját hangját, és nem hitte el, hogy ő mondja ki e szavakat. Ösztönösen, a pillanat hatása alatt tette e kijelentést, de ahogy így utólag végiggondolta, igaznak és a legmélyebb érzéseit kifejezőnek találta.
Egyáltalán nem érdekelte, mit gondol Lucretia e szívből jövő szavairól, de az már igenis érdekelte, hogy Adam mit gondol róluk. A szeméből csak annyit látott, hogy erősen hatottak rá a hallottak, de hogy milyen értelemben, az rejtély maradt. 
.
Sarkon fordult, és kiment a szobából. Néhány, némaságában is súlyos pillanat után Lucretia kényeskedve megköszörülte a torkát, és megszólalt:
- Hitted volna, hogy egy fizetett alkalmazott veszi magának a bátorságot, és ilyen arcátlan nyíltsággal beszél olyasmiről, amihez a világon semmi köze? Képzelem, mennyire próbára tette az idegeidet, drágám. Összerázkódott a gondolatra. - Csodálom, hogy ilyen sokáig kibírtad. Gondom lesz rá, hogy összeszedje a holmiját, és estére kívül legyen a házon.
Ahogy elment a tolószék mellett, Adam elkapta a karját. Lucretia a váratlan szorítástól meglepve pillantott le rá.
- Nem Lilah szedi össze a holmiját, hanem te.
A nő elsápadt.
- Ezt nem mondhatod komolyan, Adam. Csak nem tulajdonítottál fontosságot annak, amit ez a zavarodott nő mondott? Az nem lehet. Ennél te sokkal intelligensebb vagy.
- Én nagyon intelligens vagyok.
Ezért figyelek annyira mindenkire, akit csak ismerek, legyen az barát, ellenség... vagy szerető. - Elengedte a nő karját, és hátra dőlt a tolószékben. Lilah semmi olyat nem mondott, amit már ne tudtam volna. - Elmélázó mosoly jelent meg az arcán, mintha hirtelen meghibbant volna. - Úgy értem, hogy rólad.
Amikor figyelmét visszafordította Lucretiára, arca ismét komollyá vált: - Tudom, hogy a hitelezők ott topognak az ajtód előtt.
- Otrombaság tőled, hogy ilyenkor pénzügyekről beszélsz.
- Nem tenném, ha nem a pénzügyek miatt lennél most itt - felelte Adam nyomatékosan, mielőtt a nő semmitmondó tiltakozásba kezdhetett volna. - De néha nagyon jól éreztük magunkat együtt, Lucretia.
- Az ágyban is. A férfi legyintett.
- Olyan könnyen kapható voltál rá, hogy mire rákerült a sor, már minden érdekességét elvesztette.
- Te...
Adam egy vállrándítással elhárította a készülődő sértést.
- Sohasem álltam közel hozzá, hogy megkérjelek. Találkozásunk első pillanatától tudtam, miért hajtasz rám.
- Rögtön beléd szerettem!
- Az értékpapírjaimba.
- Nem igaz! Szeretlek. Azért jöttem ide, hogy...
- Hogy azt tedd, amit Lilah mondott.
El akartál árasztani gyöngéden szerető gondoskodásoddal, hogy aztán hálából feleségül vegyelek. És ez mindkettőnknek jó üzlet lett volna. Kaptam volna egy feleséget, aki türelemmel elviselte volna a tehetetlenségemet, te pedig egy férjet, aki kihúzott volna az adósságok tengeréből. Egy dologban azonban elszámítottad magad. Én nem érem be azzal, hogy életem hátralévő részében gondoskodjanak rólam. Mindig magam intéztem az ügyeimet. Ezt a sorscsapást csak átmenetinek vagyok hajlandó tekinteni. Lehet, hogy a jövőben tolókocsiból kell elvezetnem a vállalatomat, de nem vagyok hajlandó ágyhoz kötött nyomorékként tengődve hagyni, hogy elsorvadjon az agyam, miközben szerető feleségem a végsőkig kihasznál.
- Én úgy tapasztaltam, hogy nagyon is élvezted ezt a nyomorék állapotodat - jegyezte meg hűvösen a nő.
- Épp egy peches napomat fogtad ki - felelte bosszúsan Adam. - Meg voltam sértve, mert Lilah elutasított. Különben is kíváncsi voltam, milyen messzire mész el. Reménykedtem, hogy tévedtem veled kapcsolatban. Közhely, de hagytalak a saját vesztedbe rohanni.
- Vizsgáztattál?
- Nem is téged, inkább Lilah-t. Ő kitűnőre vizsgázott, te pedig megbuktál.
- Ha már közhelyekről van szó mondta Lucretia, és megvetően félrehúzta a száját -, a te vonzódásod ehhez a mosdatlan szájú kis kurvához nevetséges és szánalmas. A te helyzetedben minden férfi azt képzelné, hogy szerelmes a gyógytornászába.
- Ez szinte szó szerint megegyezik azzal, amit ő mondott. De nem hinném, hogy bármelyikőtöknek is igaza lenne.
- És még te büszkélkedsz azzal a nagy eszeddel - mondta csúfondárosan Lucretia. - Hát nem veszed észre, hogy számodra ő az egyetlen szóba jöhető nő?
- Te is az voltál, Lucretia - emlékeztette csendesen a férfi. - Csak nekem nem kellettél, igaz?
- Szemét alak vagy.
- És még te vádolod Lilah-t azzal, hogy mosdatlan szájú?
- Úgy öltözik, mint egy utcalány.
- De te voltál az, aki el akartad adni magad.
- Nem tudom elhinni, hogy ez a nő kell neked!
- Igen, ő kell nekem - felelte a férfi széles mosolyra derülő arccal. - És hajlandó vagyok megadni, bármi árat szab is.
*

Lilah a szobája ablakából figyelte, ahogy Pete kitárja az autó hátsó ajtaját a sértődött arcú Lucretia előtt. Miután a nő beszállt, Pete megkerülte a kocsit, és beült a kormány mögé. Szegény Pete. Kénytelen lesz a repülőtérre vezető egész úton a nem éppen a legjobb hangulatban lévő Lucretia társaságát élvezni.
Neki bezzeg repesett a szíve. Minden akadályt elhárított Adam gyógyulásának az útjából: a férfi kezdeti dühöngését, iránta érzett kamaszos szerelmét, jóindulatból fakadó barátságát. A pácienseknek mindig volt egy barátjuk, vagy egy házastársuk, aki a terapeuta utasításaival homlokegyenest ellenkezőleg rendelkezett. Jóllehet a szeretet és a részvét indította őket erre, ártottak vele a betegnek.
Bízott benne, hogy mindketten utoljára látták Lucretia von Elsinghauert. Mostantól könnyű dolguk lesz.
Persze, ott volt még az a személyes természetű apróság, de Lilah úgy döntött, egyelőre félreteszi a vele kapcsolatos dilemmáját.
Megvárta, míg a kocsi hátsó lámpái is belevesznek az alkonyi szürkületbe, s csak azután ment Adam ajtajához. Bekopogott. A férfi engedélyét hallva belépett, de egy hirtelen támadt és ismeretlen szégyenlősség hatására megállt az ajtóban.
- Elment - mondta.
- Hál' Istennek megszabadultunk tőle.
- Nem haragszol? - kérdezte a lány zavartan.
- Nagyon megkönnyebbültem.
- Nem magyaráznád el?
- Nem.
- Nehéz küzdelem volt?
- Lakat van a számon.
- Kár! Olyan szívesen meghallgattam volna az izgalmasabb részleteket.
- Sajnálom, hogy csalódást kell okoznom - felelte széles vigyorral Adam -, de későbbre tartogatom a magyarázatot. Mára nem viselek el többet Lucretiából.
- Fenekestől felforgatta a házat, mialatt összecsomagolt, és intézkedett az elutazásáról - felelte Lilah, a férfi szavaitól örömmámorban úszva. - Úgy döntöttem, elhalasztom a foglalkozást akkorra, amikor már nincs itt.
- Éreztem, hogy emiatt jössz később. De most, hogy itt vagy, kezdhetjük újra a korlátgyakorlatokat?
- Jól hallok? - kapott a fejéhez a lány. - Nem te vagy az a beteg, aki akkora botrányt csaptál ma reggel a korlát miatt?
- Meggondoltam magam.
- Látom. Akkor hát...
- Várj csak. Hol van a poszterem? Az, amelyiket Lucretia "undorítónak" és "szemet bántónak" titulált, és amelyik szerinte megszentségteleníti a szobám falát.
- Az aljas dög! - kiáltotta csípőre tett kézzel Lilah. - Ezt mondta a poszteremről? Mi rosszat láthatott egy asszonyt és egy gyümölcskosarat ábrázoló képen?
- Nem hinném, hogy a kép tárgya ellen volt kifogása. Inkább az asszony és a banán egymás melletti látványa nem tetszett neki.
- Egyes embereknek nincs ízlésük.
- Hol van? - kérdezte Adam, s csak nevetett Lilah bosszankodásán.
- A szobámban. Meghagyta Petenek, hogy dobja ki, de ő inkább nekem adta.
- Hozd vissza.
Lilah zavartan, de a kéréstől boldogan átment a szobájába, és visszahozta a posztert. Visszaakasztotta a szögre, melyet maga kalapált be a falba.
Miután egyenesre igazgatta, megszólalt Adam:
- Így már sokkal jobb. Most kezdhetjük.
Újra a korláthoz mentek. Adam karja ezúttal biztosabban meg tudta tartani a testét, mint a reggeli foglalkozáson, de valamelyest már a lábára is támaszkodott. Lilah-nak kérlelnie kellett, hogy hagyja végre abba.
- Túlságosan kifárasztod magad, Adam - figyelmeztette.
- Csak még öt percet.
- Mi lesz veled holnap, ha ma este kimerülsz?
- Nem vagyok kimerült, sőt, inkább felfrissültem.
Végül a lánynak sikerült visszaparancsolnia a tolókocsiba.
- Most hagyjuk ki a masszírozást. Bújj vissza az ágyba. Majd ott ledörzsöllek. Gondolom, jól fog esni egy szivacsos lemosás is.
Amikor mindezzel készen voltak, és a lány végre jó éjszakát kívánhatott, Adam sandán fölnézett rá, és azt kérdezte:
- És mi lesz a másikkal?
- A másikkal?
- Az élvezetszerzés és a nemzés területén végzett gyakorlatokkal. Olyan jól végre tudnám hajtani őket a segítségeddel. - Fátyolos hangon, suttogva kérdezte: - Mikor kezdjük ezeket a gyakorlatokat?
9.
Lilah nem válaszolt.
- Nos? - kérdezte a férfi hosszas hallgatás után.
- Mit nos?
- Mikor kezdjük azt a fajta terápiát? Én azt mondom, kezdjük el máris. Azzal fölnyúlt, és tenyerével átfogta Lilah tarkóját.
- Csak nem gondolod, hogy komolyan beszéltem? - erőltetett magára egy kurta kis nevetést a lány.
- De. Szerintem komolyan beszéltél - bólintott a férfi, és szemét összehúzva mosolygott.
- Most csak be akarod mutatni, milyen komisz is tudsz lenni. Én csak lyukat akartam beszélni a hasatokba, fecsegtem összevissza, ahogy eszembe jutott, ahogy apám mondta mindig, előbb járt a szám, mint az eszem. Arra ment ki az egész, hogy megszabaduljunk Hófehérkétől. Bármit mondtam volna, csak hogy megszabaduljunk tőle. Mindent tönkretett, amit felépítettünk. Aláásta a... Most miért ingatod a fejed?
- Az összes mentegetőzésed csak egy határig jogos, Lilah, mert érzelmileg is érintett a dolog. Zaklatott voltál. Akaratlanul is pontosan azt mondtad, amit gondoltál. A pillanat hevében kicsúszott a szádon.
Lilah a nyelve hegyével reflexszerűen és idegesen megnedvesítette a száját. Adam végigfuttatta a hüvelykujját a lány alsó ajkán. Lilah hátrahúzta a fejét, de Adam nem vette le a kezét a nyakáról.
- Nézd, Cavanaugh, egyszerűen becsaptam őt. Nem érted a tréfát?
- De igen, ha valaki csakugyan tréfál. Te nem tréfáltál.
- Honnan veszed?
A férfi felült, és olyan mélyen előrehajolt, hogy a lány érezte az arcán a leheletét.
- Mert kívánsz engem.
- Nem igaz!
- Hetek óta játszod ezt a színjátékot. Nem volt más választásom, mint rád hagyni a dolgok irányítását. - Légiesen könnyű csókja súrolta a lány száját. Most az én műsorszámom következik. Átveszem az irányítást.
- Nem hagyom, hogy...
- Csitt.
Nyakára fonódó kezével magához rántotta a lány arcát, s nyers, már-már goromba csókjait csak lassan váltották fel a szelídebb, finomabb érintések. Nyisd ki a szád - súgta végül.
- Adam...
- Kösz. - És valósággal belefúrta a nyelvét a lány szájának nedves forróságába.
Lilah előbb tiltakozva, majd vágyakozva, végül jólesően nyöszörgött. Merev felsőteste ellazulva dőlt az erős mellkashoz. Keményen megfeszülő nyakizmai olyan hajlíthatókká váltak, hogy a férfi nyugodtan elengedhette a tarkóját, hogy mind a tíz ujjával beletúrjon a hajába, majd föltornyozza azt a feje tetejére.
Adam félrebillentett fejjel, szelíden parázsló szenvedéllyel ízlelgette a lány ajkát. Lilah kezét a férfi meztelen mellkasára fektette. A lágyan göndörödő szőrszálak az ujjai köré tekeredtek, izgatóan rabul ejtve őket.
Amikor szétváltak, kifulladva suttogta a férfi nevét, aki szájával nyakának a legtitkosabb hajlatai után kutatott.
- Olyan vagy, mint egy villámhárító - mondta.
- Villámhárító? - nézett rá a lány félrehajtott fejjel, hogy Adam szájával és nyelvével megcsiklandozhassa a fülét. - Akármerre mész, magadhoz vonzod a férfiakat.
- Nem áll szándékomban.
- Akkor sem lehetnél csábítóbb, ha a melledre tetováltatva hirdetnéd, hogy "szerelemre születtem".
- Nem osztogatom akárkinek a kegyeimet.
- Ettől vagy olyan pokolian szexis. Reklámozod, de nem adod oda ajándékba. Magadba bolondítasz bennünket.
Az utolsó szavakat már egyenesen belesuttogta a lány szájába, hogy a következő pillanatban lecsapjon rá, és birtokba vegye. Kezével addig matatott Lilah hátán, míg kibogozta ruhája felsőrészének pántjait, s miután kiszabadította a mellét, kicsit eltolta magától, hogy kedvére gyönyörködhessék benne. Azután tenyerébe fogta a vágytól enyhén kipirosodott, telt kebleket, és halkan, szinte sóhajtva elkáromkodta magát.
- Istenem - suttogta, gyengéden gyúrva-gyömöszölve Lilah mellét -, milyen régen érintettem nőt!
Előrehajolt, és száját a lány mellbimbójához nyomta. Lilah érezte, amint forró nyelve heves cirógatásától mellbimbója mereven felágaskodik, mint amely felkészült a nedves száj erőteljes és heves rángatására.
Míg feje egy halk kiáltással hátrahanyatlott, kezével önkéntelenül belemarkolt a másik hajába. Azt kívánta, bárcsak örökre így maradhatnának. Panaszosan felnyögött, amikor Adam elhúzta a fejét, s elrévült tekintettel, zavarodott arccal nézett le rá.
- Ne hagyd abba - súgta rekedten. Adam gyors, heves csókkal válaszolt. - Látni akarlak - súgta vissza. - Levetkőzöl nekem?
- Mi? - képedt el Lilah, és abban a pillanatban kitisztult a feje.
- Magam szeretnélek levetkőztetni - mondta bánatosan Adam -, de a saját lábamon állva szeretném csinálni. - Megint megcsókolta, és még csók közben unszolni kezdte: - Vetkőzz le nekem, Lilah. Lassan. Érzékien.
A lány az ágy szélére csúszott, mígnem lába leért a földre, és fölállt. Itt az alkalom. Kiszabadult a férfi simogató keze közül. Ez az utolsó esélye, hogy visszaszerezze szakmai tárgyilagosságát. Eljött a pillanat, amikor meg kell tagadnia e páciens iránt táplált személyes érzéseit. Egyszóval ideje, hogy sarkon forduljon, és kiszaladjon a szobából.
Ezzel szemben ott állt az ágy mellett, mint akinek földbe gyökerezett a lába. Maradásra bírta az Adam szemében fellobbanó szenvedély tüze és a saját vágya, hogy szeressék, és hogy szeressen. Szakember énje egy óriásit lépett hátra, hogy női énje, mely sokkal sebezhetőbb volt, egyedül nézhessen szembe ezzel a dilemmával. Nem volt kétséges, hogy mi lesz a választása.
Nem kellett harcolnia. Legalábbis komolyan nem. Még ki sem bontakozott a férfi öleléséből, már tudta, hogy vissza fog térni hozzá. Ruhátlanul, vágyakozva.
Egy másodpercre sem fordítva el egymásról a tekintetüket, Lilah a fején keresztül lehúzta sztreccs felsőrészét. Két karját a magasban tartva kivárt, majd lassan, fokozatosan leengedve őket, a földre ejtette a kis ruhadarabot. Azután hátralendítette a haját, amely szétterült meztelen vállán. Miközben Adam minden mozdulatát figyelemmel kísérte, csillogó szemmel, kedvtelve nézte keblének halmait, s középütt a feszes, korallpiros bimbókat.
Lilah ekkor hátranyúlt, hogy megkeresse sortja gombját. A szokottnál jóval ügyetlenebb ujjaival végül sikerült kigombolni, és a cipzárt is lehúzni a sorton. Egy pillanatnyi, jól kiszámított tétovázás után lassan kezdte lefelé csúsztatni a csípőjén, s végül hagyta, hadd essen le a lábához, a padlóra. Akkor kilépett a sortból, s ott állt egy szál tangában. Ebben a pillanatban minden gőg elszállt belőle, és szégyenlősen, tétován elmosolyodott.
- Gyere ide - mondta rekedten a férfi, akiben a mosoly láttán magasra csapott a vágy tüze.
Lilah apró, habozó léptekkel közeledett az ágyhoz. Amikor karnyújtásnyira ért, a férfi odatette a kezét, ahol a gyerekkori vakbélműtét halvány hege látszott a has bőrén. A lány lélegzete elakadt, amikor Adam ujjával kört rajzolt a köldöke köré, majd ujjhegyét lassan végighúzta a tanganadrág háromszöget formázó szélein.
- Szép - mondta a tengerkék csipkére és az alóla kitetsző szőkeségre.
Kezét becsúsztatta a csípőre simuló csipke alá. Lilah forró érintést érzett hűs bőrén, majd arra lett figyelmes, hogy a hüvelykujj megfordul a csípőjén, és a többi ujjal együtt eljátszik a csipkés anyaggal.
- Fejezd be.
- Én... képtelen vagyok rá, Adam.
- Miért?
- Zavarban vagyok.
- Nyilván nem először vetkőzöl le férfi előtt.
A lány tétova mozdulatot tett.
- De olyankor mindig... úgy értem...
- Kérlek, Lilah.
Adam könyörgő tekintetétől Lilah tartózkodása végképp elillant. Hüvelykujját kétoldalt a tanga pántja alá illesztve lejjebb csúsztatta, s végül kilépett belőle. S ekkor Ő, aki hírből sem ismerte a szerénységet, aki lenézte az igényteleneket, a tartózkodókat, és aki olyan jól ismerte az emberi testet, most félénken, szégyenlősen nézett szembe a férfival.
- Tudtam, hogy gyönyörű vagy, de... - suttogta elakadó lélegzettel Adam, s az ámulattól be sem tudta fejezni a mondatot. - Gyere, feküdj ide.
Izmos karjával átölelte a derekát, és lehúzta magára. Vadul csókolni kezdte a haját, a halántékát, az orrát, az arcát, s végül a száját.
- Jaj, ez nagyon jó - nyögte halkan.
- A meztelenség?
- Nem. Ez.
Megfogta a lány kezét, s bevitte a takaró alá, a nemi szervéhez. Lilah ujjai magától értetődő természetességgel zárultak össze a hímtagon, mely meleg volt és kemény. Adam vad szavakat suttogott a fülébe, majd szájával ismét lecsapott az ajkára.
Azután lenyúlt, elhelyezte Lilah combját a sajátján, és tenyerével simogatni kezdte a lány csípőjét, s hátul a combját. Egyszerre sóhajtottak fel.
- Érzed? - kérdezte a lány.
- A nyomást. És a bőrödet. És ezt. Kezét becsúsztatta a testük közé, s megérintette a lány combja közti selymes puhaságot. Lilah beleborzongott az érintésbe.
- Fájdalmat okoztam? - riadt meg a férfi.
- Nem, nem. Egyáltalán nem okoztál fájdalmat.
Homlokát a férfi mellcsontjának feszítette, miközben Adam ujjai behatoltak a combja közti síkos puhaságba. Olyan erővel szorította a férfi vállát, hogy körme belemélyedt a húsába, és miközben szemét szorosan összezárva átadta magát a cirógató ujjak keltette érzésnek, teste kéjesen ringatózott a férfi keze fölött. Át- meg átcsaptak rajta, s végül tetőtől talpig elborították a gyönyör forró hullámai.
És még utána is többször beleremegett, ahogy végigvonultak a testén a mámor apró, tüzes rezgései.
Amikor nagy sokára kinyitotta a szemét és fölemelte a fejét, látta, hogy Adam karja már nem öleli át, hanem az oldalánál hever. A férfi kifejezéstelen arccal feküdt a párnáján, s nyitott szeme vakon bámult a levegőbe. És ami a legrosszabb, egész teste ernyedt volt.
- Adam? - súgta, vagy inkább csak lehelte, hiszen tudta, hogy a férfi hallja. De mivel nem válaszolt, újra kimondta a nevét.
- Most hagyj magamra. Fáradt vagyok - hangzott a kurta válasz.
Lilah csak bámult rá, mint aki rosszul hall. Bűntudattal telve elhúzódott. Egy pillanatra megállt, de hogy a férfi egy mozdulattal sem tartóztatta, leszökkent az ágyról. Megalázottan, összezavarodva fölnyalábolta szétszórt ruhadarabjait, és kimenekült a szobából.
*

Hálás volt, amiért a hálószobája mennyezetéről egy ventillátor lógott le; legalább volt mit néznie. Órák óta bámulta, hogyan forognak az ágy fölött a ventillátor lapátjai, melyek úgy felkavarták a szoba levegőjét, hogy az arcán végigcsurgó könnyekből nem látszott más, csak a sós nyomvonalak.
Ezerszer is felidézte a történteket, mégsem talált logikus magyarázatot Adam viselkedésére. Csupa tűz volt, csupa szenvedély... mi hűthette le ígyegyik pillanatról a másikra? Mi? Mit követett el? Vagy mit nem?
Gyötrődve, nyomorultul fordult át az oldalára. Egy kövér könnycsepp, melyet a ventillátor szele sem tudott felszárítani, legurult az arcán, s az orra hegyéről a párnájára hullott. Haragudott erre a könnycseppre. Akárcsak az előtte és az utána hullatottakra. Nem szokott sírni. Soha de soha nem sírt férfi miatt. Dühös volt, amiért megszegte a szabályt, és sírt Adam Cavanaugh miatt. Szívtelen gazember... egyszerűen kirúgta az ágyából...
Pedig nem látszott önelégültnek.
Nem tűnt úgy, hogy használta, majd megszabadult tőle, mint egy eldobható borotvától. Sőt, Adam még összetörtebbnek látszott, mint ő. De miért, amikor ő megadta neki azt, amit akart, amire szüksége volt, és bebizonyíthatta, hogy képes a...
A hirtelen kikristályosodó gondolat megállásra késztette.
Lassan visszafordult a hátára. Meglepetésében még a szája is tátva maradt. Hogyhogy ez eddig nem jutott eszébe? Tisztán látta maga előtt Adam arcát, amilyen akkor volt, amikor otthagyta. Nem a győztes arca volt. Épp ellenkezőleg, vonásai az átélt kudarcról vallottak. Nem arról volt szó, hogy nem akart ránézni. Nem akarta, hogy ő ránézzen.
Oda sem figyelve, ledörzsölte arcáról a könnyek nyomait, és néhány cseppet sem nőies szót suttogott maga elé.
- Nem csoda, hogy kiborult. Közelről ismerte Adam testét. Felsőkarján, belül, volt egy szabálytalan anyajegye. Gyerekkorában a tengerparton belelépett egy konzervdobozba, és a vágás helye mind a mai napig meglátszott a sarkán. A lapockáját pihés szőrzet borította.
De nemcsak a testét, a lelkét is ilyen közelről ismerte. Tudta, mivel lehet hatni rá. Tudta, hogyan gondolkozik. Meglehetős pontossággal meg tudta volna jósolni, hogyan reagál Adam bizonyos helyzetekben.
És mivel ilyen jól ismerte, most megértette, mitől borult ki ennyire.
És már azt is tudta, mit kell tennie neki ebben a helyzetben. A büszkesége ugyan meg fogja sínyleni, de ennek igazából nincs jelentősége, hiszen egy férfi életminősége a tét. A módszer amelyhez folyamodni akart, nem volt etikusnak mondható, sót, még a fizikoterápia végzésére jogosító papírját is visszavonhatják érte. Mégis meg kell tennie. Olyasmi indítja rá, ami az életben maradás mellett a legerősebb emberi motiváció: a szerelem.
*

Lilah olyan vidáman lépett be másnap reggel Adam szobájába, amennyire a Flamingószárny fantázianévre hallgató ajakrúzs és a fél tubusnyi szemhéjfesték ezt lehetővé tette.
- Jó reggelt, Ász. Hogy vagy?
Adam a tolószékében ülve bámult kifelé az ablakon. Mogorva volt, ahogy azt előre sejteni lehetett.
- Jól.
- Jól aludtál?
- Aludtam.
- Pete-tól hallom, hogy nem nagyon reggeliztél.
- Ki vagy te, a mamám?
- Hát, ha az vagyok, akkor gyalázatos bűnt követtünk el - robbant ki a lányból a nevetés. A férfi azonban még csak el sem mosolyodott. - Nem volt vicces?
- Nem volt vicces.
- Miért vagy ilyen búvalbélelt?
Kérsz egy kis szilvabefőttet?
- Meg ne próbáld a közelembe hozni a szilvabefőttedet, mert...
- Mert? Elpáholsz?
- Nem maradnál csöndben, és végeznéd a dolgodat?
- Micsoda zsémbes alak - füstölgött a lány, és szántszándékkal nyújtózkodni kezdett, amitől tudta, hogy kivillan meztelen hasa a pólója alól. - Én úgy aludtam, mint a bunda. A reggeli felséges volt, most pedig megyek, és úszom egyet. Akarsz velem jönni?
- Nem. Itt maradok.
- Hagyod, hogy ez a csodás barnaság lekopjon rólad? - kérdezte ijedtséget tettetve Lilah. - Kiviszem a masszírozóasztalt, és a mai foglalkozást odakint tartjuk. Mit szólsz hozzá?
- Inkább a korláton dolgozom.
- Arra is lesz idő később.
- Miért nem most?
- Mert én azt mondtam, hogy most nem.
- Mert az úszómedencémnél akarsz lebzselni, és nem törődsz mással, csak a saját barnaságoddal.
Lilah előretolta formás csípőjét, és lenézett a férfira.
- Ezt meg se hallom, Cavanaugh, még ha az ilyen megjegyzések pokolian dühítenek is. Mikor fogod végre fel azzal a kemény koponyáddal, hogy én vagyok a terapeuta, te pedig a páciens, és amíg le nem győzöl, az van, amit én mondok?
- Ki akarok szállni ebből a nyavalyás székből! - kiáltotta a férfi, és öklével rácsapott a karfára.
- Helyes - válaszolta nyájasan a lány. - Akkor minek vesztegetjük az időnket idefent, ha egyszer odalent is dolgozhatnánk azon, hogy kiszállhass ebből a nyavalyás székből? - Azzal a szék mögé lépett, kioldotta a féket, és kigurította a férfit a szobából.
A teraszra érve töltött neki egy pohár jégbe hűtött ananászlevet, melyet jó előre odakészíttetett Pete-tel. Amikor átnyújtotta, gyengéden arcon csókolta Adamet, és így szólt:
- Ettől talán jobb kedvre derülsz, mire visszajövök.
A férfi láthatóan úgy elképedt a lány magától értetődő természetességgel adott csókjától, hogy szólni sem tudott. Lilah a fején keresztül lehúzta magáról, majd könnyedén a földre dobta a pólót, kihúzott felsőtesttel kilépdelt az ugródeszka szélére, és egy olyan tökéletes fejest ugrott, hogy jóformán még a vizet sem fröcskölte szét. Néhány jó iramú hossz leúszása után föllépegetett a medence sekély végében lévő lépcsőkön, és kirázta a vizet a hajából.
- Óriási érzés! Beülsz a sekélybe?
- Passzolom.
- Talán majd máskor - vonta meg a vállát a lány.
Úgy tett, mintha nem venné észre, hogy a férfi majd felfalja a szemével, amint az állványhoz lépdel, ahol mindig készenlétben álltak a szép rendben összehajtogatott, száraz fürdőlepedők. A vízcseppek gyöngyszemekként peregtek le a bőrén - pontosan úgy, ahogy eltervezte. A babaolaj csodákra képes.
Előbb vizes testéről szárogatta le a vízcseppeket a bolyhos törülközővel, majd a haját vette munkába. Adamnek hátat fordítva kikapcsolta és ledobta a fürdőruha melltartóját, és visszavette a percekkel korábban levetett pólót.
A vékony pamutanyag rátapadt nyirkos bőrére.
Amikor visszafordult Adam felé, látta, hogy a csel bevált: a férfi olyan erővel szorította a szék karfáját, hogy ujj ízületei kifehéredtek. Már-már úgy tűnt, vagy egy rugó segítségével, vagy a maga erejéből, de mindjárt felpattan ültéből. Elsötétedett szeme parázsként izzott. És felajzott állapotban volt. Műszálas sortja nem tudta elrejteni merevedését.
- Látom, Pete felállította a masszírozóasztalt - intett az asztal felé Lilah. Fel tudsz rá feküdni egyedül?
Adam az asztalhoz gurult. Fél kezével az asztal szélére, a másikkal a szék karfájára támaszkodva fölhúzta magát, s végül a lábát is sikerült elhelyeznie az asztalon.
- Hamarosan nem lesz rám szükséged - mondta Lilah, majd közelebb hajolva, fojtott hangon hozzátette: - Legalábbis ehhez.
- Készen állok rá.
- Azt látom - mondta a lány, és jelentőségteljesen a férfi ölére pillantott. - Lilah! - mordult rá Adam.
- Jó, jó. Látom, mielőbb vissza szeretnél kerülni a korlátra, de meg kell értened engem is, amiért nagy hatást gyakorolt rám egy másik... teljesítményed.
Végigvettek egy sor nyújtó és erősítő gyakorlatot, és bár Adam elátkozta a lányt aprólékosságáért, a végén büszke mosoly ragyogott az arcán.
- Ma jobban ment, igaz?
- Holnap már két lábbal rúgsz bele engem ebbe a medencébe. Fogadok, élveznéd - nézett Adamre a szeme sarkából Lilah.
- Még jobban szeretnélek alányomni - nevetett szomorúan a férfi.
- Mi alá?
Titkos gyönyörűséggel figyelte, hogyan rándul meg a férfi arcán egy apró izom a vágytól és a bosszúságtól.
- A víz alá.
- Ó. - A lány elfordította a tekintetét, mintha a válasz csalódást keltett volna benne. - Minél előbb vissza akarsz jutni a szobádba?
- Nem feltétlenül. Miért?
- Kellemes lenne kifeküdni ide, és napozni.
- Rajta. Mostantól szabad vagy.
- Úgy értem, együtt. Nem akarsz itt maradni velem?
- Minek?
- Napozni, te buta. Egyes kultúrák gyógyító erőt tulajdonítanak a napozásnak.
- Babonaság.
- Azzal együtt kellemes lenne. De tégy, ahogy jólesik.
Leterítette az egyik fürdőlepedőt, ráhasalt, de előbb lekapta magáról a pólót.
- Mi az ördög! - kiáltott fel Adam Nincs benned egy szemernyi illemtudás sem?
- Mitől lettél ilyen érzékeny hirtelen? - fordult a hátára Lilah.
- Akármikor kijöhet Pete - mutatott Adam a lány csupasz mellére.
- Szabadnapot adtam Pete-nek.
- Te adtál szabadnapot az én alkalmazottamnak?
- Ragyog a ház a tisztaságtól, a mosás kész, főzni pedig én is tudok. Annyira legalábbis, hogy ne haljunk éhen - helyesbített. - El szeretett volna menni az unokatestvére születésnapi luaujára, én meg elengedtem. Még mielőtt Adam hangos tiltakozásba kezdhetett volna, a markába nyomott egy tubus napozógélt. - Kenj rá valamennyit ebből a hátamra, légy szíves.
- Innen nem érlek el.
- Akkor gyere le ide, ahonnan elérsz. - Azzal visszafeküdt, és állát a kezére támasztva figyelt. Ahogy várta, a férfi lassan leereszkedett a tolószékből a földre. Hetekkel ezelőtt még lépcsőt kellett volna odatolni, hogy valamiképpen lejusson a talajgyakorlatokhoz használt matracra, de immár meg tudta csinálni egyedül a kar-, a mell- és a hátizmai segítségével is. A lány gondosan elrejtette diadalmas mosolyát.
- Hová kenjem? - mordult rá Adam.
- Mindenhová. Na! Ne olyan erősen - kiáltott fel kis idő múlva. - És ne olyan gyorsan. Ühüm... így már jó.
Kis idő múlva Adam befogta a másik kezét is, és lassú, puha mozdulatokkal simogatta bele Lilah háta bőrébe a gélt. Ujj hegyei olykor súrolták oldalt a lány keblét, és csak pillanatnyi megtorpanás után folytatta a bedörzsölést.
- Hátul a lábamat is, légy szíves motyogta álmos hangon Lilah (pedig még soha életében nem volt ilyen éber), amikor megérezte, hogy vissza akarja húzni a kezét. Idegvégződései úgy daloltak, mint egy tökéletesen összeszokott kórus.
A férfi nem fogadott szót azonnal.
Lilah szíve nyugtalanul verdesett, mialatt lehunyt szemmel várta, remélte, hogy Adam - mindkettőjük érdekében - megteszi, amire kérte.
Végül a józan ész meghátrált a természet sürgető késztetése előtt. A lány érezte a férfi kezét a lábikráin. Azután a combján. És egyre följebb. Beleharapott az alsó ajkába, hogy föl ne nyögjön a húsába mélyedő gyöngéd nyomás keltette gyönyörtől.
Adam mindkettőjük számára túlságosan korán elhúzta a kezét. Lilah a hátára fordult, méghozzá pontosan olyan messzire, hogy Adam a fél mellét láthassa.
- Befejezted?
A férfi a mell hetyke, rózsaszín csúcsára szegezett szemmel bólintott.
- Gyógytornásznak kellett volna lenned - folytatta a lány fátyolos hangon. - Nagyon jól megy neked.
Adam a tanult módszer szerint visszaevickélt a tolókocsihoz, majd felhúzta magát, és beleült. Amikor elhelyezkedett, lenézett a lányra, és azt mondta:
- Az érzéketlenség viszont nem. Mint akibe belecsíptek, Lilah fölkapta és maga elé tartotta a pólóját. - Nem vagyok érzéketlen.
- Akkor kegyetlen vagy.
- Kegyetlen sem vagyok.
- Nem? - Azzal a férfi tolókocsistól megfordult, és hátat fordított neki. - Hová mész? - kérdezte a lány.
- A szobámba.
- Fölviszem az ebédedet.
- Ne fáradj.
- Nem fáradság. Kötelességem.
- Nem érdekel, mi a kötelességed - szólt hátra a vállán át a férfi. - Inkább éhezem, csak ne sürögj-forogj körülöttem.
A tolókocsi már beleolvadt a ház árnyékába, de Lilah még hosszan nézett utána. Rettenetes sírhatnék fogta el ismét. Micsoda remek terveket tudott szőni! Nagy kár, hogy rendre visszafelé sültek el.
*

Először nem ismerte fel a hangot, amely álmából felébresztette. Mozdulatlanul, csukott szemmel feküdt az ágyában, és próbálta félresöpörni az álom pókhálóit az agyáról. Amikor végre sikerült kinyitnia a szemét, meglepve látta, hogy a szoba az alkony rőt fényében fürdik. Többet aludt, mint tervezte.
Amikor órákkal ezelőtt feljött a medence mellől, testileg-lelkileg elcsigázottnak érezte magát. Gyorsan lezuhanyozott és hajat mosott, de addigra már ahhoz is alig maradt ereje, hogy bebújjon az ágyába, és megigazgassa a párnát a feje alatt. Szinte azonnal mély álomba zuhant; az előző, álmatlanul töltött éjszaka nemcsak fizikailag, hanem érzelmileg is kimerítette.
De sokkal korábbra tervezte az ébredést. Már régen el kellett volna kezdenie az Adammel való foglalkozást. Bűntudattal eltelve rúgta le magáról a takarót.
Ekkor újra hallotta a hangot. De ezúttal mint valami hegyes szilánk hasított az agyába a felismerés.
- Mi az ördög?
Kiugrott az ágyból, magára kapta az ágy végébe dobott kimonót, és az ajtó felé futtában bújt bele a két ujjába. Mire Adam szobájához érve felrántotta az ajtót, már az övet is sikerült úgy-ahogy megkötnie a derekán.
- Épp ideje volt - üdvözölte az alvástól bedagadt szemű, kócos lányt a korlát két rúdja között állva a férfi.
- Adam! - kiáltotta Lilah, és meglódult felé. - Mi az ördögöt csinálsz te itt? - Csak figyeld.
A lány fojtott hangon felkiáltott, látva, hogy a férfi derékban meghajol, és miközben egyik kezével megkapaszkodik a korlátba, a másikkal megérinti a földet, majd, ha kínnal-keservvel is, de újra felegyenesedik.
- Hogy tudtad ezt megtanulni?
- Itt hagytad a könyvedet - intett
Adam a fejével az éjjeliszekrényén heverő terápiás kézikönyvre. - A térdinak és a lábizmok nyújtása című fejezet.
- Tudom, mire való ez a gyakorlat vágott vissza a lány. - De azt is tudom, hogy még nem vagy felkészülve rá.
- Ki mondja?
- Én. Hogy voltál képes felállni? Hol van a térdvédőd?
- Figyeld, mit tudok még - mondta Adam, ügyet sem vetve a lány kérdéseire. Méghozzá a te segítséged nélkül. - Az erős összpontosítástól kiütköztek a homlokán az izzadságcseppek. Karján és mellén kidagadtak az izmok, combja megfeszült, de sikerült néhány csoszogó lépést tennie.
Lilah maga is bebújt a rudak közé, alig pár centiméterre a férfitól.
- Ez nagyszerű és csodálatos, Adam, de most még ne csináld. Bajod lesz... Adam! Hallod, amit mondok?
- Hallom.
- Akkor hagyd abba. Azonnal hagyd abba! Komolyan beszélek. Mondom, hogy ne!
A férfi még egy lépést közeledett, úgyhogy a mellük összeért. Lilah átkarolta a derekát, hogy megtartsa, de rá kellett döbbennie, hogy kettejük közül Adam az erősebb. Beletúrt a lány hajába, majd marokra fogta, és a hajánál fogva magához rántotta Lilah-t.
- Mire megy ki a játék? - mordult rá.
- Nem játszom.
- A fenét nem. Tudni akarom, miért játszol velem. Csúnya játék, mondhatom. Te ilyesmiben leled az örömödet? Ez hoz téged kellő izgalomba? - Olyan erővel húzta a haját, hogy a lánynak könnybe lábadt a szeme. - Miért dobod be az összes női fegyveredet, hogy kemény maradjak?
10.
Lilah csábosan elmosolyodott, és ölét a férfi ágyékához szorította. Nézte, hogyan párásodik el Adam szeme, majd lábujjhegyre állt, és szájon csókolta.
- Azt akarom, hogy kemény legyél súgta csók közben.
Adam vadul viszonozta a csókját, és azt kérdezte:
- Tudatosan művelted ezt velem?
- Igen - felelte Lilah dacosan.
- Szántszándékkal gyötörtél meg.
- Nem gyötrés volt. Csábítás.
- Miért?
- Mert kellesz nekem.
A férfi újra megcsókolta, de ezúttal szabadjára engedte minden felgyülemlett hevét, dühét és szenvedélyét. Szabad kezével széttárta a kimonót, s ujjait végigfuttatta a lány mellén, mellbimbóján, majd lejjebb a testén, s végül karjával átölelte a derekát. Azután megfogta a fenekét, emelt rajta egy kicsit, és magához vonta a lányt. Amikor Lilah csípője előredöntésével válaszolt e mozdulatára, gyorsan elengedte őt.
De nem azért, mintha befejezte volna. Két karjára támaszkodva visszalépdelt a tolókocsihoz, beleült, s percek múlva hanyatt feküdt az ágyán.
- Tégy a kedvemre, kislány - mormolta, és lehúzta magára a lányt.
Lilah szót fogadott. Szájuk vágytól forró, szenvedélyes csókban forrt össze, s amikor egy örökkévalóságnak tűnő idő után szétváltak, a férfi lecsúsztatta a lány válláról a kimonót. Lilah egy mozdulattal lerázta magáról, s most ott térdelt előtte büszkén, minden szégyenkezés nélkül. És nyúlt a férfi sortjának dereka felé.
E pillanatban észrevette a kétség első halvány szikráját a férfi szemében. - Lilah, várj - kapta el Adam a kezét. De a lány félrelökte, és mutatóujját a férfi mellének szegezve azt mondta:
- Nem merészelj még egyszer cserbenhagyni, Adam Cavanaugh. A tegnap estit elnézem neked, de többé nem fordulhat elő.
- Én...
- Hallgass, és figyelj rám. - Hogy szavainak nagyobb nyomatékot adjon, kisöpörte a haját az arcából. - Most megijedtél, hogy nem leszel képes végigcsinálni. De sohasem fogod megtudni, ha meg sem próbálod. - Nagyot, mélyet sóhajtott, és az érzelmektől remegő hangon folytatta: - És nyugodtan félreteheted az aggodalmaidat, hogy netán kigúnyollak, ha lassú, vagy ügyetlen leszel, vagy ha kudarcot vallasz. Nem fogom felismerni a különbséget. Nem fogom tudni megítélni, hogy jó-e a teljesítményed, vagy rossz, esetleg átlagos, mert... mert te leszel az első férfi az életemben.
Adam kifejezéstelen arccal meredt rá, majd pár másodpercnyi késéssel kitört belőle a nevetés. Az ellenséges nevetés.
- Te hazug kis perszóna! Több fiúd volt, mint bárkinek, akit ismerek. Bármit képes vagy megtenni, mondani, csak azért, hogy a páciensed úgy reagáljon a terápiádra, ahogy elképzelted. Nem! Én nem akarom hallani a hazugságaidat. A szánalmadra pedig végképp nincs szükségem.
Lilah csípőre tette ökölbe szorított kezét.
- Nézd, Ász csak egy mód van rá, hogy a végére járj hazudok-e, vagy sem.
Azzal lehúzta Adamről a sortot, és lovaglóülésben az ölébe telepedett. Két karját a férfi mellére fektetve fölébe hajolt és ajkával végigsimított a száján.
- Próbáld ki. Próbáld kit Cavanaugh!
- Orrát belefúrta a férfi göndör mellszőrzetébe, majd kissé szétnyílt ajkával megérintette a mellbimbóját. Adam felszisszent, és két marokra fogta Lilah haját. De most nem tolta el a fejét, annál is kevésbé, mert Lilah nyelve épp a mellbimbóját birizgálta. - Próbáld ki.
A lány szavai leheletként érkeztek el hozzá. Kezével kétoldalt megragadta a csípőjét, és ráültette a lányt merev nemi szervére. Nem volt kíméletes.
Ellenállást tapasztalt.
És a fájdalomtól kihagyó lélegzetvételt.
Megdermedt.
- Úristent Lilah. Ne haragudj mondta sajnálkozva, egyszersmind ámulva. - Nem akartam.. Nem értem, hogy lehet... Te tényleg? Miért nem mondtad meg?
- Megmondtam - nézett a szemébe a lány. - Ez az igazság. Te vagy az első. És most már hidd el azt is, hogy ha most abbahagyod, akkor megöllek.
A férfi szája apró mosolyra rándult, miközben gyöngéden megsimogatta a lány arcát.
- Biztos vagy benne?
- Igen. De attól félek, hogy közben nem fogok tudni az arcodra nézni. Ez olyan... És én...
- Lilah?
- Tessék.
- Hallgass.
Adam lehúzta a lány fejét, és míg csókolta, kezével fáradhatatlanul simogatta a mellét, a hátát, a lábát. Lilah engedelmeskedett Adam elsuttogott kéréseinek, mígnem megszűnt minden fájdalom, de megmaradt az élvezet és az öröm, s a férfi teljesen befészkelte magát a testébe.
Aztán vitte magával. Lágy érintésekkel, segítő kézmozdulatokkal, becéző szavakkal. Igazi szerelmi játék volt ez. Szexbeszéd. Erotikus és izgató. S a végén már maguk sem tudták, melyikük viszi magával a másikat.
Alapjaiban megremegett és szétesett körülöttük a világ, de ők szorosan kapaszkodtak egymásba. A férfi hangosan kiáltotta a lány nevét, ő pedig elénekelte a férfiét.
Azután eltelve és erejét vesztve rárogyott a férfi mellkasára. Keze-lába olyan gyenge volt, hogy meg se tudta mozdítani. Egész teste nyirkos volt az izzadságtól. A férfi szórakozottan tovább simogatta a hátát, a fenekét, de a lány erejéből csak egy elégedett mosolyra telt. Sok időbe telt, mire össze tudta szedni magát annyira, hogy fölemelje a fejét.
Adam mosolygó arcát látta. Visszamosolygott rá, és azt mondta: - Hát, kezdetnek nem volt rossz.
*

- … csak annyit érzékeltem, hogy csúszunk lefelé, és nincs semmi, ami megállíthatna bennünket. Nyúltam egy kapaszkodó, vagy bármi után, de csak a levegőt markoltam. Szüntelenül azt hajtogattam magamban: "Gyerünk, Adam, csinálj már valamit. Vess véget ennek. Ne hagyd, hogy megtörténjen." De tehetetlen voltam.
- Elviselhetetlen érzés lehetett.
- Az volt.
Adam felsóhajtott, és ujjaival beletúrt Lilah hajába, mely szétterült a mellén.
- Emlékszem Pierre üvöltésére. De lehet, hogy Alex üvöltött. Vagy én... hiszen később megmondták, hogy azonnal meghaltak mindketten.
- Éreztél fájdalmat?
A balesetről való beszélgetés a terápia része volt. Akármilyen nehezére esett is Adamnek, Lilah arra biztatta, hogy fogalmazza meg a vele kapcsolatos érzéseit.
- Nem hiszem. Nem emlékszem, hogy akkor éreztem-e fájdalmat. Talán sokkos állapotban voltam.
- Valószínű.
- Hol elveszítettem, hol meg visszanyertem az öntudatomat. Egyik barátomat sem láttam, de emlékszem, hogy a nevükön szólongattam őket. Nem válaszoltak. Azt hiszem, sírtam.
A lány hosszú percekre magához szorította a férfit.
- A következő emlékem - folytatta némi krákogás után Adam -, hogy helikopteren visznek a kórházba. Rettenetes lárma, felfordulás volt. Mindenki rohanni akart. Amikor végül teljesen magamhoz tértem, megmondták, hogy meg kell operálni, mert a hátamban összetörtek a csontok.
- Szörnyű lehetett - mondta a lány.
- Nem tudom, az ijedtségem volt-e a nagyobb, vagy a dühöm. Nem akartam elhinni, hogy ilyesmi megtörténhetett velem. Még annyi tervem volt az életemmel. - Zavartan megrázta a fejét. - Tudom, hogy butaság volt tőlem, hogy így gondolkodtam, de ezek jártak a fejemben.
- Igazságtalanságnak érezted, ugye?
- Igen - válaszolta a férfi, és kezét a lány fejére tette. - Dióhéjban így lehetne összefoglalni. Rendszerint azt képzeljük, hogy a tragédiák másokkal történnek meg. Adam Cavanaugh kivétel. Hozzám is eljutottak súlyos szerencsétlenségekről szóló hírek, de az életem ettől még ugyanúgy folyt tovább. Ez a vallomás nem vet rám valami jó fényt, ugye?
- Amit mondasz, normális emberre vall - válaszolta a lány állát a férfi mellén egymásra helyezett két öklére támasztva, és egyenesen a szemébe nézve. - Mindenki így érezne a helyedben. Ez a "miért éppen én?" szindróma. Ráadásul jogosan érzel így. Miért éppen te?
- Nem tudom - töprengett fennhangon a férfi. - Isten kegyelme vagy büntetése ez? Egyre csak ez járt a fejemben, amikor visszanyertem az eszméletemet. Miért én maradtam életben?
- Ne érezz emiatt bűntudatot. Aha, szóval máris bűntudatod van miatta állapította meg Adam gyászos arca láttán a lány. - Néha az életben maradottaknak a legnehezebb.
- Ezen is gondolkoztam már. Különösen mielőtt ide hoztak. Utáltam azt a római kórházat, ahol tehetetlenül, fájdalommal és félelemmel küszködve, mozdulatlanságra kárhoztatva kellett feküdnöm.
- Mitől féltél a leginkább?
- Attól, hogy soha többé nem leszek a régi Adam Cavanaugh - válaszolta némi tűnődés után a férfi. - Úgy éreztem, nemcsak a mozgásképességemtől fosztottak meg, de az egész személyiségemtől is.
- Ez is jellemző az állapotodra. - Lilah könnyű csókot lehelt a férfi szájára. - Mi az? Olyan furcsán mosolyogsz.
- Tudom, hogy ostobán hangzik, de ugyanakkor zavarban is voltam. Amikor először föltettek arra a... - és a kezével mutatta, mire gondol.
- Az állítható lapú asztalra.
- Igen. Amikor ott feküdtem megszégyenülten, teljesen föladtam mindazt, ami és aki addig voltam: Adam Cavanaugh, a világméretű szállodalánc, a Hotel Cavanaugh tulajdonosa, vezetője.
A lány ekkor újra megcsókolta, de ezúttal hallhatóan.
- Te voltál ott az egyetlen, akit részvétlenül hagyott az állapotod.
- Tudom. Mindenkinek megnehezítettem a dolgát.
- Ne butáskodj.
Adam szomorkásan elnevette magát, majd ismét elkomolyodott.
- Az egyik jellemhibám, hogy nem viselem el az emberi gyarlóságokat.
- Nem viseled el azokat a dolgokat, amelyek fölött nem tudsz uralkodni. - Szerintem te is ebbe a kategóriába tartozol - nézett le a lányra a férfi. Fölötted sincs hatalmam.
- Ezért nem kedvelsz - kuncogott a lány.
- Kedvellek - válaszolta halkan, de mély meggyőződéssel a férfi.
- Csakugyan? Mióta?
- Nem is tudom...
- Fogadjunk, hogy én tudom. Akkor kedveltél meg, amikor levettem a sortodat, és rád ültem.
- Dehogy. Illetve az tényleg jó volt. Nagyon is - mondta felcsillanó szemmel a férfi. - De épp az imént jutott az eszembe, hogy kedvellek téged mint embert is.
- Miért?
- Talán mert türelmesen meghallgattál, amikor a balesetről beszéltem.
- Boldog vagyok, hogy kitüntettél a bizalmaddal. Szükséged volt rá, hogy beszélj róla valakinek. Mesélték, hogy a kórházban nem voltál hajlandó beszélni róla.
- Még teljesen kába voltam - vont vállat Adam.
- Túl büszke vagy ahhoz, hogy segítséget kérj, igaz? - kérdezte a lány olyan csúfondárosan, hogy Adam elmosolyodott.
- Köszönöm, hogy meghallgattál, és nem ítélkeztél, Lilah.
- Szívesen.
A férfi játékosan az ujja köré csavarta a lány egyik hajfürtjét, és azt mondta:
- Súlyos dolgokról kezdtünk beszélgetni, pedig nehezen szánom rá magam, hogy filozófiai fejtegetésekbe bonyolódjak, miközben egy laza erkölcsű nő fekszik rajtam.
- Miért, most ez a helyzet?
- Ühüm. De most, hogy minden titkomat feltártam előtted, fordítsuk meg a szerepeket - nézett a lányra őszinte érdeklődéssel és kíváncsisággal a férfi. - Most te beszélj nekem a miértről és a hogyanról.
A lány közömbösséget tettetve finoman megráncigálta a férfi fülcimpáját. - Minek a miértjéről és hogyanjáról?
- Hogy miért vagy még mindig szűz...
- De hamar elfelejtetted! .
- Hogy lehet, hogy még szűz vagy? - nézett rá összehúzott szemmel Adam.
- Technikailag úgy lehet, hogy még nem voltam senkinek a szeretője.
- Ezt értem, de miért nem?
- Mert eddig nem akartam.
- Lilah. - Ez úgy hangzott, mint amikor egy apa rászól a gyerekére, aki kezdi túlfeszíteni a húrt. - Az igazat akarom hallani.
- Ez az igazság. Ismersz már annyira, hogy ne feltételezd, bármi más okból megőriztem volna a szüzességemet, nem?
- Annyira nem passzol hozzád mondta zavartan a férfi. - Mindent a legcsekélyebb aggály nélkül teszel vagy mondasz. Nehéz elhinnem, hogy ilyen szabadon és természetesen tudsz viszonyulni a szexhez, amikor sohasem gyakoroltad.
- Futballmeccsekre is járok, és szurkolok a játékosoknak, holott sohasem futballoztam.
- Nem sok összefüggést látok.
- Miért látnád jobbnak, ha egy nagy piros SZ betűt pingálnék a homlokomra? - sóhajtott elcsigázottan Lilah.
Adam két kezét összekulcsolta a lány tarkóján, és orrát odadörgölte az orrához.
- Most már késő.
- Így van. Miért csapsz hát ekkora hűhót körülötte?
- Meglepett. Sőt, megdöbbentett. És még mindig nem kaptam elfogadható választ rá.
- Eddig még soha nem akartam szeretkezni. Ilyen egyszerű.
- Nem, itt valami mélyebb dologról lehet szó - ingatta a fejét a férfi. Megpróbálta a lány szeméből kiolvasni a választ, de Lilah elfordította a tekintetét. - Van valami köze ahhoz a beszélgetésünkhöz, amely arról szólt, hogy mennyire alkalmatlannak érzed magad?
- Természetesen nincs!
- Na!
- Na jó, talán. És akkor mi van?
- Te egy szép, szellemes, érzéki, szexi nő vagy. Miért fosztottad meg magad az ember számára legteljesebb élményt nyújtó tapasztalattól?
- Azért, mert ha el lehet rontani az ember számára legteljesebb élményt nyújtó tapasztalatot, akkor én biztosan elrontottam volna.
- Nem akarod ezt valamivel részletesebben kifejteni? - kérdezte Adam csendesen.
- Nem akarom, de megteszem, mert az az érzésem, hogy addig úgysem hagysz békén.
- Helyes.
Lilah egy lemondó sóhajjal belekezdett:
- Úgy gondoltam, a szex terén is éppoly nehézkes és félszeg lennék, mint minden egyébben. Nem kifejezetten az ágyra értem, hanem mindarra a csapdára, amely ezzel a dologgal együtt jár. Féltem, hogy minden óvintézkedés ellenére teherbe esnék. Hogy beleesnék abba a másfél százalékba, amelyiknél nem hat a tabletta. Féltem, hogy beleszeretnék a fickóba, ő meg nem, vagy fordítva. Tudom, hogy most nevetségesen hangzik - nézett tágra nyílt, megértésért esdeklő szemmel a férfira -, de én mindent eltoltam, amibe csak belefogtam.
- Kivéve a kosárlabdát és a teniszt. Elizabeth mesélte.
- Jó, azokban ügyes voltam, de a középiskolás kosárlabdacsapatból kirúgtak.
- Megkérdezhetem, hogy miért?
- Mert a sortom szárának szélére körben egy sor flittert varrtam. Mert olyan ronda volt - bizonygatta, miután Adamből kitört a nevetés. - A férfiak pedig pokolian megdühödtek, amikor folyton megvertem őket a teniszben, ezért aztán abbahagytam. Érted? Ebből csak az következhetett, hogy a szex terén is kudarcot vallanék.
Bár nem tudott róla, de hangján érezni lehetett, hogy nagyon is sebezhető.
- Nem akartam egy újabb bukást elkönyvelni. Mire elég idős lettem ahhoz, hogy igent vagy nemet mondjak annak, aki történetesen felteszi a kérdést, Elizabeth hozzáment John Burke-höz. Ő volt a tökéletes háziasszony. A férje imádta. A gyerekei szépek, okosak, nagyszerűek voltak. Ha én közelebbi kapcsolatba kerültem volna egy férfival, abból a végén iszonyú gubanc lett volna.
- De járni csak jártál fiúkkal.
- Persze, sokkal. De a végső visszaszámlálás előtt leállítottam őket. - Szegény ördögök.
- Hé, a randevúzgatás még nem jelent semmi komolyat! Én nem ígértem semmit, amit aztán megszegtem volna! Nem szerettem egyiket sem, így aztán nem is bántam, ha félreértették a jelzéseimet, és a végén felhúzták az orrukat, mindennek elmondtak, s úgy otthagytak, hogy többé nem is hallottam róluk.
- De, Lilah, hiszen úgy viselkedsz és úgy beszélsz, hogy nem csoda, ha egy férfi úgy érzi, miattad nem sikerült célt érnie.
- Nem is hibáztatom őket - mondta a lány. - De, tudod, túl sok minden forgott kockán. Minden, ami én voltam, ami azzá tett, aki vagyok, veszélybe került, és sohasem éreztem azt, hogy megéri kockára tenni mindezt. Legalábbis ma délutánig - tette hozzá felcsillanó szemmel. - Most már tudom, mit mulasztottam el.
- Ne nézz így rám, te kis szélhámos! A reklámszakmában kellene dolgoznod. Nagyon érted, hogyan kell csomagolni az árut, és hogyan kell minél meggyőzőbb kampányt folytatni. Valóságos művészetté fejlesztetted az önvédelmi mechanizmusodat. - Végignézett a lány kócos haján, a csókjaitól kipirosodott száján, a szemén, melynek huncut csillogása mintha azt üzente volna: "minden játékra kész vagyok", és felsóhajtott: - Istenem, de szép vagy!
- Azt hitted, könnyű eset vagyok.
- Hát, ha nem is könnyű, de olyan, aki határozottan megéri a fáradságot - kuncogott Adam, és megsimogatta. - Ezzel az életvidám, energikus természeteddel nehéz lehetett ennyire megtartóztatnod magad. Nem csoda, hogy tegnap ilyen könnyen tüzet fogtál.
- Te vagy az oka, én nem tehetek róla - pirult el Lilah, majd széles mosoly öntötte el az arcát. - Most büszke vagy magadra, ugye, Cavanaugh? Csak nehogy a fejedbe szálljon a dicsőség! Hátha más is el tudta volna érni nálam ugyanezt a hatást.
- Csakhogy másnak nem adtál rá lehetőséget - emlékeztette a férfi. - Nekem miért? - kérdezte halkan.
A lány hüvelykujjával gyengéden végigsimított a férfi szemöldökén, s némi gondolkodás után így felelt:
- Talán sejtettem, hogy nem fogsz haragudni azért, hogy ilyen amatőr vagyok. Biztos voltam benne, hogy egy amatőr mellett nagyobb lesz az önbizalmad.
- Te nem vagy amatőr. Természetes vagy. Sajnálom azt a sok mamlaszt, aki megpróbált ágyba cipelni, de nem tudott. Sajnálom őket, de örülök, hogy így történt.
Magához húzta a lány fejét, s miközben csókolta, simogató kezének gyöngéd, de határozott mozdulatával széttárta Lilah combját.
- Adam - súgta szaggatott sóhajjal a lány. - Lehetne még egyszer? Nagyobb átéléssel?
- Igen, lehet - mormolta a férfi. Meg tudom csinálni még egyszer. Most már tudom, hogy mindenre képes vagyok.

*

Önbizalma akkor sem hagyta cserben, amikor másnap reggel fölébredt. Fölhajtotta a takarót, s egy másodpercre elfogta a vágy, hogy egy mozdulattal átlendítse a lábát az ágy peremén, s mint a balesete előtt minden reggel, elvégezze a megszokott tornagyakorlatait.
Rendszerint az ilyen pillanatokban vett erőt rajta a depresszió. Ezen a reggelen azonban mosolyogva hessegette el a búskomor gondolatokat.
Legyőzhetetlen volt. Bármit meg tudott tenni. Sikerült szeretkeznie egy nővel. A szexuális képesség visszatérése csak a kezdet. Hamarosan járni is tud majd. Azután futni. És mindezt a mell ette fekvő nő miatt.
Mosolyogva nézett oda, de csalódottan kellett tudomásul vennie, hogy Lilah már nincs ott. Egész éjjel egymásba fonódva feküdtek a keskeny kórházi ágyon. A párnán még látszott a mélyedés, ahol el lány feje volt, az ágyneműn még érezni lehetett a teste illatát, de úgy látszik, valamikor hajnalban, amikor a kimerültségtől végre sikerült mélyebben elaludnia, Lilah átosont a saját szobájába.
Adam elnevette magát. Ha Pete miatt tette, kár volt. Pete már hetekkel ezelőtt előállt azzal a kéretlen jó tanáccsal, hogy gazdája "bújjon ágyba Rirah-val. Egész álló nap. Ha szerelmesked, Rirah majd nem beszél annyi, és nem dirigál".
Adam hangosan felnevetett, amikor eszébe jutott, hogy az éjjel, valahányszor Lilah szóra nyitotta a száját, ő mindig csókkal fojtotta belé a szót. És ez elég sűrűn fordult elő. Ámbár akkor se némult el teljesen... Amikor Adam felidézte azt a szaggatott kis torokhangot, amit ilyenkor a lány hallatott, ágyéka ismét áttüzesedett, és feszülni kezdett.
Ahhoz képest, hogy kezdő volt, Lilah úgy szeretkezett, mint egy nősténytigris. Adam cirógató keze alatt dorombolt. Izgalmában fogát vicsorítva morgott. Isten őrizz, hogy valaha is megszelídítsék! Lilah, a szűz, mosolygott magában, és elképedve ingatta a fejét.
Fölrángatta a sortját, és átemelte magát a tolószékbe. Már nem is kellett gondolkoznia a mozdulatokon; Lilah fáradhatatlan munkája nyomán a látszólag lehetetlen mozdulatok is magától értetődő természetességgel születtek meg a tagjaiban. Hányszor kívánta, bárcsak eltűnne a szeme elől, amikor újabb és újabb kínos gyakorlatokkal gyötörte. Most hálás volt a zsarnokoskodásáért. Megértette, hogy az ő érdekében tette.
A hallba érve látta, hogy a lány ajtaja csukva van. Az ellenkező irányban lévő lifthez kormányozta székét, és lement a földszintre. Pete-et nem találta sem a konyhában, sem a szobájában.
Mosolyogva nyugtázta a kis ember figyelmességét, amellyel ilyen hosszú bizalmas együttlétet biztosít a számukra. Nem lepné meg, ha erről is Lilah gondoskodott volna. 
.
Kávét készített, s két csészével meg két tejszínnel tálcára rakta. Reggeli az ágyban. És utána jöhet a desszert. Lilah. Meztelenül, mindenre készen, engedelmesen.
Meglóduló fantáziája máris izgalomba hozta. A képzeletében megjelenő képek mind merészebbek lettek, s végtelenül jólesett, hogy mindazt, amit most kigondolt, nemsokára valóra is válthatja.
Gyorsan kigurult a teraszra, hogy még egy óriási piros hibiszkuszvirágot is tegyen a tálcára; gyönyörűen fog mutatni Lilah hajában, nem is szólva a teste más tájairól. Visszament az emeletre. Nem is kopogott a lány szobája ajtaján, csak a tolókocsival nekifarolva elfordította a kilincs gombját.
Amikor megfordult, egy másodperc alatt eltűnt az arcáról az idióta vigyor.
Lilah nem volt a szobában. És semmi, ami rá emlékeztetett volna. A szoba olyan volt, mintha Lilah nem is létezett volna soha.
Minden úgy nézett ki, mint a lány megérkezése előtti napon. Az ágytakarón egy ránc, egy gyűrődés sem látszott. A szőnyegen sehol egy lerúgott szandál, sehol egy félig kihúzott fiókból kikandikáló csipkés fehérnemű, még a levegőből is eltűnt az ismerős illat, és csak az elhagyatottság száraz szaga érződött. A fiókos szekrény politúrozott lapját nem lepte vékony porréteg, nem sorakoztak rajta kozmetikai szerek, nem hevertek levetett ékszerek, s Adam tudta, anélkül, hogy megnézte volna, hogy a szekrény is üresen tátong. A szobából eltűnt az élet, eltűnt Lilah.
Az üvöltés mintha a zsigereiből indult volna ki, majd betöltötte, s végül szétfeszítette a mellkasát, s úgy mennydörgött végig a kihalt házon, mint valami vadállat éjjeli ordítása a dzsungelban. Csak a szemközti falnak nekivágódó, forró kávéval teli kancsó csattanása szakította félbe.
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- Nem hiszem el, hogy csak úgy eljöttél.
- Pedig így van.
- Egyetlen szó nélkül? Anélkül, hogy bárkivel közölted volna, hogy hová mész?
Lilah feszült arcán látszott, hogy belefáradt Elizabeth fél órája tartó lankadatlan faggatózásába.
- Mondtam már, hogy San Franciscóban voltam.
- Honnan kellett volna tudnunk erről?
- Nem kellett! Épp ez volt a lényeg.
Egyedül akartam lenni egy ideig. Nagylány vagyok már. Nem tudtam, hogy engedélyt kell kérnem, ha szabadságra akarok menni.
Thad kezével csendre intette a feleségét.
- Értjük és méltányoljuk, hogy szükséged volt egy kis vakációra, Lilah. De el kell ismerned, hogy az időzítés nem volt valami szerencsés.
- Többnyire ösztönösen szoktam cselekedni.
Miért nem mennek már haza, és hagyják őt békén? Nem szívesen látott maga körül senkit. Semmivel sem tudta igazolni legújabb szökését. Magának sem tudta megmagyarázni, miért menekült el Adam házából, hát még másoknak!
- Az ösztönösség ebben az esetben felelőtlenséget jelent - utasította rendre Elizabeth. - Akkor hagytad magára Adamet, amikor a legnagyobb szüksége volt rád. Egyetlen szó nélkül. Hivatalos felmondás, sőt búcsú nélkül kisétáltál a házból.
- Túl fogja élni. Maga mondta nekem. Mielőtt eljöttem volna, azt mondta, hogy mindenre képes. Én hiszek neki.
- De még nem fejezted be a munkát. Még szüksége van rád.
- Nem rám - rázta meg a fejét Lilah határozottan. - Egy terapeutára. Bármilyen megteszi. Egészen más lett a hozzáállása. Meglepő javulás következett be nála. Mielőtt eljöttem volna, beugrottam dr. Arnóhoz. Ő megnyugtatott, hogy késedelem nélkül kerít egy kiváló helyettest.
- Ahogy hallom, sikerrel járt - szólt közbe Thad. - A hírek szerint Adam állapota rohamosan javul, és már a vállalata ügyeit is személyesen intézi.
- Na látjátok - mondta Lilah. - Minden a legnagyobb rendben.
- Ez nem ment fel téged az alól, hogy elmulasztottad a kötelességedet. - Akkor ne fizessétek ki a pénzemet.
Vegyük úgy, hogy vakáción voltam. Fantasztikusan jól éreztem magam.
- Ne légy ilyen nyegle, Lilah.
- Ti pedig ne legyetek olyan rettenetesen álszentek - csattant fel a lány. - Egyszerűen elegem volt abból, hogy ott kell lennem azon a trópusi hegytetőn. Környezetváltozásra vágytam.
- De miért mentél San Franciscóba?
- Soha nem jártam ott. Kíváncsi voltam rá.
Valójában ez volt az első város, amit a Honoluluból éjszaka induló géppel elért. Teljesen mindegy volt, hogy itt vagy másutt bújik el nyomorúságos lelkiállapotában. Roppant keveset látott a városból, miután ideje java részét egy hotelszobában töltötte. De ezt nem akarta az orrukra kötni.
- Mivel töltötted ott az idődet? - érdeklődött Elizabeth.
- Remekül éreztem magam.
- Egyedül?
- Egy szóval sem mondtam, hogy egyedül voltam.
- Azt mondtad, azért mentél oda, mert egyedül akartál lenni.
- Ezek szerint meggondoltam magam.
- Férfival voltál?
Lilah kedélyállapota ezekben a napokban finoman szólva is ingatagnak volt mondható. Ezen cseppet sem segített, hogy hazaérkezése után szinte azonnal megjelent nála Thad és Elizabeth.
- Kémkedtetek utánam? - kérdezte, miután kelletlenül beinvitálta őket. A beszélgetés ettől kezdve mind kínosabbá vált, s e pillanatban már leplezetlen indulattal támadt a nővérére. - Mi közötök hozzá, hogy egy vagy egy tucat férfival töltöttem-e az időmet San Franciscóban ?
- Jaj, Lilah - sírta el magát Elizabeth, mire Thad sietve a legközelebbi székhez vezette.
- Ne izgasd föl magad, Elizabeth.
Nem tesz jót a babának.
- Már hogyne izgatnám föl magam, amikor az én teljesen felelőtlen húgom egy kéthetes szextúrán vett részt San Franciscóban? Mondd, mi ütött belé?
- Hiszen magad mondtad mindig, milyen könnyelmű és kiszámíthatatlan.
- Mostanra már kinőhetett volna belőle! De rosszabb, mint valaha. Miért? - Talán az elhúzódó serdülőkor - vélekedett Thad.
- Nagyszerű ötletem támadt - vágott közbe Lilah tettetett nyájassággal. - Ha ti ketten úgy akartok beszélgetni rólam, mintha itt sem lennék, akkor menjetek haza, és otthon tegyétek ugyanezt. Fáradt vagyok. Ki szeretnék csomagolni. Telefonálnom kell a kórházba, hogy újra fölvenném a munkát. Megmondom őszintén, szeretném, ha elmennétek.
Elizabeth sértődött képet vágott, de azért fölállt.
- Boldogan. De előbb hadd menjek ki a fürdőszobába.
- Parancsolj - mutatta széles mozdulattal az irányt Lilah.
Miután Elizabeth kiment, Lilah megfordult, és észrevette, hogy Thad fürkésző tekintettel néz rá. Leült vele szemben, de nagyon zavarba ejtőnek érezte sógora pillantását.
- Mindig könnyelmű és kiszámíthatatlan voltál, de azért én kedvellek törte meg a kényelmetlenül hosszúra nyúlt csendet a férfi.
A mondat nemrégiben elhangzott szavakat idézett fel benne. Az emléktől könnyek szöktek a szemébe, de nevetést erőltetett magára.
- Köszönöm.
Thad hátra dőlt ültében, és kezét összekulcsolta a tarkóján. - Tudod, azért ez furcsa.
- Micsoda?
- Az, hogy csak most érkeztél vissza a szabadságodról, és mégis ilyen érzékeny hangulatban vagy.
- Az utazás fárasztó dolog.
- Nem, inkább az egybeesés a furcsa. Az elmúlt hetekben többször is beszéltem Adammel, és ő is mindig ilyen érzékeny volt. A hangja nem tűnt boldognak, pedig mindig azt bizonygatta, hogy boldog. Mintha fontos lenne számára, hogy elhitesse velem, hogy boldog. Ahogy te is tetted Elizabethszel ma este.
- Én nagyon boldog vagyok.
- Aha - mondta jámbor mosollyal Thad. - És feltehetőleg ami téged ilyen boldoggá tesz, ugyanaz teszi Adamet is hasonlóan boldoggá. Mindenesetre úgy néz ki, hogy ti ketten vagytok a legboldogabb emberek, akiket életemben láttam. Csak az nem fér a fejembe, hogy miért kell erről mindenkinek tudnia.
Thad olyan szánakozva nézett rá, hogy Lilah a legszívesebben elbőgte volna magát. De szerencséje volt. Elizabeth közbelépett.
- Elment a magzatvizem - mondta a legteljesebb nyugalommal.
Mindketten úgy ugrottak fel, mintha géppisztolysorozatot eresztett volna beléjük.
- Biztos vagy benne? - ragadta vállon Thad. - Jól érzed magad? Mit csináljunk most?
- Menjünk a kórházba, és szüljünk egy gyereket - válaszolta nevetve asszony. - Lilah! Meganre és Mattre Mrs. Alder vigyáz. Hívd föl, kérlek, és kérd meg, hogy maradjon velük éjszakára.
- Persze, persze. Van még valami?
- Van. Fejtsd le a vállamról Thad kezét. Elszorítja a vérkeringésemet.
Elizabeth a rá jellemző hidegvérrel másnap hajnalra egy kislánynak adott életet.
*

- Milyen aprócska vagy - súgta Lilah hódolattal. - Milyen selymes - simított végig arcával unokahúga bolyhos fejecskéjén. Mialatt a karjában tartotta, nem győzött álmélkodni a parányi élet csodáján. - Ne félj - biztatta -, ha anyád majd be akar öltöztetni mindenféle macis meg kiskacsás kislányruhába, jön Lilah néni, és megment. Majd én veszek neked rendes vagány cuccokat.
A baba szájacskája sarkában feltűnt egy apró buborék, s ezt Lilah az ötlet jóváhagyásaként könyvelte el. Épp ezen nevetett, amikor nyílt a kórterem ajtaja. Torkára forrt a nevetés, amikor meglátta a férfit, aki egyik hóna alatt mankóval, a másik kezében virágcsokrot tartva, belépett a szobába.
Adam arcán ugyanez a megdöbbenés jelent meg, amikor megpillantotta az ágy szélén üldögélő Lilah-t, karjában az újszülöttel. De az egész csak egy másodpercig tartott; nyomban ezután arca kővé dermedt és ellenségessé vált.
- Elizabethre számítottam - mondta.
- Szerencséd volt. Engem találtál itt helyette.
- Mit csinálsz itt?
- Ugyanezt kérdezem én is.
- Én kérdeztelek elsőnek.
A lány egy vállrándítással jelezte, nem látja értelmét a gőgös elzárkózásnak. Remélte, a férfi nem vette észre, hogy egy pillanatra elállt a lélegzete.
- Azért vagyok itt, mert jó kórházi szokás szerint mindig az elbocsátáskor derül ki valami. Most is akkor jöttek rá valami adminisztrációs hibára, amikor a babát már kiadták a büszke szülőknek. Lizzie és Thad elmentek, hogy tisztázzák a dolgot, s azalatt én vigyázok a kicsire.
- Nem szerethetik őt túlságosan.
- Hogy mondhatsz ilyet?!
Adam egy szóval sem kért bocsánatot, csak elbicegett a szoba túlsó felébe, a csokrot pedig az éjjeliszekrényre tette.
- Mi a neve?
- Milly.
- Milly? Aranyos. Mennyivel született?
- Négy kiló tizenöt dekával. Hol van a tolókocsid ?
- Több mint négy kilóval? Hűha!
Már nincs szükségem arra a nyavalyás kocsira.
- Mit kezdesz egy mankóval?
- Járkálok.
- Egy mankóval? Gyógyfűző nélkül? Épelméjű ember a gyógytornászod?
- A jelek szerint gyógyultnak tekint.
- Hát én nem.
- De már nem te vagy a gyógytornászom, igaz? - szólt nyájas szelídséggel, de jeges tekintettel a férfi. - Miért éppen Millynek nevezték el?
- Tessék? Ja, Matté volt a névadás joga.
- Matté?
- Szomorú volt, mert jobban szeretett volna kis fiút, s hogy megvigasztalják, megengedték, hogy ő adjon nevet a húgának. Azért választotta a Millyt, mert olyan jól illik a Matt és a Megan mellé. Mindhárom M-mel kezdődik. Az én ízlésemhez túlságosan is aranyos, de nekik tetszik... Nézd, lehet, hogy már nem én vagyok a gyógytornászod, de azért még tudhatom, hogy orvosilag mi a jó és a mi a helytelen tanács. Szerintem te még nem vagy felkészülve a mankózásra, a kettőre sem, nemhogy az egyre.
- Honnan tudod, mire vagyok felkészülve? Tizenhét napja márt hogy nem is láttál!
Tizenhét napja, hét órája és ötvenkét perce, egészítette ki gondolatban Lilah. Mondani azonban csak annyit mondott:
- Még nem erősödhettek meg annyira az izmaid, hogy elbírják a súlyodat.
- Éjt nappallá téve dolgoztam rajta.
- Ez is helytelen terápiás módszer. Tudtam, hogy Bo Arno sarlatán. Ha túlerőlteted az izmaidat, könnyen megrándíthatod őket, de felléphet akár izomszakadás is. Nem kényszerítheted az izmaidat olyasmire, amire még nem képesek.
- Te mintha ösztönösen tudtad volna, mire vagyok felkészülve - nézett rá átható pillantással a férfi. - Nem így van?
Milly hadonászni kezdett, s kis öklével állon találta nagynénjét. Lilah gondolatban megköszönte neki, hogy elfordíthatja a tekintetét. Megragadva az alkalmat, megpróbálta a beszélgetést is más irányba terelni.
- Hogy bírtad a hosszú repülő utat?
- Jól - hangzott a válasz. - A személyzet gondomat viselte.
A lány visszakapta a fejét. Adam öntelt mosolya láttán a legszívesebben rávicsorította volna a fogát.
- Azt meghiszem.
- Roppant szolgálatkész hölgyek voltak. Segítettek, ha le kellett ülnöm vagy föl kellett állnom, masszíroztak, ha görcs állt a lábamba, és helyre kellett állítani a vérkeringésemet.
- Milyen kedves volt tőlük - szűrte a foga közt a szavakat a lány.
- Igen, az volt.
- Azért várhattál volna. Elizabeth és Thad megértették volna. Nem kellett volna átrepülnöd az óceánt csak azért, hogy Millyt lásd.
- Én vagyok a keresztapja. Nem bírtam ki, hogy ne lássam.
- És ha emiatt visszaesel, és újra tolókocsiba kényszerülsz?
- Nem ülök többé tolókocsiba. Nem szolgáltatom többé ki magam lelkiismeretlen, megbízhatatlan embereknek.
- Rám célzol?
- Ha magadra ismersz...
- Menj a pokolba!
Milly felsírt a hangos szóváltásra. Lilah ringatni kezdte, de a baba tovább sírt.
- Most nézd meg, mit csináltál - meresztett haragos szemeket Lilah a férfira.
Adam odabicegett az ágyhoz, és mankóját a matracnak támasztva leült. - Nincs benned semmi anyai ösztön?
- Dehogy nincs! Minden nőnek van.
- Akkor hallgattasd el.
- Szerinted mi baja van?
- Talán bepisilt.
- Thad már berakta a pelenkákat a kocsiba.
- Talán éhes.
- Akkor nincs szerencséje. Nincs meg hozzá a felszerelésem.
- Megvan a felszerelésed. Tekintetük találkozott, s az eddigi ellenséges pillantások hirtelen mintha felmelegedtek és megolvadtak volna. Mindketten azokra a pillanatokra gondoltak, amikor a férfi lázas csókokkal borította a lány mellét.
Lilah erővel elfordította a tekintetét; félt, hogy ha nem teszi, a végén odaborul Adam mellére, és könyörögni fog neki, hogy ölelje át szorosan, és soha többé ne engedje el.
- Lassan megnyugszik - jegyezte meg teljesen fölöslegesen.
- Igen.
Most, hogy Milly sírása alábbhagyott, Lilah alaposabban szemügyre vette a férfi arcát.
- Fáradtnak látszol - mondta.
- Te is voltál már jobb színben.
- Kösz - mosolyodott el fanyarul a lány. - Még csak meg sem sértődhetek, mert tudom, hogy igazad van. Rémes napjaim voltak. Összevissza rohangáltam, hogy teljesítsem Lizzie megbízásait, s közben megpróbáljam Thadet is földközelben tartani, és időnként felváltani Mrs. Aldert, a gyerekek pótmamáját. Megan és Matt teljesen meg voltak vadulva, szerintem az új jövevény érkezésétől. Úgy viselkedtek, mint két kis ördögfióka, amivel elérték, hogy mindenki csak rájuk figyeljen.
- Te, ugye, minden ilyesmit a pszichológia felől közelítesz meg?
- Olykor igen - válaszolta a lány óvatosan.
- Különösen, ha a pácienseidről van szó. Kitalálod, mire van szükségük, és azt nyújtod nekik. Ha kell, tréfálkozol, ha kell, veszekedsz, vagy... bármi mást.
- Miért nem mondod ki egyenesen azt, amire gondolsz, Cavanaugh?
- Jól van. Miért hagytál faképnél?
- Elvégeztem, amiért odamentem.
- Hogy elcsábíts?
- Hogy megtanítsalak újra járni - felelte a lány villámló szemmel. - Még nem jártam.
- De nem sok híja volt. Aznap, amikor elhagytalak, azt mondtad, mindenre képes vagy. Már nem volt rám szükséged.
- Nem az orvosoknak kell ezt eldönteni? Vagy nekem? Vagy te eleve mindenkinél okosabb vagy?
- Nem akartam ott lebzselni, féligmeddig dologtalanul.
- Csillagászati összeget fizettem érted! - kiáltotta elképedve a férfi. - Csak volt valami komoly okod, hogy elmentél!
- Elegem volt abból, hogy mindig hétágra süt a nap.
- Miért feküdtél le velem, Lilah? kérdezte váratlanul Adam. - Búcsúajándéknak szántad? Külön jutalomnak? Vagy én voltam az neked?
A lány összerándult, mintha arcul csapták volna.
- Hogy merészelsz rólam ilyesmit gondolni?
- Akkor miért? Mondd meg!
- Tudtam, hogy bizonyítékra van szükséged arról, hogy teljes értékű férfi vagy.
- Nem túlzás ez a részedről? - nevetett Adam, de cseppet sem jó kedvében. - Minden fiatal férfi betegnek ez a fő aggodalma. És mindketten tudjuk, hogy másnak nem szerezted meg ezt a bizonyítékot. Az én esetem mennyiben volt más? Miért feküdtél le velem?
- Mert akartam - kiáltotta a lány, amitől Milly baba megint összerezzent.
- Miért?
- Kíváncsiságból - válaszolta könnyedén Lilah. - Már nagyon is esedékes volt. Utána akartam járni, miért van körülötte ez a nagy hűhó.
- Hazudsz. Arra a vonzásra reagáltál, ami az első találkozásunktól kezdve megvolt közöttünk - mondta Adam, és egészen közel hajolt a lány döbbent arcához. - Mindketten vonzódtunk egymáshoz, hiába próbáltuk letagadni. A végén megadtuk magunkat. Megtörtént, csodálatos volt, de te halálra rémültél tőle. Mivel sikerült életed minden korábbi kapcsolatából idejében kiszállnod, ezért most nem tudtad elviselni az igazságot. Amikor rájöttél, miről szól valójában a szexi szöveged, behúzott farokkal elinaltál.
- Összevissza beszélsz, Cavanaugh.
- Gyáva vagy. Elfutottál, mielőtt elromolhatott volna valami.
- És miért ne tettem volna? Ott kellett volna maradnom, hogy addig ápoljalak, amíg erőre kapsz, és elrohansz Hófehérke von Elsinghouse...
- Hauer. Von Elsinghauer.
- Mindegy. Nem akartam szemtanúja lenni, amint futóbajnokhoz illő gyorsasággal visszafutsz hozzá. - Legnagyobb elszörnyedésére sírva fakadt. Dühösen törölte le arcáról a könnyeket.
- A fene essen beléd, te nyavalyás ír! Nagyon jól tudod, miért feküdtem le veled. Mert beléd szerettem. És igenis mindent megtettem volna, hogy újra használni tudd a lábadat, és újra úgy élhess, mint azelőtt!
- És mindennél jobban vágytam rá, hogy az első lépéseiddel énhozzám gyere - folytatta. - Nem akartam végignézni, hogy elmész tőlem. Nem akartam ott maradni, hogy akkor is a rendelkezésedre álljak, amikor már nincs szükséged rám. Nem akartam engedni, hogy továbbra is szeretkezz velem, és szenvedélyes szerelemnek hidd azt, ami csak hála. És vedd tudomásul, hogy még nem vagy felkészülve a mankóhasználatra. Van fogalmad arról, hogy micsoda kárt okozhatsz...
- Lilah.
- … ezzel magadnak? Te ostoba! És az a...
- Lilah.
-... gyógytornász, aki a helyemre állt, még ostobább, mint te. Minden szakember egyetértene velem abban, hogy ez elhamarkodott dolog.
- Lilah.
- És még valami - folytatta Lilah, miközben megtörölte könnyben úszó szemét. - Tudtam, hogy baj lesz abból, ha én lefekszem egy férfival. Biztos voltam benne. És tessék, már egy hete késik a menstruációm. Meg tudnálak ölni, Cavanaugh!
Adam mind az öt ujjával megfogta Lilah állát.
- A mindenségit, hát téged csak így lehet elhallgattatni?
És száját a lány ajkára tapasztotta.
A következő pillanatban összeborultak Milly baba fölött, és mohón csókolták egymást. Aztán Adam eltépte magát Lilah-tól, és valósággal felmordult:
- A legszívesebben megfojtanálak, amiért ilyen szörnyűséget műveltél velem. Soha többé ne hagyj el így! Soha! - Hiányoztam?
- A fenét. Hiányzott a felfordulás, a lárma és az a teljes összevisszaság, ami körülvesz téged.
- Hiányzott valaki, akivel veszekedhetsz.
- Hmm. Szeretek veled veszekedni.
- Tényleg? Miért?
- Mert amikor dühbe gurulsz, le-föl ugrándozik a melled. - Kezével benyúlt a lány pulóvere alá, és tenyerét a mellére fektette. - Ettől a látványtól még a halott is...
- Nem zavarunk?
Egyszerre fordultak az ajtóban álló Randolph házaspár felé. Elizabeth a megdöbbenéstől tágra nyílt szemmel nézett rájuk, Thad pedig szemmel láthatóan nehezen tudta visszatartani kirobbanni készülő nevetését. Adam ráérősen kihúzta kezét Lilah pulóvere alól.
A pillanat feszélyezettségét végül Lilah oldotta fel.
- Na, ne tátsátok már a szátokat: Vegyétek át a gyereket, hogy Adammel elmehessünk hozzánk, és gyakorolhassuk a járkálást.
*

- Mit csináljak azzal a nagy száddal?
- Van egy remek ötletem - nevetett minden szégyenkezés nélkül Lilah. - Hallani sem akarom.
- Dehogynem akarod! Kifúrja az oldaladat a kíváncsiság. - Meg is súgta, s az ötlet hallatán Adam fülének karimája kipirosodott.
- Igazad van - mondta rekedten -, tényleg remek ötlet. Meg is valósítjuk, csak előbb tisztázunk néhány dolgot. Például azt, hogy mit csináljak a nagy száddal, amikor nem az ágyban fekszünk meztelenül, és mások is vannak körülöttünk. Fontos, előkelő, pénzes emberek, a szállodáim törzsvendégei.
- Ilyen gyakran kell a közeledben lennem?
- Ha Mrs. Adam Cavanaugh-nak fognak hívni, egy lépést sem tágíthatsz tőlem.
- Én leszek Mrs. Adam Cavanaugh?
- Úgy ám. Egyheti késés a menstruációban szerintem elég alapos indok a házasságkötésre.
- Csak ezért veszel el?
- Nem képzeled, hogy elvennélek, ha nem lennék kénytelen rá?! Illetve talán mégis... - súgta, amikor a lány meztelen teste elfészkelődött rajta, keze pedig simogatni kezdte feszülő ágyékát. - Jól van, jól van - nyögött fel kéjesen -, mindenképpen elveszlek.
- Én pedig ígérem, hogy mindig kedves leszek - suttogta Lilah, és ajkával végigsimított Adam száján.
- Csak nehogy túlzásba vidd! És főleg az ágyban ne legyél kedves. - Azzal a hátára fordította Lilah-t, maga pedig fölébe került.
- Jó kis trükk, Ász - mosolygott föl rá csúfondárosan a lány. - Kitől tanultad?
- Egy kellemetlenkedő gyógytornásztól.
- Ha jól emlékszem, a legnagyobb kellemetlenségeket nem én okoztam neked. Emlékszel a felfekvéseidre? Nyomtalanul eltűntek. - És végigsimított a férfi hátán.
Amikor egy újabb csók után Adam felemelte a fejét, Lilah olyasmit látott a szemében, amitől megijedt.
- Mi a baj? - kérdezte azonnal. - Fáj valamid?
- Nem, nem erről van szó - rázta meg a férfi a fejét, s pár pillanatra elnézett Lilah feje mellett a semmibe. Még mindig bizonytalan az állapotom. Jártam Arnónál - nézett vissza Lilahra. - Elvégzett egy sor vizsgálatot, és meggyőződése, hogy teljesen meggyógyulok, de mindig fennáll annak a csekély valószínűsége is, hogy életem végéig bottal, sántítva fogok járni.
- Te most provokálsz engem, Cavanaugh - nézett rá félrebillentett fejjel Lilah. - Hát még most sem tudod, hogy akkor is szeretni foglak, ha egész hátralévő életedben csak hason csúszva tudsz közlekedni? Ha te tudomásul veszed, hogy nagyszájú vagyok, én is tudomásul vehetem, hogy bottal jársz, vagy bicegsz.
Adam mindkét kezével beletúrt a lány hajába, és a fejét kissé megemelve forrón megcsókolta.
- Istenem, de szeretlek!
- Halleluja! Már attól féltem, sohasem szánod rá magad, hogy kimondd. És hadd említsem meg, csak az igazság kedvéért, hogy senkit sem csíptem föl akkor éjjel, amikor elmentem Lahainába.
A férfi csókokkal borította be a mellét, s csak azután válaszolta: - Tudom.
- Tudod?
- Ühüm. Akkor már elég messzire jutottunk egymással. Azon az éjszakán te már csak engem akartál.
Adam ezután elhallgatott, hogy fürge nyelvével nedves mintákat rajzolhasson Lilah mellére, aki megborzongott a gyönyörtől, és derekát ívben megfeszítve közelebb nyomult hozzá.
- Biztos voltál magadban, igaz?
- Egyáltalán nem. - És önfeláldozóan elfordult a lány mellétől, hogy a szemébe nézve beszéljen: - Leesni a hegyről semmi volt ahhoz képest, ahogy beléd estem, Lilah Mason. Emlékszel, mennyit hajtogatta Elizabeth, hogy örökké jövök-megyek, mindig úton vagyok, senki nem bírja tartani velem az iramot? - Tekintetének komolysága szinte megbabonázta a lányt, aki csak bólintani tudott. - Tudod, te nemcsak hogy lelassítottál, de meg is állítottál. És most nem arról beszélek, amikor mozdulatlanságra ítélve feküdtem a hátamon. A büszke Adam Cavanaugh abban a pillanatban bukott emberré vált, amikor először pillantott meg téged abban a szemérmetlen fekete bőrnadrágban. Attól kezdve semmi esélyem sem volt, és ezzel tisztában voltam. Ezért küzdöttem olyan keményen.
Lilah torka kiszáradt, és képtelen volt megszólalni. Adam halkan elnevette magát.
- Csak nem forrasztottam a torkodra a szót?
Ettől Lilah magára talált, és elmosolyodott.
- Szó sincs róla, Cavanaugh, csak beleuntam a sok beszédbe... Háromig számolok, s utána folytatnod kell, amit az előbb elkezdtél.
- Mert különben?
- Mert különben négyig számolok - intett a szemével vidáman Lilah.
